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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
¢. OPKZP-PO1-SC131-2017-22/01

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavrela
podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, podla
§ 25 zakona C. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych
fondov a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 20 ods. 2
zadkona €. 523/2004 Z. z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Ludovita Stlra 1, 812 35 Bratislava

ICO: 42 181 810

DIC: 2023106679

konajuci: Ing. Laszlé Sélymos, minister

v zastUpeni

nazov: Slovenska agentdra zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
ICO: 00 626 031

konajuci: Ing. Matej Ovciarka, generalny riaditel

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani €asti Uloh riadiaceho orgéanu
sprostredkovatel'skym orgdnom ¢, 22/2015/5.1 zo dfia 13. aprila 2015 v platnom zneni
poStové adresa:  Slovenska agentdra zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel'om

nazov: Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
sidlo: Tajovského 28B, 974 01 Banska Bystrica
zriadeny: na zaklade rozhodnutia ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky

z 5. decembra 2007 C 75/2007 - 1.8. o vydani novej zriadovacej listiny
Statnej ochrany prirody Slovenskej republiky

ICO: 17 058 520
ICDPH: SK2021526188
konajuci: Ing. Martin Lakanda, generalny riaditel’

postova adresa:  Tajovského 28B, 974 01 Bansk& Bystrica

(dalej len ,,Prijimatel™)



(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Gcely tejto Zmluvy ozna€uju dalej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebojednotlivo ,,Zmluvnd strana“)

Preambula
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(A) Na zéklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podla
8§19 ods. 8 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP310010L489 zo diia 21.02.2018, v sulade
s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené v €lanku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahujd na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj najej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktor4 bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaCenia zmluvy na zaklade vydaného Rozhodnutia o schvaleni
ZOoNFP podla § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre (plnost’ sa uvéadza, Ze ak sa v texte
uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatocnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh.
Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*\ Co vylugne pre tento pripad zahffia aj modifikéciu
obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto €lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi
Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nt stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, €lanku lods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@ pojmy uvedené svelkym zafiatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni. Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji taky
isty vyznam, ked' sU pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciatonym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziju s malym zaciatoénym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i)  iba vjednotnom Cisle zahffaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i)  vjednom rode zahffiajd aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahfnaju iyzické aj pravnické osoby a naopak;
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(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu,
t.j. pouZzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre v&cSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéaznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika stcastou zmluvy st VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujd prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych
strdn, rdzne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj dalSie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vzniknat pri poskytovani NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Akékol'vek povinnost vyplyvajica pre ktordkolvek Zmluvnd stranu
zo VSeobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavédzna, ako keby bola obsiahnutd priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach, ma prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoryje predmetom Schvélenej Ziadosti 0 NFP:

Né&zov projektu Realizacia programov starostlivosti o velké Selmy
na Slovensku

Kod projektu v ITMS 2014+ 310011L489

Miesto realizécie projektu Banskobystricky kraj, Bratislavsky kraj, KoSicky kraj.

Nitriansky kraj, PreSovsky kraj, Trenciansky kraj,
Trnavsky kraj, Zilinsky kraj

Vyzva - kod Vyzvy OPKZP-P0O1-SC131-2017-22
Pouzity systém financovania predfinancovanie, refundacia
(dalej ako ,,Projekt™).

Ucgelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Operacny program Kvalita Zivotného prostredia
Spoluftnancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: I. Udrzatel'né vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentalnej infraStruktary
Investi€nd priorita: 1.3 Ochrana a obnova biodiverzity a pody a podpora
ekosystémovych sluzieb, a to aj prostrednictvom sustavy

Natura 2000 a zelenej infraStruktury

Specificky ciel” 1.3.1 ZlepSenie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie
Biodiverzity, najma v rdmci sustavy Natura 2000

na dosiahnutie ciel'a Projektu: cielom Projektu je naplnenie Meratel'nych ukazovatelov
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Projektu definovanych v Prilohe C 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla Casu plnenia Menitel'ného ukazovatela bud
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu atebo
po Ukoncenirealizicie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie poCas Obdobia Udrzatelnosti projektu v sulade
s podmienkami  uvedenymi v ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavézuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za UCelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sp6sobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP,
vstlade so Systémom riadenia ESIF, Systémom Finanéného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v stlade s platnymi a acinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavéazuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZzit ho v stlade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade sjej tcelom a podla podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP a sucasne sa zavazuje realizovat vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v €lanku 1 ods. 3 VZP. Na
preukézanie plnenia ciela Projektu podl'a odseku 2.2 tohto €lanku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit’ alebo zabezpecit udelenie vSetkych potrebnych sdhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Menitel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu
vyZzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim (dajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vréatit NFP alebo jeho Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho

rozpoCtu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan€né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) vsulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle Cl. 30 nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, G€inne a Ucelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajacimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla apostupy na preverovanie splnenia

podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas

acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finangnej kontroly, ako aj v rimci vykonu ingj

kontroly), teda az do skonCenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel' porusi zasadu alebo

pravidla podl'a pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho €ast v sulade s €l.

10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrZat sa vykonania akéhokol'vek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
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EU vsuvislosti s Projektom sohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
vocCi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat’ ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavédzuje vyuzivat dokumenty slvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujdcimi poradenské sluzby,
ktori s viazani zavdazkom mlganlivosti, Cim nie s dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zdkazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu G€asti vo verejnom obstaravani podla §
17 a7 19 zak. C 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uz bol NFP alebo jeho Cast Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijimatelom podla €lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vréatit
NFP alebojeho Cast' v sulade s Clankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory méa povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona C 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial Prijimatel ani na zaklade
vyzvy Poskytovatela nezabezpeci zapis, poruSenie povinnosti zapisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'je povinny vréatit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Do €asu zapisu
Prijimatel'a do registra Poskytovatel' nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ bude za ucelom lepSieho a efektivnejSieho naplnenia
cielov Projektu realizovat Projekt v spolupraci s nasledovnym partnerom:

Partner

nazov: Né&rodnd zoologicka zahrada Bojnice

sidlo: Zamok a okolie 6, 972 01 Bojnice

zriadeny: na zéklade rozhodnutia ministra Zivotného prostredia
Slovenskej republiky z 28. jula 1998 ¢. 16/1998 - 4. o vydani
zriadovacej listiny Zoologickej zahrady Bojnice

konajdci: Ing. Milan Sovg&ik, riaditel

ICO: 00 358 011

IC DPH: SK2021162891

poStova adresa: Zamok a okolie 6,972 01 Bojnice

e-mail: zoobojnice@zoobojnice.sk

(dalej len ,,Partner*)

Pravny vztah a vzajomné prava a povinnosti Prijimatel'a ajeho Partnera pri realizacii Projektu
upravuje osobitna pisomna zmluva o partnerstve, ktoraje neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy
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ako priloha C. 6 zmluvy (dalej ako .Zmluva o partnerstve®). Kazda zmena Zmluvy o partnerstve
si vyZaduje predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit
v rdmci zmluvného vztahu k Partnerovi, aby bol Partner na zéklade Zmluvy o partnerstve
zaviazany vo vztahu k nim realizovanym aktivitdam Projektu dodrziavat’ povinnosti v rovnakom
rozsahu ako to vyplyva Prijimatelovi z tejto Zmluvy. U&ast'ou Partnera v Projekte nie je dotknuté
celkova zodpovednost’ Prijimatela za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP vo i
Poskytovatel'ovi.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiacom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
7999 997,57 EUR (slovom: sedem miliénov devatstodevatdesiatdevattisic
devét'stodevétdesiatsedem eur a patdesiatsedem centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 7 999 997,57 EUR (slovom:
sedem miliénov devat'stodevatdesiatdevattisic devét'stodevétdesiatsedem eur
a patdesiatsedem centov), Co predstavuje 100% z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realiz4ciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpec€ené zdroje financovania Projektu vo vySke 0% (slovom: nula percent), ¢o
predstavuje sumu 0.00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) ma zabezpeCené dalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydavkov
neopravnenych na  financovanie zo zdrojov EU aStatneho  rozpoGtu
na spolufinancovanie v désledku vypoctu finannej medzery,

(iii) zabezpe€i zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximéalna vySka NFP uvedend v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a, v dosledku
ktorych moze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01 % z maximalnej vySky NFP uvedenej
v ods. 3.1 pism. c¢) tohto ¢lanku. Prijimatel’ si€asne berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhradu
Casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto€ne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov
Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej
Upravy rozpoctu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, iCelnosti a Gcinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podla Clanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v sivislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b)  pravnymi predpismi SR,
c) pravnymi predpismi Eurdpskej Unie a pravnymi aktmi Eurdpskej Unie,
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d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operatnym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou ajej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

0 Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavazuje pouzit NFP vylu¢ne na Ghradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych vpism. b) aZ 0 ods. 3.3 tohto Clanku
a vyplyvajlcich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inG formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoGtovych kapitol Statneho rozpo¢tu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat' pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade ponitenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel oprdvneny ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vréatit NFP alebo jeho Cast'v sulade s Clankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast je finan€nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpodtu SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najma
v zakone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpo&tovych pravidlach a v zakone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa siCasne zavéazuje pocas platnosti a ac¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat' vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat financénd opravu v zmysle Clanku 143
vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Projektu av sulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatfiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v rdmci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékolvek ukony, v dosledku ktorych
by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitenymi na Projekt, je povinny vrétit alebo
vymoOct vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajlcim z prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel je sicasne povinny vréatit NFP alebo jeho Cast’ v désledku porudenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 ods. 5
VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomn& komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznost' vyzaduje pisomnd formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvéadzat ITMS kdd Projektu a nazov Projektu podla €lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, Ze budd pre vzajomna pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové
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adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy
spésobom v stlade s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutoCnovat' najma v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavazuji pouzivat ako podporny sp6sob k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe stCasne aj elektronickd komunikaciu prostrednictvom ITMS 2014+, ak
Poskytovatel’ neozndmi Prijimatelovi, Ze komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajlca sa
Projektu a inych zalezitosti savisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS 2014+. Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni
vetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom
ITMS 2014+ ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal
usmernenie tykajlce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazne.

Poskytovatel méze urCit, Ze bezna vzdjomnd komunikacia Zmluvnych strdn sdvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom emailu a zaroven moze urcit aj
podmienky takejto komunikéacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si
zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru€ovania pisomnych zésielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v Uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost®) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2
VZP, sa povazuje pre Uc¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucen(, ak dojde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj v pripade, ak
adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za def dorucenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

a) uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doru€ovani poStou
alebo osobnym dorucenim,

¢) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadnu
pozndmku ,,adresat neznamy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatel'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorueny diom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucené uplynutim troch kalendarnych
dni od nelspeSného dorucenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
Prijimatelovi v stlade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o financnej kontrole a audite v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze ak je
navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly doru¢ovany doporucenou zasielkou
s dorucenkou, tlozna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované prostrednictvom e-mailu budl povazované za doru¢ené momentom, kedy
bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej poaty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane,
ktora je odosielatelom pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o GspeSnom doruceni zésielky,
ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sihlasia s tym, Ze zasielka
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doruCovana elektronicky bude povaZovana za doruceni momentom odoslania elektronickej
spravy Zmluvnou stranou, ak td&to Zmluvna strana nedostala automatick( informaciu o nedoruceni
elektronickej spravy. Za G€elom realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany
sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavédzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat t0 Zmluvnl stranu, ktord oznamenie aktualnych Udajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zasielka dorucena na neaktudlnu e-mailov( adresu sa bude povazovat' na Ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b) vzadjomne si pisomne oznamit vSetky UGdaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’ vetky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych ddvodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej
strane, v désledku €oho sa na fu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia
uvedend za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Gcely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézuju, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavézuje predkladat Ziadosti o platou najmenej jedenkrat za devat kalendarnych
mesiacov pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulade s Harmonogramom finannej
realizacie Projektu. Ziadost o platbu mdzZe Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zéavereéna) Prijimatel predloZi najneskor
do troch mesiacov po Ukonceni realizicie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukédze spésobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela vo€i Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknat zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spinat’ podmienky uvedené v &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona vyuzitim
niektorého zo zabezpec€ovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech Poskytovatela
za splnenia podmienok uvedenych v Clanku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpeovacim prostriedkom. Pondknuté zabezpecenie, ktoré spifia vietky podmienky
uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na ponlknuté
zabezpecenie v zmysle €lanku 13 ods. 1VZP, mdze Poskytovatel odmietnut’. Poskytovatel
je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’ ponikané zabezpecCenie v pripade, ak ide
0 zabezpeCovaci institit alebo predmet zabezpeCenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponikané
zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej vySke nieje mozné akceptovat a Poskytovatel tento
dévod ozndmi Prijimatelovi.
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b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zékon
o0 VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spOsobom
stanovenym zékonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré najeho vykonanie moze vydat Poskytovatel.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku nadoblddaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v stvislosti s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZzného
prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13
ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze
poistenie sa nevyZaduje.

d) Preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienck stanovenych
Poskytovatel'om v prisluinej Vyzve ajej prilohach alebo po schvéaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori si verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pfsm. d) su zahrnuté v rozpocte
Prijimatel'a na aktualne rozpoc€tové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujlce rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriadovatel'a
Prijimatel'a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

e) Neuplatfiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje
preml€aciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajlce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti,

a to na 10 rokov od doby, kedy premliCacia doba zacala plynat po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel suhlas tykajdci sa Prijimatel'a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty HU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu na zaklade vyslovného povolenia Poskytovatel'a dochadza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathy
Prijimatel'om Dodavatelovi, spdsob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt
v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatela).

Neuplatfiuje sa.
ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skuto€nosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentacie alebo iného druhu sicinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre
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preskiimanie akejkolvek zélezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost aefektivnost zmenového procesu, avSak a s ohladom
na skutoc¢nost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle 8§ 5a
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zakon o slobodnom pristupe k informaciam*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a iei priloh (s vynimkou VZP) z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému financného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oCislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat’
a postupuje sa podla ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena \/-P zdo>odu ich dktualizatle a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementanych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocCislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel'a, ktoré zaSle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym s aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doruc¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podla tohto pism. b).

c¢) Formalna dntna spocivajica v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena &isla Gctu
urceného na Ghradu NFP alebo ind zmena, ktord mé vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratémy Ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zéklade
vSeobecne zavéazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takdto zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym véEl. 4 zmluvy apremietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. SG€astou ozndmenia sU
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel'a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznadmit Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v €l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie ie povinny poziadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento Gcel vydal Poskytovatel a ktory sa
vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdéze akceptovat zinych riadne
oddvodnenych doévodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela,



ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje
ozndmenie Prijimatel'a podla predchéadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z ozndmenia
Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat
podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje
oznamenie Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatn( zmenu
Projektu, a dalej postupovat podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na tak(to menej vyznamn( zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajlce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) omeSkanie Prijimatel'a so ZacCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, ciefovi hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iii) ak precerpame v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celt dobu realizdcie Projektu, za podmienky neprekroCenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v €lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy.

Ak dobjde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Menitel'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola
schvélena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podla
tohto Clanku zmluvy. Ak Poskytovatel’ stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost  Prijimatela aj vo vztahu k takejto skuto€nosti, Prijimatel’ je povinny tito
oznamovaciu povinnost' plnit  spésobom  vyplyvajacim z Prdvneho dokumentu
Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) az d) a0 tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny“), a tieto
je mozné vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ktor( podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento Gcel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP vtomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedv ie
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost 0 zmenu ai po uskuto¢neni vyznamnejSej zmenv (ods.
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6.3

f)

6.10 tohto ¢lanku - ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na tak(to vyznamnejSiu zmenu Projektu sa
vztahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom
pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade,
ak schvélena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatn zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zasland informéciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdv sooienv s povinnostou Prijimatela vrétit NFP alebo jeho Cast v stlade
s €l. 10 VZP, ato vo vySke, ktord je umernd obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejsej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto Clanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto clanku, je Prijimatel povinny poZiadat' o0 zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmenv alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto€nosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu spoc€ivajlcu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

9)

h)

)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stcasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &lanku),

tykajucej sa omeSkania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel
nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalendarneho dfa
prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne
urceného kalendarneho dria prisluSného mesiaca podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pokial’ je ZacCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu urené v Prilohe €. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP presnym kalendarnym driom v prisluSnom mesiaci,

tykajlcej sa zaCatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezacne
do 3 mesiacov od G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucej sa prediZzenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu azvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov Projektu

v dosledku uspor v rdmci pévodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vySky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa Predmetu Projektu alebo slvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle €lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobujej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,
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6.4

6.5

6.6

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vyzvy,
1)  Prijimatela podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,
m) spoOsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutoCnost’ vyvolava pravne nésledky uvedené v ods. 6.2 pism. 0 tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené U(zemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je st€asne aj Predmetom
Projektu. Daldie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mdzu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku | ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzujd zmeny v
cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP avcielovych hodnotdch Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm cielovych hodn6t Meratelnym
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom, ktorych cielova hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vySky uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP, Poskytovatel pri
posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov
z hradiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujdcich skuto€nost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. V pripade, akje mozné akceptovat oddévodnenie Prijimatela
o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom,
Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na
znizenie vySky NFP. Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela
Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti
0 NFP, mdze predstavovat Podstatn( zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7
tohto ¢lanku a vyvolavat pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. 0 tohto ¢lanku.

V pripade, ak je nie mozné akceptovat’ oddvodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti cielovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom, Poskytovatel' zmenu neschvali a
ma pravo znizit vySku poskytovaného NFP primerane k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani miniméalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchéadzajicom odseku, a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom v zmysle Cl. 10
ods. 1 pism. i) VZP avykonat zodpovedajlice zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

b) Menitel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavézné z hl'adiska dosiahnutia ich cielovej
hodnoty. Poskytovatel' je opravneny vjednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného
ukazovatela Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne odbvodnenych
pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesnit pod hranicu 80 % vysky uvedenej
v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného
ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP, mo6Ze predstavovat Podstatnd zmenu Projektu z dévodov
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6.7

uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat' pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pfsm. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' vzdy znizi vySku poskytovaného NFP
s ohl'adom na schvélenie znizenia ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku vzmysle €l. 10 ods. | pfsm. i) VZP
a vykonat zodpovedajlce znizenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného ukazovatela
Projektu, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnd zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktori sa ma NFP
poskytn(t’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel', alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Gase schvélenia Ziadosti o NFP a v Gase
po uskuto€neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie ciela
Projektu mdze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako a funkEna zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
UdrZatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma ur€ity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. DalSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade modzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti pozZiadat 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred

6.9

uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalendarneho dfia prislusného mesiaca uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalendarneho dia prislusného
mesiaca podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial je Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu urcené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalendarnym dfiom v prislusSnom
mesiaci, podla odseku 6.3 pfsm. d) tohto ¢lanku:

a) poruSil uvedent povinnost, teda nepoZiada) v stanovenej dobe o0zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenl povinnost, Poskytovatel' mu poskytne dodato¢nl lehotu nie kratSiu ako
20 dni na Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatocnej lehote nie je
Poskytovatel'ovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zaCal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pism. f) tohto Clanku) platia nasledovné pravidla, Cim vak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v Clankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rdmec maximalnej
doby, ktora pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v Cl. 1 0ds. 3 VZP, ktora nesmie presiahnut’
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31.12.2023. V rédmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanovenu dobu Realizcie hlavnych aktivit Projektu predlzovat
na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoZiada o prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZzenie doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, s
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti ojej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruuje pogas
obdobia medzi uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti 0 zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd a ktoré predlozil Prijimatel
vramci Ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre G€ely posidenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v Cl. | odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na UkoncCenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a €l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujacimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c) si najmé znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prisludanom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie st uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahffa aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o finanCnej kontrole a audite tykajlce sa
vykonavania zékladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania zakladnej
financnej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zakona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku poruédenia povinnosti predlozit’ Ziadost
o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budi vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnuté.. Prijimatelje opravneny do dalSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatenych podmienok opravnenosti, zahrnat' aj
takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podana
v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoCte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohto Clanku, ktorda mé& vplyv na rozpocet Projektu. Stcastou
Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade sd, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajuceho
sa zZiadosti 0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/Gdaje:

(i)  vopripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovand zmena
vrozpoCte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim § 18
zékona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovanad zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doSlo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
pbévodnému stavu Projektu,
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6.11

6.12

a)

b)

d)

6.13

6.14

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s chl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’ pod
skdr uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, €i svojim obsahom alebo charakterom

predstavujd vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost 0 zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku musi byt' riadne oddvodnenad a musi obsahovat
informdcie/ldaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju
bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezd6vodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti
NFP apodmienky vyplyvajace z prislusného usmernenia kzmenam, ktoré mdze vydat a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvéleniu ziadosti
0 zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit
Projektu, s vynimkou uvedenou v ods. 6.6 pism. a) tohto ¢lanku; ak by k realizacii zmeny doslo,
budd vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade
schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP vrozsahu schvalenej
vyznamnejSej zmeny.

Pravne G€inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov sdvisiacich so zmenou Projektu nastanG:

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Clanku, v den, kedy zmena skuto€ne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde kjej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom sp6sobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne Ucinky zmeny nastand podla typu vyznamnejSej zmeny bud podla pismeno c) alebo
podla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v den predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorSi defi vyplyvajici zo schvélenia
Ziadosti 0 zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto €lanku) v def, kedy vyznamnejSia zmena nasiala.

Ak nie st vjednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto Clanku zmluvy), sa vykonaji na zéklade
pisomného, oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méZe obsah zmeny
vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne dohodnuté

17



6.15

6.16

6.17

7.2

znenie zapracovat' do navrhu pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit ndvrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat' ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavdzné, a to diilom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiceho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobdda platnost diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a acinnost’ v sulade s § 47a ods. | Obcianskeho zékonnika nadobuda kalendarnym diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel' aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zékona o slobodnom pristupe
k informacidm, v takom pripade pre nadobudnutie G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je
rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpec¢i Poskytovatel a o datume zverejnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti
podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€itd ajej platnost’ a G€innost” kon¢i schvalenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi
v sUlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon€i platnost’ a u¢innost Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukon¢enim Projektu, s vynimkou:

a) Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a G&innost kon&i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankcny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aucinnost konCi s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci, platnost
a ucinnost ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trvé po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhSie lehoty:

(i) platnost a Gcinnost ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a GCinnost’ ¢lanku 10 VZP v sdvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej
spravy.

Platnost” a uc¢innost' Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) aZz c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

nastant skutocnosti uvedené v Clanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat” za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost' Prijimatela. Prijimatel m6ze menovat' len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pravdivé a zostavajd ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavézuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany UCel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

Ak z&vézkovy vztah vyplyvajaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonnika. Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajlci zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zadkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. Vetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzagjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sdvislosti s plnenim zavézkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v sdvislosti s iou nevyrieSia, Zmluvné strany budd vietky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit
na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.
S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sadmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykajd majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedeného zakona
alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pri€om po uzavreti Zmluvy
o0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP ddsledne precitali, jej obsahu
a pravnym Gcinkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostatocne slobodné,
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jasné, ur€ité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnddzi ani za né&padne nevyhodnych
podmienok, podpisujlce osoby sU opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak

sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha C 1 Vgeobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Priloha¢. 4 Financné opravy za pomSenie pravidiel a postupov obstaravania
Priloha €. 5 Podrobny rozpocet Projektu

Priloha C. 6 Zmluva o partnerstve v platnom zneni

Za Poskytovatela, v Banskej Bystrici, diia

Ing. Matej Ovciarka, generalny riaditel

Slovenské agentira Zivotného prostredia

Za Prijimatel'a, v Banskej Bystrici, diia..

Ing. Martin Lakanda, generalny riaditel’

Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
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Priloha €. 1Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1 Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré si sGCastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliZSie upravujd prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v Clanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatelom tvoria najmd, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) vSeobecné nariadenie,
(ii)  Nariadenia kjednotlivym ESIF,
(iii)  Implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zé&kon o rozpoctovych pravidlach,

(ili) ~ Zakon o financnej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Obciansky zakonnik"),

(vi)  zakon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci ao zmene a doplneni niektorych zadkonov (dalej len ,,zakon
o Statnej pomoci"),

(vii)  Zéakon C 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizécii Ustrednej 3tatnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,kompetencny zakon®),

(viii)  Zékon C 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon 0 VO*), zakon €. 25/2006
Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov,

(ix)  zakon o Uctovnictve,

(x) zakon o slobodnom pristupe k informaciam.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvaznosti na Clanok 1 ods. 11 zmluvy zévdzné pre celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku
3 st rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita - suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vyclenenymi
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financnymi zdrojmi pocas opradvneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa €lenia na
hlavné aktivity apodporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt
realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektuje vymedzena vecne a financne.
Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami
a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou
sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje
pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava
v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny
pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podpornd“, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odlisné lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Blankozmenka - blankozmenka s avalom (zmenkovym ru€enim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatelom Poskytovatel'ovi na Ucely zabezpeCenia budlcej pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktord ma Poskytovatel’ pravo vyplinit za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkove opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vysSka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalend Ziadost' o NFP alebo v pripade velkych projektov je
urena v informécii Poskytovatela o schvaleni poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 zdkona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budl vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realiz&ciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni
kjednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminolégia ,,vydavky“, a to aj pre ,naklady“ v zmysle zadkona ¢. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zakon o GEtovnictve®);

Centralny koordinacny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy
centralneho koordinacného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je Gstrednym organom $tatnej spravy uréenym § 6 ods. 1zékona o prispevku z ESIF aje
zodpovedny za efektivnu a G¢innd koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurépskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikdcia - potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych Strukturélnych
a investi¢nych fondov. Kohézneho fondu a Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu;

Certifikany organ alebo CO - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym Statom za G€elom certifikacie. Certifikacny organ pIni Glohu
orgdnu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
financného riadenia, vypracovanie (Ctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov
(najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurédpskou komisiou a na narodnej drovni
ako aj realizéciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plini
ulohy certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - pri Projektoch generujucich prijmy podla €lanku 61 vieobecného nariadenia ide
o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnu zostatkov( hodnotu investicie a prevadzkovymi
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vydavkami Projektu v rdmci prislusného referencného obdobia podla ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6
vSeobecného nariadenia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mo6zu byt vydavky vzniknuté
pocas Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu
(napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, mimoriadna Udrzba).

Pri Projektoch generujacich prijmy podla €lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré svojim
objemom alebo charakterom nespadaji pod Clanok 61 vSeobecného nariadenia, ide o rozdiel
pefaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov poc€as obdobia Realizacie Projektu.

Den - dilom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené,
Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie - proces Upravy budicich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investicnych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontné sadzba doporucend Eurépskou komisiou;

Dodavatel’ - subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané vsilade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentéacia - akadkol'vek informacia alebo stbor informéacii zachytené na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméate pocitaCového stuboru tykajlce sa
a/alebo savisiace s Projektom;

Dopliujuce Udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia - doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujldce Udaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola na zéklade vyslovného
povolenia Poskytovatela uhradend na zéklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany
Prijimatela Dodavatelovi aktord bola zo strany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a tatneho rozpoGtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamenad Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eur6pskej Unii;

Eurdpske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF - spoloéné oznalenie pre Eur6psky
fond regionadlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond. Kohézny fond, Eur6psky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Financujuca banka - banka, ktord poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspofi €asti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢hom postupe medzi
bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovensk( republiku asicasne Prijimatel’ poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujlicu banku;

Finantna analyza - analyza, ktorej cielom je vypocitat’ ukazovatele financnej navratnosti
Projektu generujiceho prijmy, tak aby bola stanovend adekvatna vySka Nendavratného
finanéného prispevku, ako aj preukazat Udrzatel'nost Projektu generujiceho prijmy. Podstatou
Financnej analyzy je vypocet peflaznych tokov vjednotlivych rokoch prislusného referenéného
obdobia v zavislosti od typu Projektu generujiceho prijmy, pricom ich kalkulacia vychadza
z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finan¢na analyza je predlozena
v ramci Zziadosti 0 NFP. Aktualizovand Finan¢nd analyza znamena Financnu analyzu
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vypracovani po ukon€eni prislusného referenéného obdobia v zavislosti od typu Projektu
generujuceho prijmy, v ramci ktorej sa prepocCita/rekalkuluje Finanéna medzera;

Financna medzera - rozdiel medzi st¢asnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt
generujdci prijmy a sucasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o sucasni hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finan¢nou analyzou. Vyjadruje €ast’ investi¢nych
nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt financované samotnym Projektom, a preto mézu byt
financované formou nenavratného financného prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonCenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF astGcasne v zmysle
Systému financného riadenia sa Projekt po ukonCeni Realizacie Projektu ozna€uje ako
»ukoncend operécia™) - nastane diiom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rAmci Realizécie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om alebo svojim
zamestnancom atieto s premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP.

Fyzicka realizacia Cinnosti - predstavuje poskytnutie/prijatie aspol asti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavatelom za Gcelom realizacie danej Cinnosti v ramci prislusnej hlavnej
aktivity; ¢innost’ v rdmci prislusnej hlavnej aktivity je definovana v Prilohe €. 5 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,,ndzov vydavku*;

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu €. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi ZacCatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementacné nariadenia - nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatnitel'né na vykonanie rdznych oblasti Upravy podla vSeobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitoromad systém 2014+ alebo ITMS 2014+ - informacny systém, ktory zahfha
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vymienajli Udaje s Udajmi v informacnych
systémoch Europskej komisie urcenych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov as inymi vnuatroStatnymi informanymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v rdmci integratného rozhrania;

Komisia alebo EK - znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutocnosti podla
zakona o prispevku z ESIF a financné kontrola alebo audit podl'a zakona o finan&nej kontrole,
pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinnu osobu lak, akoje v tomto
zakone definovani;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
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Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doSlo ku skutocnosti urcujicej
zaciatok lehoty. Lehoty ur€ené podl'a dni za€inaju plynat prvym pracovnym driom nasledujicim
po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skutocnosti urcujlcej zaCiatok lehoty. Lehoty urcené
podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kon€ia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa
svojim ozna€enim zhoduje s diiom, ked doSlo k skuto€nosti urcujlcej za€iatok lehoty. Ak taky
kalendarny defi v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, dnoch pracovného pokoja a pamatnych dfioch vzneni neskorSich
predpisov, je poslednym driom lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela
zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu - zavézna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré majd byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je d6lezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovaniajeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielfov na drovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo niektoré meratel'né ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a suCasne zodpovedd za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia
UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju skutocné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu, priradzujo sa khlavnym AktivitAm Projektu a v zasade
zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, vakom boli sG€astou Schvalenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo
vSeobecnosti, bez oznacenia ,s priznakom" alebo ,bez priznaku", zahffia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku - Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatel'na
miera odchylky, ktord nemusi mat' za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku
10 VZP;

Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukézani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené sfinanénou sankciou vo vztahu kPrijimatelovi pri splneni
podmienok podla Clanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi€nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP - znamena podnik vymedzeny v prilohe €. |
Nariadenia Komisie (EU) C 651/2014 zo 17.jana 2014 o vyhlaseni uritych kategorii pomoci
za zluCitel'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima v3etky otazky ovplyvfiujice vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci
vybor skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho orgadnu na zmenu programu;
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Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) C. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja. Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom sociadlnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia kjednotlivym eurépskym Strukturadlnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF - zahfiaju pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301,

Nariadenie 966/2012-Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012
z 25. oktobra 2012, o rozpoc&tovych pravidlach, ktoré sa vztahujd na vieobecny rozpodet Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 1605/2002;

Nasledna monitorovacia sprava - ma vyznam dany v ¢lanku 4 ods. 1pism. d) VZP;

Nenavratny financény prispevok alebo NFP - suma financnych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej ziadosti o NIT*
av pripade velkych projektov z vySky urcenej v ziadosti o NFP zaslanej na schvalenie EK,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Gpravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zékonom o financnej kontrole a audite
a zédkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximélna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP, v pripade velkych projektov vyplyva z rozhodnutia EK a na zaklade
rozhodnutia EK mdze byt zmenen4, a predstavuje urCité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skuto€ne vyplateny
NFP predstavuje urCité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre Projekt vsulade spodmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutoCnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skuto¢ne vyplateného NFP mdze byt rovna
alebo nizdia ako vySka maximéalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky - vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najmé
0 vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP*), nesGvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspesnd
realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo sU v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VVZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo
sl v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU. V pripade uplatnenia ex ante
finan¢nych oprav za porusenie pravidiel a postupov VO je prijimatel povinny deklarovat’ 100
% hodnoty vydavku, ktord bude az na GUrovni riadiaceho organu/sprostredkovatel’ského organu
znizena o zodpovedajlcu vysku financnej opravy.

Nezrovnalost - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej Unie alebo vnutroStatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, €i pravna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
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hospodérskeho subjektu zG¢astriujuceho sa na vykonavani ESIF, désledkom Cohoje alebo méze
byt” negativny dopad na rozpoCet Eurdpskej Unie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zékonnik - zakon C 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, vzneni neskorsich
predpisov;

Obciansky z&konnik - zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu€ujuca zodpovednost alebo OVZ - prekadZka, ktord nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekdzku alebo jej néasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v Gase vzniku zavédzku tato prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylu€ujucej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany nevylucuje prekaZzka, ktora nastala aZ v Case,
ked bola Zmluvnd strana vomeSkani splnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, i ur€ita udalost' je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady aj udikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost,, ktord mé byt' OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekdzky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku
po urcitd dobu, ktoré inak je moZzné splnit a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatocnd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie do€asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenijej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, G ide o pravne prekéazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat’jej
nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost, ktord mozno povazovat’ za preukdzanl, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke dojde, priCom
sa predpokladd, ze povinnosti vyplyvajldce z pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU su alebo maji byt kazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany - vyskyt urCitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Prijimatelom
v sUvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v stlade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v Clanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkov mdze byt rovna alebo nizSia
ako vysSka Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovnd alebo vySSia ako vySka
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkCne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.
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V podmienkach Slovenskej republiky plIni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia - je
vsllade so vseobecnym nariadenim a Nariadeniami kjednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) wvlada SR,
c) CKO,

d) Certifikacny orgéan,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Orgén auditu a spolupracujlce organy,
g) Organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,
h)  Gestori horizontalnych principov,
i)  Riadiaci organ,
J)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba - financny prevod NFP alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5 VZP, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) aktory mbze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Prdvnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého st€astou je investicia do infraStruktdry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia skratena
v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finan€ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, dbjde v Projekte alebo v stvislosti s nim
k niektorej z nasledujtcich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t. j. dbjde kporuSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajlcej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, G ide o sikromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizécie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej Cinnosti, ktora bola st¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zéklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sicastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktary,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla
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uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci a ked sa v ich pripade skon&i alebo premiestni
vyrobna €innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce prajem- predstavuje zmenu v (dajoch
zadavanych do Financnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery financnej medzery o
10% a viac oproti planovanej hodnote Miery financnej medzery;

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych dnoch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohl'adu najeho nazov, pravnu formu a proceddru (postup)
jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade
a v stvislosti so vieobecnym nariadenim atebo Nariadeniami kjednotlivym ESIF, to vietko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - pre G¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplinky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
scielom zabezpeGit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajd
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR - vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha“ alebo ,,preddavok*
a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zalohova faktdra“
alebo ,,preddavkova faktdra"; Moznost’ vyuzitia preddavkovych platieb musi byt vyslovne
povolena zo strany Poskytovatela;

Predmet Projektu - hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukonceni realizéacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; mdze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ind vec,
majetkov( hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt modZe zahffat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci Uver - penazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim acelom sldzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia na
zéklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je zjej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci Gver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktord sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi cielmi;

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zévdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci

jednotlivé fazy implementacie projektov;
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Projekt generujuci prijem - kazdy Projekt, ktory v stlade s Clankom 61 ods. 1 véeobecného
nariadenia vytvara Cisté prijmy po dokongeni, ako aj kazdy Projekt, ktory v sulade s ¢lankom
65 ods. 8 vSeobecného nariadenia vytvara Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu.

Za Projekt generujdci prijem sa povaZuje aj Projekt, ktory vytvara Cisté prijmy a ktorého
celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR.

VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouziva pojem Projekt generujdci prijmy, tento pojem
zahfna vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokiar to zjavne neodporuje obsahu alebo tcelu
konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu - realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa vZmluve o poskytnuti NFP
pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnd stranku Realizécie aktivit Projektu bez ohladu
na Casovy faktor:

Realizacia hlavnych aktivit Projektu - zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t.j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do Ukoncenia realizcie
hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximalna doba Realiz&cie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opradvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v désledku ¢oho
nesmie za Ziadnych okolnosti prekrogit' termin stanoveny v &lanku 65 ods. 2 vSeobecného
nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ Statnej spravy alebo UGzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ur€eny na realizaciu programu a zodpovedd za riadenie
programu vsllade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla Clanku 125
vieobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia
Slovenskej republiky. V podmienkach SR vsulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF urluje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Akje to Gcelné,
Riadiaci organ mo6ze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskuto€nenie (pravneho) uUkonu vsllade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
PriruCkou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, Priruckou
k procesu verejného obstaravania, prislusnou schémou pomoci, Systémom finan¢ného riadenia,
Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy §tatnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis*, spolo€ne aj ako ,,schémy pomoci*
- dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla apodmienky, na ktorych zéklade moéZzu
poskytovatelia pomoci poskytnGt' Statnu pomoc apomoc ,de minimis“ jednotlivym
prijimatelom;

Schvélend Zziadost o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o Ziadosti vzmysle § 19 ods. 8 zékona o prispevku z ESIF
a ktord je ulozena u Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky - skutoCne vynaloZzené, oddvodnené a riadne preukéazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatefom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
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Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 - 2020 ¢. 4
k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny dstredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne a materialne
predpoklady ur¢ena naplnenie ur€itych udloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123 ods. 6
vSeobecného nariadenia a v sulade s § S zakona o prispevku z ESIF, a to na zaklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon casti uloh riadiaceho
organu. V stlade suznesenim vlady C 175/2014 zo dia 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP
Slovenské agentdra zivotného prostredia, ktord vykondva ulohy v mene a na U€et RO. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti Uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na
SO opraviujicom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia europskych Strukturalnych ainvesticnych fondov na programové
obdobie 2014 - 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého G¢elom
je definovat’ Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré st zavazné pre vietky
zUcCastneneé subjekty; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla
uvedené v ¢lanku lods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané
na zéklade Systému riadenia ESIF v sdlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c¢) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém financného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikanym orgdnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahffia financné
planovanie arozpoctovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, Uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie financnych
vztahov voci Slovenskej republike a voCi Eurdépskej komisii; pre Gcely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavédzna vzdy aktudlna Zverejnenad verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc - akékol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpo&tu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nariSa sutaZz alebo hrozi naruSenim sttaZe tym, Ze zvyhodiuje urgité
podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a m6ze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi
¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvajl z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom Statnej pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovatel'né bez ohl'adu nato, €i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza
vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez
ohladu na to, O sa Prijimatel’ povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

UdrzZatel'nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel'nosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatelov
Projektu poCas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajicich zClanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie
Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny def, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doélo k Finanénému ukon€eniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti
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Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncend v kalendarny

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/ dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZzivania. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najmé:

(i) predlozenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mozu mat’ vplyv na funkcnost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predloZenia prvej
Néslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutelnd vec, pravo alebo ind
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to s chladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred€asnom uZzivani stavby alebo rozhodnutia
do doCasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajl
alebo nemézu mat' vplyv na funkCnost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonCenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu
do riadneho uzivania, o preukaze prislusSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti
o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet
Projektu, predloZzenim €estného vyhléasenia Prijimatela s uvedenim dia, ku ktorému
doSlo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri€om prilohou cestného
vyhlasenia je dokument oddvodiujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v def uvedeny v €estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre G€ely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnen( jej splnenim pre najneskdér ukoncovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt stcasne splnend aj pre skdr ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukonceniajednotlivych Aktivit
Projektu za ucelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

VCas - konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme financnej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU, v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke k procesu
verejného obstaravania, v prislusSnej schéme pomoci, v Systéme financného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstardvanie alebo VO - postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
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v zmysle Zakona o VO, alebo podla zakona C 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov st€innostou do 17.04.2016
v sUvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préac, tj. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajice pod
zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripiSta;

Verejnopravny subjekt - kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle €lanku 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinacii
postupov zadadvania verejnych zakaziek na prace, verejnych zékaziek na dodavku tovaru
a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené
v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1082/2006 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, bez ohl'adu na to, Ci sa
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost’ vykonavana
podla zadkona o finan€nej kontrole aaudite, osobitnych predpisov aso zohladnenim
medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Ziadatela
vypracoval a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi; uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dfiom:

(i)  zacatia stavebnych préac na Projekte, alebo

(i)  vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim G€innosti
prvej zmluvy uzavretej s Dodavatelom, ak nebola vystavena objednavka alebo

(ili.)  zacatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv.)  zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v rdmci Projektu, alebo

(v.)  zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit’ pod body (i) az
(iv) a ktora je ako hlavna aktivita uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto€nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylG€enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek Ukonu
vztahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Pre vylucenie nedorozumeni sa tieZ vyslovne uvadza, ze Zalatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je totozné s Fyzickou realizaciou €innosti. V ur€itych pripadoch vSak mézu nastat
v rovnakom okamihu.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opréavnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v €lanku 14 ods. 1pism. b) VZP;
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ZacCatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zaCatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstardvaniu uskuto€nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zdkazky povinn4, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie ozndmenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finan¢nej kontrole - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO - zékon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, ak
relevantné;

Zakon €. 25/2006 Z. z. - zakon o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (i¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade:

a)  akurcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri predlozeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili potas monitorovania Cistych prijmov
na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere - je pre UG€ely €lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom
a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie UGveru Financujdcou bankou
Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynalozenie
suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za uc€elom dosiahnutia ciela
Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi UdrZzatel'nosti
Projektu, alebo

b. za GC€elom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ina banka poskytla Prijimatelovi
Uver v rozsahu a na G€el podla odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vypliovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujdci podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalSie pravne vztahy s tym slvisiace;

Zverejnenie - je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto€nené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane financného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal mozZnost sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat' prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit
sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadoblda acinnost, ak pre Zverejnenie
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konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavazné.
Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty
osobitne ajednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext mdze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - pisomny dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo
elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym certifikatom
alebo kvalifikovanou elektronickou pecat'ou), ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany NFP, t. j. prostriedky EU a $tatneho
rozpoGtu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platou prijimatel’ eviduje
v ITMS 2014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorych zéklade ma Prijimatel
povinnost vratit' financné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové (cCty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrzZiavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a vsUlade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich os6b,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie je
v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti
Prijimatel'a voCi jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektuje Prijimatel”

Prijimatel’je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatel'nosti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ vsulade s ¢lankom 10 VZP av stlade s c¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktordje imerna obdobiu, pocas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsilade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne, s predchadzajicim
pisomnym suhlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatel'a m6ze byt schvélena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku
6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej désledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisludnej Vyzve, to znamend, ze aj novy Prijimatel’ bude splfiat v3etky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
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prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s p6vodnym Prijimatefom v postaveni
Ziadatel'a, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla Clanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel’ musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pradvnym Gkonom, ktorého UG€astnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj vpripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisuje tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel' porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti N 1T a Prijimatel’je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s €lankom 10 VZP
av stlade s Clankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je Gmerna obdobiu,
pocas ktorého doélo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stCast’ infraStruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného ukon€enia Projektu a budd
naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatn( zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v Clanku 1ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak ddjde k vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajlcej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatelje povinny vratit NFP alebojeho Cast'v stlade s Clankom 10 VZP
av sulade s ¢lankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je Umerna obdobiu,
pocCas ktorého doslo k poruseniu podmienok v doésledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebni st€innost na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak m& Zmluvnd strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatocni pozadovanu sicinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v slvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel'je povinny riadit sa aktualnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikaciu pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a suCasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posUdenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, dcinnosti
a ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat’
podla zdkona o VO (preukézatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona €. 25/2006 Z. z.
(preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zékona C. 25/2006 Z. z. st
dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek
v stlade so zakonom o VO alebo v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti od
preukazatel'ného zacatia postupu zadavania zakazky, ako aj Priruckou k procesu verejného
obstaravania, ktori vydava poskytovatel. Ak sa ustanovenia zdkona o VO alebo zadkona ¢.
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25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo dani zékazku nevztahujd, je Prijimatel’ povinny postupovat
pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 12
(v pripade postupu podla zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2) a v Prirucke
k procesu verejného obstaravania. Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117
zakona 0 VO (8 9 odsek 9 zakona €. 25/2006 Z. z.) postupovat sp6sobom upravenym v kapitole
3.3.7.2.S Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zékazky podla
zdkona £. 25/2006 Z. z.). Prijimatel'je povinny postupovat pri zadavani zakaziek v hodnote nad
15000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO €. 14 (v pripade
postupu podla zakona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14, verzia 2).

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel' neurci inak.
Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj inG dokumentaciu z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a sivisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tato dokumentéciu v ur€enom
termine poskytnat. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla predchadzajucej vety v lehotach
avo forme ur€enej v Systéme riadenia ESIF, pokial Poskytovatel v Prirucke k procesu
verejného obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neur€il inak. Dokumentaciu
Prijimatel’ predkladad pisomne alebo v elektronickej podobe, pricom cast dokumentacie je
povinny predlozit aj cez ITMS 2014+. UrCenie dokumentacie, ktor& ma byt predlozena
elektronicky a dokumentacie, ktor& ma byt predloZzend pisomne, je predmetom Upravy
v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Miniméalny rozsah dokumentécie, ktord Prijimatel
povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie zverejfiovanej
v profile podla § 64 zakona o VO (§ 49a zakona C. 25/2006 Z. z. ), v zévislosti od hodnoty
a typu zakazky, pricom uvedend povinnost’ plati pre vSetkych prijimatelov a nevztahuje sa na
informécie podla § 64 ods. 1 pism. d) a pism. e) zakona o VO. V pripade ponuk jednotlivych
uchadzacov, je povinnostou prijimatela predlozit cez ITMS 2014+ iba ponuku UspeSného
uchédzaca. Poskytovatel je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predoSlej vete
vyzadovat' predloZzenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek realizovanych s
vyuzitim elektronického trhoviska a zé&kaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto
predkladanej dokumentacie ur€i Poskytovatel'. Prijimatel’ sG€asne s dokumentaciou predklada
Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Stgastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vietkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze
predkladand dokumentacia je Uplna, kompletnd aje totozna sorigindlom dokumentéacie
obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel
vyhlasi, Ze Sije vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel finan¢nd
kontrolu ajej moZné zavery si uvedené v odseku 15 tohto Clanku VZP. Pri dopifiani
dokumentacie na vykon financnej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia
podrla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel' vykona finanénd kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych préac
a stvisiacich postupov vzmysle zadkona o financnej kontrole a audite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisludnej verzii a v Prirucke k procesu verejného
obstaravania. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a slvisiacich
postupov alebo inym Gkonom zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylucnd a konecnd
zodpovednost Prijimatela ako verejného obstardvatel’a, obstaravatela alebo osoby podla § 8
zakona o VO (8 7 zékona €. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov
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SR apravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych pravidiel
a postupov VO. Rovnako nie je vykonom financnej kontroly Poskytovatelom alebo inym
Ukonom Poskytovatela dotknutd vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a za obstaravanie
a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat podla zakona o VO
(alebo podla zakona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté prdvo Poskytovatel'a alebo iného opravneného orgéanu
na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby uginnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mdzu byt
odliiné od zisteni predchadzajdcich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu,
a to napriklad v dbsledku aplikacie postupov vychadzajdcich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie, rozhodnuti Stdneho dvora
EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su
odlisné od zaverov predchadzajlcej kontroly/auditu, Poskytovatel je opravneny na zéaklade
zaverov z novej kontroly/auditu uplatnit’ v plnej vySke vocCi Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone €. 25/2006 Z.
z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zakon o VO (alebo zakon C 25/2006 Z. z.)
nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ
podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO,
spocivajlicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF
v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zdkone o VO (alebo v
zékone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajdcich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad
ramec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na Stddium, v ktorom sa proces VO nachadza,
a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel je
povinny takto vycCislené NFP alebojeho Cast vratit' v stlade s clankom 10 VZP, a to aj v pripade,
ak nedojde k aplikacii postupu podl'a § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatelje povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zakon o VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje, podla metodického pokynu CKO C 12 v prisludnej verzii. Ak Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatela, Prirucke pre Prijimatela, Prirucke k procesu verejného obstaravania
alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurCi iné terminy arozsah dokumentacie, ktoru je
Prijimatel povinny predkladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje podla prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zakon o VO
nevztahuje, podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prisluSnej verzii. Minimalny rozsah
dokumentécie, ktort prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+je definovany v prislusnej
prirucke pre prijimatela, ktord vydava Poskytovatel'.

Finan¢nl kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom €. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy Casového procesu VO ako:

a) Prvu ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzacom,
¢) Standardnu alebo néslednd ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchadzacom.

Finan¢nt kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktort sa zékon o VO (zakon €. 25/2006
Z. z.) nevztahuje, vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardn( ex post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s UspeSnym uchadzacom.
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V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zékona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit Poskytovatelovi kdpiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné
vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s GspeSnym uchadzacom pred riadnym
ukoncenim tejto kontroly, resp. vébec nepredlozi dokumentaciu k VO na tato kontrolu, uvedenu
skuto¢nost’ bude méct Poskytovatel vyhodnotit” ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat’ financn kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a sdvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajlcich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje.
PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym nepomin( prekazky, pre ktoré sa
finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej kontroly sa preruSuje diiom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. DAiom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo
informdcii Poskytovatelovi pokraCuje plynutie lehoty na vykon finan€nej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly VO
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych tkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej kontroly podla
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu sa lehota na jej vykon prerusuje.
Poskytovatel' o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim uréena osoba ma pravo zdc€astnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny
oznamit' Poskytovatel'ovi termin amiesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni slvisiace administrativne Ukony
spojené s Ucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finan€nej kontroly VO méZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s UspeSnym
uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté =z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finan¢nl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
préac pred pripustenim €asti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na oprava),

f) Udelit finan¢nl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex
post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimatel’je povinny vratit NFP alebojeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finan¢nl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
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prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex
post finan&na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebojeho Casti v pripade, ak nejde
0 zékazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neobozndmi Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
ur€enej na vykon financnej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a svisiacich postupov (a nedo$lo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty),
Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadzacom ani vykonat iny Gkon,
ktorého podmienkouje vykonanie a ukoncenie financnej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie
zmluvy s UspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného uUkonu, ktorého podmienkou je
vykonanie financnej kontroly (napr. vyhlasenie VO), modze byt povazované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP auvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenie
Poskytovatel'a urcit ex ante finan¢énu opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpeCuje
dodavatel'sky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podpornd Aktivitu ,,Informovanie
a komunikacia“, zadavanie zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto Clanku VZP,
moze Prijimatel’ opakovat’ maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odévodnenych
pripadoch mdze Poskytovatel na Ziadost Prijimatela umoznit opakovanie zadavania
zdkazky podla prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena
moze byt predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajtcich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicemu VO. Pri opakovani zadavania
zdkazky podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujlcej sa k predchadzajicemu VO,
predlozit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto
Clanku. Pri opakovani zadavania zakazky podla druhej vety tohto pismenaje Prijimatel
povinny do 20 dni od dorucenia sthlasu Poskytovatel'a s opakovanim zadavania zakazky
nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena predlozit dokumentéaciu k novému
VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Prijimatel je povinny zaslat’
ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zakonom o verejnom obstaravani do 15 dni
od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej
sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému, resp.
vzmysle druhej vety tohto pismena dalSiemu) VO nebudd zavery z kontroly
Poskytovatela v stlade s ods. 14 pism. b) alebo e) tohto Clanku VZP, pdjde o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa
rovnako vztahuji aj na iny druh obstardvania podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornd Aktivitu ,,Riadenie projektu - externé“, zadavanie zakazky
na tento predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zdverom z kontroly uvedenym
v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto €lanku VZP, Prijimatel nemdze opakovat. Vydavky
vzniknuté z tohto VO budi povaZzované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v pripade ak bola vo Vyzve uvedena ako podmienka poskytnutia
prispevku povinnost’ mat’ vyhlasené VO na vSetky opravnené vydavky, ktoré budl realizované
dodavatel'sky, totoznost predloZzeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom znacky, pod
ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial' znatka, pod ktorou bolo zverejnené VO v
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ramci konania o Ziadosti aznaCka, pod ktorou bolo zverejnené predlozené VO na kontrolu
nebudu totozné, predloZené VO sa bude povazovat' za opakované VO.

Prijimatel sije vedomy, Zze poru3enie pravidiel a povinnosti tykajlcich sa procesu prvej ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prv& ex ante kontrola po podpise
zmluvy o NFP,, ovplyviiuje moznost urcenia ex ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel berie
na vedomie, Ze potvrdenie ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na
splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatelom urcené.

Prijimatel' sa zavézuje zabezpeCit vramci zavdzkového vztahu skazdym Dodavatel'om
povinnost  Dodavatela strpiet’ vykon kontroly/auditu  slvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla €lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat im vsetku potrebn(
sucinnost’. Prijimatel' sa zavédzuje zabezpeCit' vramci zavazkového vztahu s Dodavatelom
pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstipit od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy
eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky financnej
kontroly Poskytovatela neumozZiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel' akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola VO zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel' realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zékazky s vyuZzitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zakona o VO (§ 96 z&kona €. 25/2006 Z. z.), tak
Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatelom nadobuda v sulade s ¢lankom 4.3. a 15.1.2
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska G¢innost’ schvalenim verejného obstaravania
zo strany poskytovatel'a. Za moment schvalenia verejného obstaravania sa rozumie ukoncenie
vykonu finanénej kontroly verejného obstardvania, resp. datum zaslania spravy z financnej
kontroly verejného obstaravania v zmysle § 22 odsek 6 zakona o finan¢nej kontrola a audite. Pri
vykone zékladnej financnej kontroly verejného obstaradvania (financnd kontrola verejného
obstardvania, ktora sa vykonava pred podpisom zmluvy o NFP) podla 8 7 zadkona o financnej
kontrole a audite pouZzije poskytovatel postup ako pri financnej kontrole verejného obstaravania.
Prijimatel’ je povinny preukazatel'ne ozndmit nadobudnutie G€innosti zmluvy Dodavatel'ovi
najneskér v nasledujuci pracovny defi po dni doruCenia spravy z financnej kontroly verejného
obstaravania zo strany poskytovatela

Prijimatel’ Sije vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zékaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podla §46 ods. 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych pravnych predpisov
SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO
C. 5 v prislusnej verzii k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel uplatfiovat’ pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej
sutaze azakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat' s odbornou starostlivostou
za Ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoSlo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sttaze
alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
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a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajdcich z prdvnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavazné
av dosledku aplikacie ktorych sa vyluCuju vydavky zvykonaného VO
z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc s GspeSnym
uchédzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel nepripusti vydavky,
ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajtcu
vySku ex-ante finan€nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli
vysoké dodato€né naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodéavatelom Projektu
sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zéasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré si pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuji vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a UspeSného uchéadzaca, ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaja z realizacie VO (napr. na zaklade zaverov z financnej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie
je povinny uhradit Ziadost o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finan¢nej opravy. Vo veci urcenia ex ante
finanCnej opravy a sGCasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 vprisluSnej verzii k urCovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov
verejného obstaravania av stlade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné
potvrdenie ex ante financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatel'ovi len po splneni podmienok
ur€enych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd moct byt pripustené do
financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex ante financnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom sa ustanovenie tykajlce sa
pripustenia savisiacich vydavkov do financovania a ex ante finanCnej opravy uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur€enim percentualnej vysky
financnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel
pri urCeni finanCnej opravy aex ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 4 zmluvy (Financné
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opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak vsulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost spodivajica vtom, 7e Ziadatel je
povinny predloZit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat dokumentaciu
k takémuto VO na opatovn kontrolu podla tohto Clanku VZP. Uvedené nemé vplyv
na moznost Poskytovatel'a vykonat opatovn( kontrolu takéhoto VO.

Prijimatel je povinny predlozit' Poskytovatel'ovi najneskor do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni dokumentaciu z procesu VO k Aktivitdim Projektu v pripade, ak ku dfu
nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvu s GspeSnym
uchédzacom alebo

b) informéciu o stave, vakom sa proces VO alebo iny spdsob obstaravania na vyber
Dodéavatel'a k Aktivitdm Projektu nachéadza v pripade, ak ku diiu nadobudnutia U¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu s GspeSnym uchadzacom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ dokumentaciu z kazdého VO v stlade so Systémom riadenia

ESIF, Priruckou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,

ktory umozni vykonanie kontroly podla ods. 6 alebo 7 tohto c¢lanku VZP. V sulade

s predchadzajicou vetou, pokial Prijimatel’ ku diiu nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti

NFP neuzavrel zmluvu s GspeSnym uchadzacom, nesmie tak urobit a je povinny predlozit

dokumentaciu z prisluSného VO na ex ante kontrolu podla ods. 6 pism. b) tohto €lanku.

Predchadzajlce odseky tohto Clanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti

NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovalo G€elu tohto odseku. Nepredlozenie

dokumentéacie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povaZuje za podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1

Prijimatel' je povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie Udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate ur€enom Poskytovatel'om v stlade so Systémom riadenia
ESIF, Priruckou pre prijimatela. Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Doplfiujice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,

b) Doplfiujace monitorovacie Udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
»Zaverecna®),

d) Naéslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu poc¢as Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zdctovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predftnancovania Doplfiujice monitorovacie Udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredloZi Ziadnu Ziadost' o platbu spifiajucu podmienky
podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia UG€innosti Zmluvy

o0 poskytnuti NFP a z&roverfi eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy
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Projektu (s priznakom ,,vyro¢na*“), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu
o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj
o dalSich  informéacidch v suvislosti  srealizdciou Projektu vo formate stanovenom
Poskytovatel'om (Doplfujice monitorovacie Udaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’je zaroven povinny predloZit informéacie v rozsahu
podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel je povinny poCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1,
roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31.januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“),je nasledujtci rok po roku,
v ktorom nadobudla G€innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne Gc¢innost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom
,vyrocna") obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12.
roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor viak spolu s predloZenim Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecnd) predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
»Zavere€na"). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere€na“)
je obdobie od Gc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu UkoncCenia realizacie aktivit projektu.
V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie
aktivit Projektu doSlo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny
predlozZit Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) za toto
obdobie do 30 dni od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatelovi Néasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan€ného ukoncenia Projektu. Néasledné
monitorovacie spravy Projektuje Prijimatel povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12
mesiacov odo dna Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednd
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie od ukoncenia Realizécie aktivit Projektu (t].
kalendarny def nasledujaci po poslednom dni  monitorovaného obdobia z&vere€nej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Dal3ie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kaZzdych 12 mesiacov aZ do doby
uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel' je opravneny neschvalit poslednd Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP s financnym dopadom, ktoré existujd v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pripade
stibeZne prebiehajlceho trestného konania pre trestny Cin stvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
Clankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat" Nezrovnalost alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.
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10.

11.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych (dajoch
na urovni Projektu vrozsahu atermine ur€enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel'je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS 2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na ziadost' Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur€enom Poskytovatel'om predlozit gj
iné informéacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou
Projektu, ucelom Projektu, s ¢innostami Prijimatela stvisiacimi s G€elom Projektu, s vedenim
Gétovnictva, ato aj mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich Gdajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych Gdajoch na drovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zaCati a ukonceni
akéhokol'vek stdneho, exekucného alebo sprdvneho konania vo€i Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych o0s6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a (cel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizacného konania a reStrukturalizacie,
ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie ajej ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujuce
tieto konania na Prijimatela vztahujd. Prijimatel’ je povinny informovat" Poskytovatela
o0 zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni natenej spravy podla § 19 zakona ¢. 583/2004 Z. z.
o0 rozpoctovych pravidlach Gzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov, ak sa na Prijimatel'a tento zékon vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu ainforméacia zaslana
Prijimatel'om podla odseku 2 tohto ¢lanku (Doplfiujice monitorovacie Gdaje) podlieha vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplfujlcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu
musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej
financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finan€nej kontrole a audite.

O zmenéach tykajucich sa Projektuje Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatel'a v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informdcie viaZuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1pism. a) az d) tohto Clanku a Prijimatelje povinny
v lehotéch stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach
projektu v stlade s ods. | tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poziadaviek Poskytovatela. Pri
vypracovani aktualizovanej Finan€nej analyzy je Prijimatel povinny zohladnit’ vSetky prijmy,
ktoré neboli zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich
prijmy podla €l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovan(
Finan¢nl analyzu spolu s poslednou Néaslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel’ predkladd Financn( analyzu s kalkul&ciou
Cistych prijmov spolu s tretou Néaslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich
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12.

prijmy podla £1. 65 ods. 8 vseobecného nariadenia, ktoré vytvéaraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000
EUR, avSak vyS$Sie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ m& povinnost deklarovat’ Cisté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,,zaverecna“ arovnako ich aj vysporiadat, a to najneskor
pred schvalenim zaverecnej Ziadosti o platbu. Na Projekty génerujlce prijmy, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost
monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim
zUCtovacej faktary a pripadne dalSej podpornej dokumentacie vo formate Doplfiujlicich Udajov
k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v3ak neskor ako v lehote urCenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1

2.

Prijimatel’je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost’
o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikéacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavédzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budd obsahovat nasledujlce informéacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurdpskej uUnie v silade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, s pouzitim nasledujlcich
oznaceni: EFRR - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a K F - Kohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajdcej vety méze prijimatel
nahradit’ odkazom na ESIF - eurépske Strukturalne a investiéné fondy, pricom odkaz na
prislusny fond sa vykona formou nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z
..... priom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informéacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdorazfiovat' finan€nd podporu z Eurdpskej dnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpeCit
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doc¢asného putaca na mieste realizacie Projektu, ktory
spiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktdry alebo stavebnych ¢innosti.
Docasny puta¢ musi byt dostato€ne velky a musi byt' umiestneny na mieste l'ahko viditelnom

verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit doCasny pata¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stélou
tabul'ou alebo stalym putaCom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo stély puta€ v pripade Projektu
spifajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
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10.

11.

12.

najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stalej tabule alebo staleho pltata sa vztahuje na Projekt, ktory spifia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtruktdry alebo stavebnych €innosti.

Stala tabula alebo staly pata¢ musi byt dostatoc¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavazuje uviest na do¢asnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom putaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto Clanku VZP a néazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby informécie uvedené v predchadzajlicej vete spolu zaberali najmenej 25%
docCasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizacie aktivit Projektu o tom, ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytovatela av zmysle Metodického pokynu CKO
na programoveé obdobie 2014 - 2020 €. 16.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpe€it, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. c) tohto
Clanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Snirka na mobil,
USB klug) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej Gnie s odkazom na EU
(povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatfiuje), pricom minimalna velkost znaku EU
je 5 mm na vySku. Vo vynimocnych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z
technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel sa zavézuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizicie aktivit Projektu asi urené pre verejnost alebo uc€astnikov, vrétane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujlcich Gcast na realizovanych aktivitach
Projektu informécie uvedené v odseku 2 pism. a) azZ c¢) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie sdvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat' informécie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP. U&tovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel'je opravneny urcit blizSie technické poziadavky napr. na velkost' do¢asného putaca,
stalej tabule alebo staleho pataca, ako aj dalSie podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikécie v Manuali pre informovanie a komunikéciu pre OP KZP.

Ak Poskytovatel’ neurCi inak, Prijimatel’ je povinny pouZzit graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikéacie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a komunikéciu,
ktory je sucastou Metodického pokynu CKO €. 16 na programové obdobie 2014 - 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Projektu:
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a)

b)

budt nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo VVyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich préav
vztahujlcich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v sUvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu“)- To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti
na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rdmci
podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane podmienok vztahujucich sa
na tarchy a iné prava tretich oséb viazucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmeé,
Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne
uzivat' pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. M6ze pritom
dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju
a ktoré sa mdézu navzdjom menit pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou
pocas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo zjeho Casti (dalej len ,,Mqjetok
nadobudnuty z NFP*"):

(i) bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie ciela
Projektuje vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrzani
pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

(if) ak tojeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovujd iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vy3sie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, ak vyzva
neustanovuje inak, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal
k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur€i Poskytovatel’, Prijimatel’ ozna€i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poCas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a Clanku S VZP,

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského préva, prdv sudvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu Uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako
~majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zéklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

I. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej i¢elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
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vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel' ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit
dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom
na zéklade vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudld Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykondvani iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny
alebo osobitny sthlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato€ny alebo osobitny sihlas majitela prava na vykonavanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku €oho bude
Prijimatel oprdvneny vSetky prava duSevného vlastnictva neruSene
a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit, rozmnoZovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat, dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na Fubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnat' CiastoCne alebo
vcelosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatela.

Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pondka aj inym osobam. Prijimatel’ ako
nadobldatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylu€uju pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat préava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut’ ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpec€it Udrzatel'nost’ Projektu bez
obmedzenia bez toho, aby vznikali dodato¢né néklady vztahujlce sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouzivania autorského diela. Za uUCelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchéadzajlcej vete je Prijimatel povinny vyuZit' vetky moznosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok vztahujdcich sa
na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajiceno pisomného sihlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a po€as Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku alebo

c)

CiastoCne, s vynimkou vyplyvajicou zods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajlicou z Vyzvy,

zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava), okrem pripadu, ak
podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nieje v rozpore so
zavézkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujucou
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d) zataZeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nieje Financujucou bankou.

Prijimatel’ je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1a 2 tohto €lanku, alebo vo vztahu k takym Gkonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto Elanku.
V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstardvani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, priCom Poskytovatel’ overi stlad
tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte
pred vydanim pisomného sihlasu. Poskytovatel moze udelit’ sthlas stym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) av ods. 2 pism. a) a b) tohto Clanku 6 VZP sa budi
vztahovat' na urcitd ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebud( vztahovat vobec. Takyto sihlas mdze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoéze spifiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O sthlas podla tohto odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, pricom
sucast'ou ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak
Poskytovatel’ Ziadost o sthlas zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku mdze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohlFadom
najej definiciu uveden( v ¢lanku 1ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat neopravnent £tdtnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani HU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel povinny vrétit alebo vymaoct vratenie takto
poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Urokmi vo vySke, v lehotdch a sp6sobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho €ast dotknut( konanim alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej
vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie Gdajov z tejto
dokumentéacie na ucely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v shvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajdceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’je povinny vratit NFP alebojeho Cast' v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financujlca
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banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1

Prijimatelje opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajdcim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla €lanku 6 zmluvy
tykajlceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v €lanku 2
ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel
spolu s odévodnenou Ziadost'ou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty
alebo poZiadat' o poskytnutie dopliujucich informécii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu
splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatel'ovi
pozadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela
neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sthlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voCi Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek
zavéazky Prijimatela vocCi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sthlasu Poskytovatel'a, takéto poruSenie povinnosti
Prijimatela sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s Clankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a zéroveri tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel’je oprdvneny po ozndmenitakejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyZziadat' od Prijimatela akikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat
o0 poskytnutie doplfujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, Ci
zmenou vlastnickej Struktury Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je
povinny pozadovani Dokumentaciu, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a spdsobom urenym Poskytovatelom tomuto poskytndt. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informéacii vyZziadanych podla predchadzajlicej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit
voci Prijimatel'ovi zmluvnd pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako ocbmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najm& zmluvy o zriadeni zé&lozného
prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujtci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
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6.

vykon mu umoznuji prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost a pradvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V€as. Prijimatel’ je povinny pri
zamysSlanej zmene terminu UkonCenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost’
0 zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den ZacCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v HI&seni o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP), ktoré je Prijimatel’ povinny
zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni od zaCatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchadzajucom G€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred uc¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati
realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dna nadobudnutia G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hlasenia o zaCati realizacie hlavnych aktivit Projektu
v stanovenej lehote mdze byt zo strany Poskytovatela povazované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zacat Fyzick( realizaciu Cinnosti na tie skupiny vydavkov, ktoré
predstavujd hodnotu minimalne 20 a viac % vo vztahu k celkovym opravnenym vydavkom na
dand hlavnu aktivitu, najneskdr do 80 pracovnych dni od doru€enia Hlasenia o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelovi. V pripade, ak Prijimatel’ nezatne s Fyzickou
realizaciou cinnosti v zmysle predchadzajlcej vety v lehote 80 pracovnych dni od dorucenia
Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel'ovi, je povinny poZiadat
Poskytovatela na zéklade oddvodenej Ziadosti o prediZenie tejto lehoty. Nezacatie fyzickej
realizacie ¢innosti na tie skupiny vydavkov, ktoré predstavuji hodnotu miniméalne 20 a viac %
vo vztahu k celkovym oprdvnenym vydavkom na dand hlavn(i aktivitu najneskér do 80
pracovnych dni od doruCenia Hlasenia o zacCati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatel'ovi a sGasne nedorucenie Ziadosti o prediZenie tejto lehoty Poskytovatelovi v
zmysle predchadzajlcej vety, je povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedena podmienka sa nevztahuje na Prijimatel'ov, ktorymi su Gstredne organy Statnej spravy,
rozpoctové a prispevkoveé organizacie v zriadovatel'skej pésobnosti Gstrednych organov Statnej
spravy a Statne podniky zriadené podla osobitného zékona.

Prijimatel'je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost” vylu€ujlica zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapoCitava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel
na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpec¢i Upravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto
ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto Clanku VZP).
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4. Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo najej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
ato po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu
na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel’je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost zacat
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedené v predchadzajlcej vete pocita odo diia splatnosti
ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel vykona predmetny ukon
alebo postup, dfiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu alebo postupuje Prijimatel
povinny pokraCovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej financnej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vyssie predizi o Cas omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych
aktov EU, tJ. do 31. decembra 2023,

5. Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skuto¢nost podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3
a4 tohto €lanku Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoCnosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, k €omu prilozi prislusnd dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ.
Donicenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaju 0(cCinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP,
to vSak neplati v nasledovnych pripadoch;

a) v pripade dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednozna€ne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podl'a
odseku 3 tohto €lanku VZP Prijimatel uvedie, i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podl'a ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori Prilohu €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke
C 6 v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni
0 pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované ziadne hlavné
aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka v3etkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade
Coho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaji Gginky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
Clanku VZP, doslo kuplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel' si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy def po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a)
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v pripadoch nesGvisiacich so ZoP alebo pism. b) do3lo k uplynutiu leh6t stanovenych touto
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho
Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku Coho k pozastaveniu Realizécie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6. Poskytovatel je opradvneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZz do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia
zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zéaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujlci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonan( v ramci Realizé4cie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k G€inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doSlo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavéazkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. | VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suavislosti
s Projektom,

0 v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
Vyzvy, v rdmci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o0 NFP, bez ohl'adu na poruSenie pravnej
povinnosti Prijimatelom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla €l. 12 ods. 1 VZP azistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly
predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju doCasné pozastavenie poskytovania NFP, bez
ohl'adu na preukazanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doSlo k zacatiu konania tykajliceho sa poskytnutia pomoci nezlu€itelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na €lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla Clanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovujd podrobné
pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade,
ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikéazala ¢lenskému Statu pozastavit' akikolvek
protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluitelnosti pomoci
so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

7. Poskytovatel mdze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym sdvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel
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10.

11.

je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to
nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstdpit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru€enim tohto oznamenia Prijimatel'ovi
nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym slvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa
vtakom pripade nedostdva do omeSkania splnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel
si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocCas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudd povazované za opravnené, pretoze
nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (Clanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne slvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré
moZu v tejto sdvislosti Prijimatelovi vzniknat najma v savislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov
6 a 7 tohto €lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada, poskytnat mu
vSetku pozadovani nevyhnutnd st€innost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel bol schopny opéat pokracovat' v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlce sa
na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla Prilohy
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej
realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na ozndmenie Prijimatel'a podl'a ods. S tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pism. c) vysSie.
Ak Prijimatel ma za to, Ze:
a)  odstranil zistené poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto Clanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g) odseku

6 tohto €lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak
sucasne nedoSlo k poruSeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prek&zkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 7 tohto €lanku,

je povinny bezodkladne doru€it’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani
iny vykonany pravny Ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich
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12,

13.

14.

15.

16.

17.

sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z doévodov uvedenych
v tomto odseku, pism. a) ac) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zéniku OVZ sa Poskytovatel’ zavézuje Bezodkladne obnovit" poskytovanie NFP
Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktord ma povahu OV Z je Poskytovatel opravneny skontrolovat, €i trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly
Prijimatel'a Poskytovatefom. Na ten Gcel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela
preukézat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajacich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajacich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto u¢inky spojené
(8§ 374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekdzky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Prijimatel'’ je povinny elektronicky predlozit Poskytovatelovi Harmonogram finan€nej
realizacie projektu spolu s Hlasenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
Harmonogramu financnej realizacie projektu stanovi Poskytovatel’ v Priruke pre prijimatela.
Harmonogram financnej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel’ uvedie vySku planovanych
vydavkov, ktoré si bude narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu poc€as konkrétneho
trojmesacného obdobia, je pre Prijimatela zavazny. Prijimatel aktualizuje Harmonogram
financnej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.
Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo nesuthlasit s prvym predlozenym, ako aj s kazdym dalSim
aktualizovanym Harmonogramom financnej realizacie projektu a poZadovat, aby Prijimatel
zabezpecil bezodkladni Upravu Harmonogramu financnej realizacie projektu v sulade
s povinnost'ou realizovat’ Projekt riadne a vcas.

Harmonogram financnej realizacie projektuje Prijimatel povinny aktualizovat po oboznameni
sa s pozitivnym vysledkom administrativnej financnej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
ur€enia ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO, a elektronicky
predlozit’ aktualizovany Harmonogram financnej realiz&cie projektu Poskytovatelovi v lehote
do 10 dni.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ v stlade s aktudlnym Harmonogramom financnej realizacie
projektu a predkladat’ ziadosti o platbu v stlade s ¢lankom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej vyske
NFP podla Harmonogramu financnej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijimatel’ pri
finan€nej realizacii projektu podla aktualneho Harmonogramu financnej realizécie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia, uvedené je povazované za poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP, na zaklade ktoréhoje Poskytovatel opravneny znizit vySku NFP. Sumu, o ktord
sa ma znizit' NFP, stanovi Poskytovatel', priCom tato nesmie presiahnut’ sumu zodpovedajlcu
rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel’ planoval narokovat' v rdmci predkladanych ziadosti
o platbu pocas daného trojmesacného obdobia v Harmonograme finan¢nej realizacie projektu, a
vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutotne narokoval v ZoP predlozenych najneskér do 6
mesiacov (t.j. do ukoncenia druhého trojmesacného obdobia) po danom trojmesacnom obdobi.
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18.

19.

20.

V pripade vzniku skutocnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dbésledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat Harmonogram
finan€nej realizacie projektu, je Prijimatel’ povinny aktualizovat Harmonogram financnej
realizacie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skuto€nosti.

V pripade vzniku inych skutoCnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram financnej realizacie
projektu a elektronicky ho predlozit' Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutocnosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v stlade s Harmonogramom financnej realizicie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povazované za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP podla c¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade ktorého je
Poskytovatel opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP a poZadovat vratenie NFP alebo
jeho Casti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroveri splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvéalenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavazky sa povazuji za splnené podla
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel'’ alebo Poskytovatel odstlpit v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstdpeni od zmluvy (8 344 a nasl. Obeh. zak.), ak nie je v Zmluve
o0 poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktOTym sa nahrddzaji zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné
predvidat's prihliadnutim na G€el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul zjej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana
nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na G€ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dbsledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a st€asne nepdjde
o 0VZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
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ii)

iv)

v)

Vi)

o0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 ods. 3 az Sa v ¢lanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgéanov zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vrétane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejneng,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené vo Vyzve
a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvéalenie Ziadosti o NFP; za podstatné
porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Schvélenej
Ziadosti o NFP,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto€nost, ktor Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak méa tak
zdvazny negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, UdrZatelnost Projektu, Gcel
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, ze ho nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pogas G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v Case
od podania Ziadosti o0 NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolocnym zdkladom je skutocnost,
Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informéciami Prijimatel’
vykonal Gkon v stvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na zéklade takto poskytnutych informécii Poskytovatel vykonal (kon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajucich informacii pre Gcely urcenia vySky NFP pri Projektoch
generujacich prijem,

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od prvého kalendarneho dfia prislusného mesiaca uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne urceného kalendarneho dna prislusného mesiaca podla
Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujiceho zaCiatok prvej hlavnej Aktivity
a stcasne ak Prijimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla Clanku 6 ods.
6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s ¢lankom 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice
0 uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat’
realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nadhradnej lehote poskytnutej Poskytovatel'om
podla ¢lanku 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
je dané vzdy, ak dojde k neschvéleniu prediZenia doby zagatia Realizé4cie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov porusenia povinnosti na strane Prijimatela,

vii) ak Prijimatel v rozpore s Cl. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povinnost

oznamit' Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom
zaslania Hlasenia o za€ati realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom realizacia hlavnych
aktivit skutocne neprebieha,

viii) neukoncCenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu UkoncCenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal o prediZenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
splnené podmienky na jej predizenie vzmysle &lanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neschvaleniu predizenia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 ods. 6.9 pism. a) ac)
zmluvy,
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tx) porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju

X)

Xi)

podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie alebo ciel Projektu alebo na
dosiahnutie Gcelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo preruSenie
Realizécie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit
pod dévody uvedené v clanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
Clanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrzanie skutoc¢nosti, podmienok alebo zavazkov
tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zavéazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 4la zakona o prispevku z ESIF; porudenie
zavéazkov sa vztahuje najmd na poruSenie zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46 zadkona o prispevku
z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om, na existenciu kolGzie alebo akejkol'vek
formy dohody obmedzujlcej sttaz medzi ispeSnym uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi
alebo UspeSnym uchédzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktor( identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo
auditny orgén uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez
ohladu na to, €i Protimonopolny drad rozhodol o poruSeni zdkona ¢. 136/2001 Z =z
o ochrane hospodarskej sUtaze v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix)
moze dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na
pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho organu alebo v nadvéznosti na vykonanu
kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu,

ak Prijimatel’ v rozpore s prisluSnymi odsekmi €lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredlozi informaciu o stave, vakom sa proces VO nachadza, alebo kompletnu
dokumentéciu z procesu VO k Aktivitdm Projektu, najneskér do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo nezane VO alebo iny spdsob obstaravania na
vyber Dodavatel'a najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia GCinnosti tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak Poskytovatel' vo Vyzve neurcil inak; alebo nepredlozi dokumentaciu
k novému VO do 20 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly,
vztahujlucej sa k predchadzajucemu VO, resp. od dorucenia sthlasu Poskytovatela s
opakovanim zadavania zdkazky; alebo nezacne VO alebo iny spbsob obstardvania na
vyber Dodavatel'a najneskdér do 20 dni od zruSenia predchadzajuceho VO alebo
od ukoncenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO.

xii)ak Prijimatel' v lehote do 15 dni odo dna dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej

Poskytovatel’ udeli sthlas s vyhlasenim VO, nezaSle oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny
obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym
zékonom o verejnom obstaravani, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim,

xiii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozZeny trest zdkazu prijimat dotacie

alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej
Unie alebo trest zakazu (cCasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 z&k. ¢. 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zakonov,
alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného €inu v savislosti s
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<)

d)

procesom hodnotenia, vyberu ziadosti 0 NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujlca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo
poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

xiv)porusenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvédznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, ¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla
¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz&ciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nostou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost vzmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

xvi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujlce tieto konania na Prijimatela vztahujq,

xvii) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii) porudenie ¢lanku 4 odsek 6 druha veta, Clanku 7 odsek 1, Clanku 10 odsek 1, Clanku
12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zdklade Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby, spésobom
a v lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a Dodavatel'om v nadvéznosti na
Q. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatel'a bez
Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povazujl za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mdze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat” kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat iné
osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dbévodu preto Prijimatel’ sdhlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
,Jtez zbyto¢ného odkladu“ zahffia dobu, po ktort st v priamej nadvéaznosti vykonavané ukony
Poskytovatelom podla predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
o0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeSkani,
nesplni svoju povinnost” ani v dodatonej primeranej lehote, ktoré jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndt dodato€nd lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
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porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, ze
ide 0 podstatné porusenie povinnosti (8 345 ods. 3 Obchodného zékonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G€inné diiom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeniod Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru€ovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asporijeden rok.
V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat' podla
prisludnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skon€eni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najma pravo a povinnost pozadovat' vratenie poskytnutého NFP alebo jeho Casti,
pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v €lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
sa vjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna€ujicom podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast'.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost vratit’' uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mdze Prijimatel tito
vziat spat iba s pisomnym sthlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac
odo dna, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné
strany vykonaji Ukony smerujice kvysporiadaniu vzdjomnych prdv apovinnosti, najma
Poskytovatel vykona tkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne
ako pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’je povinny poskytnut vSetku potrebnd
stcinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni,
ktoré nezanikaju ani vdosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavzuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezictoval celd sumu poskytnutého predfmancovania alebo zalohovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovant,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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c)

d)

e)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamend poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebojeho €ast systémom refundacie
alebo na dhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho Cast’ nezG€tovanych zalohovych platieb
alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak v stvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatela
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie finan€nej
discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), c) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo
0 zmluvn( pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost
sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’
vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona €. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevySujica 40 EUR podla 8§ 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebojeho Cast, ak porusil zakaz nelegélneho zamestnévania cudzinca podla § 33
ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast’,

vratit NFP alebo jeho Cast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit' Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom obdobi
podla €lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia; vratit' Cisty prijem z Projektu
najneskor ku dfiu schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zévere¢na“ zo strany
Poskytovatela v pripade, ak bol poCas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
Clanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysSujlica 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade UroCenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom z&lohovej platby a/alebo predfmancovania;
suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatfiuje,

ak to urCi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast' v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Menitel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujldcou 5% oproti schvalenej hodnote, a to Umerne so znizenim hodnoty
Menitel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného Menitel'ného ukazovatel'a Projektu. Spésob vypoctu sumy, ktoru
ma Prijimatel’ vratit' podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit preplatok vzniknuty na zéklade zuc¢tovania Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZzenim Dopliujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavézuje odviest vynos do 31.januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za G&tovné obdobie) podl'a odseku
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| pism. g) tohto Clanku VZP sa Prijimatel zavézuje vratit Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena Uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia G¢tovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
0 Uctovnictve o overovani Uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje ozndmit aj cez verejnd Cast ITMS 2014+
Poskytovatel'ovi prislusnd sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januéara roku
nasledujuiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka,
resp. v ktorom bola G€tovna zavierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel zaSle tato informéaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady
Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systtmom ITMS 2014+
aje dostupny vo verejnej Casti IMTS 2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a V¢as v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto Clanku VZP sa
nepouziji. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti
vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az f) a pism. i) tohto Clanku VZP ana Prijimatela sa
ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju
rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. | tohto ¢l. VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Gasti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktoru
zasle Prijimatelovi g elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. Z&vdzné uplatnenie naroku
poskytovatel'a za sumu vratenia NFP na zéklade odoslanej ZoV zodpoveda zverejneniu ZoV
poskytovatel'om vo verejnej Casti ITMS 2014+, o Com je na e-mailovd adresu kontaktnej osoby
Prijimatel' informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo
systému ITMS 2014+, Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NIT, ktord mé Prijimatel’ vrétit a
zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavézuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dfia dorugenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Gasti ITMS 2014+. Defi doruenia vo verejnej Gasti ITMS 2014+
je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi“ v systéme ITMS 2014+. Dfiom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti ITMS 2014+ zacina plynat 60 driova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zUE€tovania Poskytovatel'om povolenej
Preddavkovej plathy je Prijimatel’ povinny vratit najneskdr spolu s predloZzenim Doplfujucich
Udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu (ak ide o poruSenie financnej
discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktoiych
bol NFP poskytnuty. Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania) alebo

c) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladavku na vrétenie Gasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na stde).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gcet; Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpo&tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Gget
alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so Ziadostou o vratenie finan€nych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na Gcet je Prijimatel' povinny realizovat

Strana 43 z 65



10.

11.

12,

prostrednictvom prikazu na SHPA inkaso v rdmci ITMS 2014+ s uvedenim jedine€¢ného, ITMS
2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je
Statnou rozpoc&tovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na Ucet vykonat' prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS 2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS
2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného,
ITMS 2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebojeho €asti formou rozpo&tového opatrenia vykona Prijimaterl, ktory je Statnou
rozpoc¢tovou organizaciou v prostrednictvom ITMS 2014+,

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spésobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS 2014+
v zmysle ods. 6 tohto Clanku VZP zavézuje zabezpe€it nasledovné:

a) Prijimatel’ udeli sthlas na hradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym,
7e podpise Mandat na inkaso; akje v stlade s § 42 zékona o prispevku z ESIF potrebné vratit
NFP alebo jeho Cast aj na ucet certifikatného organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso
aj vprospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso dod& Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b) Prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadad suhlas sinkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie
sumy finan¢nych prostriedkov z G¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuZity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS 2014+ aslizi nazjednoduSenie
vysporiadania finanénych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoCitat podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapocitaniu neddjde z dévodu nesthlasu Poskytovatela, Prijimatel’je povinny vratit sumu urcend
v ZoV uz dorucenej Prijimatelovi podla ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia
oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia ods. 2
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZziju primerane. Tento odsek sa neuplatni pre Prijimatela, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zavdzuje sa

a) bezodkladne tito Nezrovnalost' oznamit' Poskytovatelovi,

b) predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat’ tato Nezrovnalost' postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepouzijd.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predfzi, ak nastand skuto€nosti

uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto€nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Ghrady oznami Poskytovatelovi vy3ku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS 2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatel'a). Néasledne pri realizéacii
Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS
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13.

14.

2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS 2014+,

Ak Prijimatel nevrati NFP alebojeho Cast na spravne G€ty alebo pri uskutocneni Ghrady neuvedie
spravny automaticky ITMS 2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavézok Prijimatela
zostava nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatel'ovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatela voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1

Prijimatel’, ktory je U¢tovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov sa zavéazuje Uctovat o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej formel v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych actov v Cleneni podlajednotlivych projektov, ak Gctuje v ststave
podvojného Gctovnictva,

b) v uctovnych knihé&ch podla § 15 z&kona €. 431/2002 Z. z o Uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v G&tovnych zapisoch, ak Gctuje
v sUstave jednoduchého Gc¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je G€tovnou jednotkou podla zékona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zékona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajucich sa Projektu v Gac¢tovnych knihach podla 8§ 15 ods. 1 zékona ¢. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o Uc¢tovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri z&pisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov aspOsob oceriovania majetku
a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v zneni
neskorSich predpisov o GU€tovnych zapisoch, U¢tovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

Zaznamy v Gctovnictve musia zabezpecit Gdaje na Ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizécii Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb a ulahCit proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje G¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a inG dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom C 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v Clanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
Clanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zédznamov u Prijimatela, a to na Ucely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych
v Néslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest G€tovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku Statu,
na Gzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

'Pojem technicka formaje definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona €. 431/2002 Z. z o UCtovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’a nim poverené osoby,

b)  Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c)  Najvyssi kontrolny drad SR, CertifikaCny organ a nimi poverené osoby,

d)  Orgéan auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpedujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az 0 v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn €innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sdlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Udajov
predloZzenych zo strany Prijimatel'a a suvisiacej dokumentacie spravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a ugelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Menitelnych ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuje vykonavana v stlade
so zédkonom o financnej kontrole ato najm& formou administrativnej financnej kontroly
kontrolovanej osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou
formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby alebo finan€nej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doru€i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, priCom Prijimatel je opravneny podat v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporicaniam
alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu Ciastkovej
spravy alebo v navrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze
Prijimatel’ zaslal namietky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Ciastkovi
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o financnej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma zakona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost’ vynaloZzenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat' sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit' zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pInit vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najma zo zakona o financnej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podla Clanku 7 ods. 7.2
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zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastan skuto&nosti uvedené v &lanku 140
véeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutognosti. Poskytovatelje opravneny prerusit
plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej
kontroly pred jej uhradenim/z(€tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najma v zakone
0 financnej kontrole aaudite, vratane pradvomoci ukladat sankcie pri poruSeni povinnosti
zo strany Prijimatela.

8. Prijimatel sa zavézuje informovat Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly osobami podla ods.
1tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a si¢asne mu oznamovat® zistenia os6b podla odseku
] tohto Clanku. PInenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla predchéadzajucej vety
nenadoblda Poskytovatel’ Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu
nedostatkov zistenych kontrolou/auditom vzmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného
vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opradvnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontrolu/audit, pisomn0 spravu o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni atiez o odstraneni pri€in ich vzniku, ato v lehote stanovenej
v sprdve/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informacnej povinnosti
Prijimatel'a podla Clanku 4 ods. 7 prvéa veta VZP (v Casti tykajlcej sa povinného informovania
o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna povinnost Prijimatel'a m6ze byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu Ciasto¢ne alebo UGplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1tohto Clanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nieje obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto Clanku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto€nosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby uvedené
v odseku 1tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie vSak zavermi predchadzajdcich kontrol/auditov, pricom tym nie si nijak dotknuté
povinnosti (tykajlce sa napriklad povinnosti plnit uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajlce
z tychto predchadzajdcich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast’, ak
taito povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchéadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit buddcu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavézuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia z&lozného prava alebo inym vhodnym zabezpe€ovacim
prostriedkom, ktorym méZze byt vsulade s 8§ 25 odsek 9 Zakona €. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky poskytovatel'om od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik zAlozného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sliziace pre zabezpecCenie zavéazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

Strana 47 z 65



a)

b)

d)

e)

9)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnik. Obciansky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku | zalohom moze
byt bud Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo Gplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktoraje predmetom zélohu,
je 1/1,

k zriadeniu zalozného prava moze ddjst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vysSia ako

(i) sacet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP, ktord Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade
predloZenej ZoP alebo

(i) v pripade spolufmancovania Projektu zo strany Financujicej banky sucet uz
vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktor( Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade predlozenej
ZoP, avysky pohladavky Financujlcej banky, ktora sa automaticky nezniZuje
vypladcanim NFP alebo jeho Casti o tato uhradent sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajlcich zo Zmluvy o spolupraci a spolo€nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujacimi Slovensk( republiku (t. j. v pripade inych Gverov ako je Preklefovaci
aver).
To znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zaloZzného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zaloZzného prava zabezpe€ujliceho aj tuto este
nevyplaten( Gast NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (pozri ¢lanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajicej vete,

zdlohom mézu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo

(if) veci vspoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty suhlas vacSiny
so zriadenim zaloZzného pradva na zaloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktord je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava
na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla
predchadzajdceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy3Sie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu€ne Prijimatelovi,

ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdd
zmenu miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a stcasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi ich sti€asné miesto vyskytu,
ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzaju v mieste Realizécie
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Projektu,

v pripade, ak:

(M)

(i)

Prijimatel ma zabezpeCené financovanie Projektu z inych zdrojov ako je Gver
poskytnuty Financujdcou bankou, Poskytovatel musi byt zaloZznym veritel'om prvym
v poradi (t. j. ako prednostny zalozny veritel’); alebo

Prijimatel’ ma zabezpecené financovanie Projektu z Gveru poskytnutého Financujdcou
bankou (t. j. aspon cast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon cCast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom UGveru poskytnutého
Financujicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na zabezpeCenie svojich zavdzkov zo
Zmluvy o poskytnuti NFE_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj
pre Financujicu banku, pre zriadenie avznik zaloZzného prava Poskytovatela sa
uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako veritel’ prvy v poradi (t. j. ako
prednostny zalozny veritel). V takom pripade Poskytovatel zriadi zéalozné
pravo ako zalozny veritel’ druhy v poradi. Financujica banka si méze zriadit
zalozné pravo aj v dalSom poradi, za Gcelom zabezpecenia inych pohladavok
Financujacej banky, ako st pohladavky zo Zmluvy o Gvere.

(2.) Prijimatel’ sa zavazuje, ze bez udelenia predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela a Financujdcej banky nezatazi zaloh zriadenim dalSieho
zalozného prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude
povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast v stlade s €lankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(@) porusenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo
(b)  odstipenie Financujlicej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

(c) akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy o Uvere okrem riadneho ukoncenia
splatenim Gveru alebo dohodou, alebo

(d)  vyhléasenie pred¢asnej splatnosti pohladavky Financujicej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

(i) ma alebo mdZe mat za nésledok spenaZenie spolocného zalohu
Poskytovatel'a a Financujicej banky v ramci vykonu zaloZzného
prava alebo

(ii.)  spbsobi neschopnost’ Prijimatela preukéazat’ zdroje financovania
aspori Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomaoci alebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizéciu aktivit
Projektu smerujlcu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, v dobsledku ¢oho je zaroven aj podstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s €lankom 10 VZP.

(4) Ciselné oznaCenie Uctu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
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vystavenom Financujlcou bankou, na ktory méa byt’ vyplateny NFP, musi byt
totozné s Eiselnym oznacenim G&tu uvedeného v Prilohe C 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Financujicej banky nemdéze dojst
k zmene ¢iselného oznacenia tohto GCtu.

(5.) Prijimatel tymto udel'uje Poskytovatelovi sthlas s poskytnutim akychkolvek
Udajov a informdcii tykajacich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav
uzavretych medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych (dajov poZivajicich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujlcej banke.

(6.) V pripade, ak Financujdca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava alebo prava

z iného druhu zabezpecovacieho prostriedku budld dohodnuté vpisomnej zmluve,
v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Ib. Pre pravne vztahy vyplyvajlce zo zabezpeCenia pohladavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkol'vek pohladavok sivisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nie€o iné, vietky
nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade Blankozmenky odovzdanej Prijimatel'om
Poskytovatelovi na zaklade a v zmysle podmienok sicasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial Poskytovatel' zo zavaznych dévodov neurci inak, podpiSe Prijimatel’ na
mieste urenom Poskytovatelom, spravidla v sidle Poskytovatela; to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, pricom tdto podpiSu na mieste urenom
Poskytovatelom spolu s Prijimatel'om aj avalisti (zmenkovi rucitelia). V osobitnych pripadoch
moze Poskytovatel urCit, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania Blankozmenky
bude splnena aj bez podpisu avalistov (zmenkovych nicitel'ov).

pokial Poskytovatel zo zdvaznych dévodov neurci inak, v pripade Prijimatel'ov obchodnych
spolo€nosti so znamymi spolo¢nikmi je zmenkovym ru€enim povinny sa zaviazat’ majoritny
spolocnik a ak takého niet, si zmenkovym ni¢enim povinni sa zaviazat' vSetci spolo€nici
Prijimatel'a; v ostatnych pripadoch s povinné zaviazat' sa zmenkovym rucenim osoby
opravnené konat' v zmysle obchodného registra alebo in& pravnicka osoba.

Prijimatel’ v rAmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpecenie splatnej pohl'adavky voci
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia vypliovacieho prava podla ZoVPBA,
vystavil vedome nelplnu vlastnd blankozmenku s nasledovnymi Gdajmi:

0] oznacenie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisang;

(i) bezpodmienecny slFub zaplatit ur€itd pefiaznd sumu,
(iii) Udaj miesia, kde sa ma platit,

(iv) nazov veritela na rad ktorého sa ma platit’;

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych rucitel'ov), ak
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e)

f)

9)

h)

relevantné,
(vii)  identifikacné Gdaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,
(viii)  dolozka ,,bez protestu®.

Prijimatel’ vramci ZoVPBA vyhlasi, ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom vedome
chyba nevyplneny Gdaj urcujdci:

Q) zmenkov( sumu,
(i) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena a
(iii) Udaj splatnosti.

Prijimatel’ vramci ZoVPBA odsthlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a vCas nesplni akikol'vek pohladavku voci Prijimatelovi
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohl'adavky so Zmluvou o poskytnuti NFP stvisiacej alebo
Co i len jej cast. Po tom, Co sa tak stane, mdze Poskytovatel' kedykolvek vyplnit
Blankozmenku tak, Ze:

Q) ako zmenkovd sumu uvedie sumu, ktora ku diu uplatnenia vypliovacieho
prdva predstavuje celkovl vySku splatnej pohladavky, vratane jej
prisluSenstva, tak aby bola uspokojena cela splatna pohladavka,

(i) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatend, uvedie ti menu, v ktorej
je denominovana suma urcena ad (i) a zaroven

(iii) ako datum splatnosti uvedie akykolvek datum neskorSi ako den vyplnenia
Blankozmenky a st¢asne neskorsi ako den, v ktory Prijimatel nesplnil splatnd
pohladavku resp. ktortkol'vek jej Cast'.

PodrobnejSie pravidla tykajuce sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budu
dohodnuté v ZoVPBA v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel'je opravneny urcit, ze Prijimatel bude povinny zabezpe€it budicu pohladavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zalozného prava.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. Software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit, pokial' z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a)

b)
c)

d)

riadne poistit Majetok nadobddany z NFP alebo zabezpecit jeho poistenie prostrednictvom
Dodavatela a preukazat ho Poskytovatelovi,

riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poistit' majetok, ktory je zdlohom zabezpeCujucim zavéazky Prijimatel'a podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pricom tento
zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

zabezpeCit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich oséb, ak je
zalohom zabezpecujicim pohladavku Poskytovatel'a podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedené situacie a) aZ c¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,
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(ii)

(iii)
(iv)

v)

(vi)

Poistenie sa musi vztahovat' minimalne pre pripad poSkodenia, zni€enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat poistenie majetku a stcasne urCit' dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ po€as Realizacie Projektu a po€as Obdobia Udrzatelnosti Projektu,

Prijimatel’je povinny udrziavat uzavretd a uc¢innu poistna zmluvu, plnit svoje zavéazky z nej
vyplyvajlce a dodrZiavat podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné riadne
a vCas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v rdmci doby Realizacie Projektu a pocas
Udrzatel'nosti Projektu dojde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet novi
poistnt zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak, aby sa poistnd ochrana majetku
nezmensila a aby nové poistna zmluva spifiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode,

Prijimatel’je povinny Bezodkladne oznadmit' Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost' GspeSne Ukoncit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu a stcasne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktori od Poskytovatel'a poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecCit, aby tretia
osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatelovi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
Clanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel’, ktoryjezaloZzcom, je povinny ozndmit poistovatel'ovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc ods. 2 ObcCianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nieje vlastnikom zélohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost podl'a prvej vety tohto odseku.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych vodsekoch 1 a2 tohto Clanku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast' v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

<)

d)

neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle Clanku 4 ods. 2 aZ 5, €lanku 7 ods. 2, élankov 10
a1l Vzp,

neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tato povinnost' vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla €lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8 ods.
13 az 19VZP, z ¢lanku 13 ods. la pism. g) VZP a ¢lanku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urCenej Poskytovatelom, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,
nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z Clankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktord je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,
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Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvna pokutuje Poskytovatel opravneny uplatnit voci Prijimatelovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b), c) alebo d) tohto odseku vo vySke 50 Eur za kazdy, aj zaCaty, den
omesSkania, az do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne vSak do vySky NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit' zmluvni pokutu podla predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porusenie povinnosti nebola ulozend ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstlipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval
na dodatoc¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel
uveden( povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatoCnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na ndhradu Skody spdsobenu Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel' zavdzuje uhradit Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

7. Odseky 1, 2 a4 tohto €lanku sa neaplikuji, pokial je Prijimatelom orgdn Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpoctova organizacia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba sui
generis napojend rozpo€tovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1 Opravnenymi vydavkami s vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiz&ciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaji vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci oprdvneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1januarom 2014 a boli uhradené najneskor do 31. decembra
2023,

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, alebo po Ukonceni realiz&cie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zavere€nej zZiadosti o platbu, podla toho, ktora
skuto€nost’ nastane skor;

c) patriado skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajlacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v stlade s obsahovou
strdnkou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu asu s nimi
v stlade;

d) spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uruji podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania;

e) viaZzu sana Aktivitu Projektu, ktord bola skuto€ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31. 12. 2023, a zarovef boli
opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Gctovnictva Prijimatela
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela

Strana 53 z 65



9)
h)

1)

k)

nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena
v Clanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohladom na
konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného
riadenia;

boli vynaloZzené vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci podla ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a Gcelnosti;

st identifikovatel'né, preukazatelné asu dolozené Gctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel'a v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukédzany
faktarami alebo inymi G€tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v Uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o0 poskytnuti NFP; preukézanie vydavkov faktdrami alebo G¢tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom
a ich uhradenie musi byt* dolozené najneskdr pred ich predloZzenim Poskytovatelovi;
podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoCnost vyplyva zo Systému
financného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre Gcely Uhrady
Poskytovatel'om povolenej Preddavkovej platby, sa za G¢tovny doklad povazuje aj doklad,
na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi;

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvajli sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakulpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
€. 139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov astavebnych prdc musi byt
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR apravnymi aktmi EU upravujdcimi
oblast” verejného obstardvania alebo zadavania zadkazky in-house alebo pravidiel
vztiahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim
zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti,
ucelnosti, ucinnosti a efektivnosti vyplyvajlice z Vyzvy, z €lanku 30 Nariadenia 966/2012 a
z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sp6sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto Clanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu
uvedena v élanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast
zodpovedajlcu takto vyc€islenym Neopravnenym vydavkom v sdlade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vyédky intenzity vztahujlicej sa na prispevok v plnej vyédke, bez ohladu
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na skutocnost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo
Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje a na zmenu vydavkov z Oprévnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

1

Ucty Statnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na Gc€et vedeny v EUR

(dalej len ,acet Prijimatela“). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe € 2 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ucty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpotovych alebo
prispevkovych organizécii v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,,icet Prijimatela“). Cislo G¢tu Prijimatelaje uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ucty VUC
Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny Ucet

vedeny v EUR (dalej len ,,iget Prijimatela“). Cislo G¢tu Prijimatelaje uvedené v Prilohe C. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

UCty obce
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny Ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela“). Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych

opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gétu
Prijimatelaje uvedené v Prilohe C. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Ucty rozpoctovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urCeny
mimorozpoclovy Gcet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy Gcet.
Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ur€eny ucet (dalej len ,,ucet
Prijimatela“), z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo mimorozpo&tového Gétu je uvedené v Prilohe C 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Cislo G&tu Prijimatelaje uvedené v Prilohe
€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). V pripade, ak zriadovatel neprevedie
NFP na rozpoCtovy vydavkovy GcCet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie uréenych
UCelov sU zabezpe€ené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych vydavkov zinych Gctov
otvorenych prijimatel'om) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

UCty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce

a) ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriadovatel'a

Poskytovatel zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny

ucet (dalej len ,ucet Prijimatela*) vedeny v EUR. Prijimatel' realizuje Ghradu

Schvalenych opravnenych vydavkov z U¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
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rozpo¢tu. Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriadovatela

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpo€tu svojho zriadovatela, ato
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatefom urceny (cCet, z ktorého Prijimatel’ realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu
Prijimatel'a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

UGty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatel'om
stanoveny Gcet vedeny v EUR (dalej len ,,Gget Prijimatela®). Cislo G&tu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1

Prijimatel' je povinny udrZiavat Gcet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrufit’ az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia G€tu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahranici,
Prijimatel zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
Gctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel'a je mozna
az po pisomnom sihlase Financujlcej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky podla
predchadzajucej vety musi Prijimatel dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania zmeny Uctu
Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat Uhrady Schvéalenych
opravnenych vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel'je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie s Uroky vzniknuté na Ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky s Urocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako UCet Prijimatel'a osobitny GcCet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat podl'a Clanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu
aktivit Projektu m6Zu prechadzat cez tento osobitny Gcet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskér pred vykonanim platby dodéavatelovi Projektu vlozit vlastné zdroje
Prijimatel'a na tento osobitny Gcet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného
Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechéadzaju cez tento osobitny Gcet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatelovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.
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V pripade vyuzitia systétmu zalohovej platby mdéZze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného GCtu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmd byt hradené
z osobitného GC€tu zriadeného na realizaciu inych programov zahranicnej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Ndrskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Europskeho namorného a rybéarskeho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby
prevadza prostriedky NFP na Ghradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z Uctu Prijimatel’a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Gcet otvoreny
Prijimatel'om a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel’je povinny predloZit
Poskytovatelovi vypis z iného GCtu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Ghradu
vydavku Dodavatelovi a vypis z G€tu Prijimatela potvrdzujlci pouZzitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel’ prostriedky z osobitného Uctu na iny Gcet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Ghrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych
poCas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdér do 5 pracovnych dni
od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu iného GC€tu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom
prislusnej Casti NFP z G&tu Prijimatela na iny Gcet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo Ghradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat' Schvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu UcCtov, z ktorych realizuje UGhradu Schvalenych opravnenych vydavkov
za podmienky dodrzania pravidiel vztahujdcich sa na Specifické vydavky a droky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel zabezpegi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finanénych prostriedkov podla
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocennej
dbkaznej hodnoty a inG relevantnd podporni dokumentaciu) Dodavatel'ov, a to v lehote splatnosti
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tychto Uuctovnych dokladov. Jeden rovnopis Uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak su
stcast'ou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné actovné doklady, ktoré potvrdzujd
hotovostnd Ghradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Gctovné doklady slvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskdr do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na Ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systtmom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cell jej vySku
z(Ctovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na Gcet Prijimatela.

Prijimatel platou zG&tuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania), ktor( predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujuce skutoéni thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) - vypis z Uctu alebo prehlasenia banky o Ghrade; tieto doklady nie je potrebné
predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pauSalnej sadzby,
jednotkovych cien alebo pauséalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zd&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opétovne predkladat’ tie isté doklady
potvrdzujlce hotovostnu Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze
Prijimatel predloZit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania).
Nezlctovany rozdiel predfinancovaniaje Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskdr do 5 dni)
od uplynutia lehoty na zu&tovanie vrétit na uCet urleny Poskytovatelom. Za zUcétovanie
poskytnutého predfinancovania sa povaZzuje a vratenie celej sumy poskytnutého
predfinancovania, resp. vratenie nezictovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za def zG&tovania podla predchadzajliceho odseku sa povazuje dei odoslania Ziadosti o platbu
(zGctovanie predfinancovania) Prijimatel'om cez verejnd Cast’' ITMS 2014+ a zaroven odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej
osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskdr do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zG&tovanie predfinancovania) cez verejna Cast ITMS 2014+. V pripade neodoslania pisomnej
verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedoruenia osobne) do 3 dni odo dfia odoslania
Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) cez verejnd Cast ITMS 2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetn( Ziadost o platbu (zuctovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnut.

Prijimatel' je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne
narokované financné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ Gdajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych ddajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvie, vratit; ak sa o skutoCnosti, ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (zutovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 zakona o finangnej
kontrole aaudite a Clanku 74 v3eobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoCnosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vdetkym narokovanym finanénym
prostriedkom/deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Prijimatela pred ich uhradenim/zictovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej
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12.

Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo opravil a uréi mu na to primerant lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo opravuje mozné povazovat aj dorucenie ndvrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatelovi preruSenie
plynutia lehoty a ddvody tohto preruenia. Lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom
pripade v stlade s ¢lankom 132 vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskytovatel’ povazuje
za potrebné, v stlade s Clankom 12 VZP a §9 zakona o finan&nej kontrole a audite vykoné okrem
administrativnej finan€nej kontroly aj financnd kontrolu na mieste. Poskytovatel’ je opravneny
uréit, ze CGast narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), ktord si vyzaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych skuto€nosti
na mieste/overenie u dalSich osdb, bude vy€lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
z doruGenej Ziadosti o platbu Poskytovatel' vy¢leni Cast' vydavkov na samostatni kontrolu,
lehota, ktora uplynula od jej doruCenia az po jej Uplné ukonCenie sa zapocCitava do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou finanénou kontrolou. Lehota
neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dévodu minimalne jednej zo
skuto€nosti uvedenych v ¢lanku 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia a ak Poskytovatel skutocnost’
a dévody o prerudeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu Prijimatelovi pisomne
oznamil.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost' o platbu (zu¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vySke, zamietne, alebo vycCleni ¢ast deklarovanych vydavkov
na samostatny kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania), iba ak podé tato
Ziadost' o platbu GpInG a spravnu, a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom refundéacie
na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zéavere¢na). Spolu s touto Ziadostou o platbu predlozi
Prijimatel’ aj actovné doklady a vypis z G¢tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) potvrdzujici
skutoénl Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podpornu
dokumentaciu. Ak Prijimatel’ pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt m6ze
byt ukon&eny aj Ziadostou o platbu (zG&tovanie predfinancovania). O tejto skutognosti je
Prijimatel povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a.

Ustanovenia odsekov 8aZ 10 tohto Clanku VZP sa pouziji rovnako aj na Gpravu prav a povinnosti
Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) podla
predchadzajliceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR.

Prijimatel' po Zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vy3ky 40 % z relevantnej Casti rozpo¢tu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realiz4cie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a tatneho rozpoé&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:
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maximalna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej 0,4 X x 12
platby celkovy poCet mesiacov realizécie

Prijimatel’ je povinny kazd( poskytnutl zalohovi platbu priebezne zG€tovavat na formulari
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov odo diia pripisania
platby na G€te Prijimatel'aje Prijimatel’ povinny zdctovat 100 % kazdej poskytnutej zélohovej
platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) predkladé Prijimatel aj G&tovné
doklady a vypis z G¢tu (resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujuci Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(ctovanie zalohovej platby) arelevantni podpornd
dokumentéciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatel’a zictovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej platby
sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejna Cast
ITMS 2014+Poskytovatelovi najneskdr v posledny deri prisluSného obdobia 9 mesiacov
astGasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
Poskytovatel'ovi alebo osobné dorugenie pisomnej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej
platby) Poskytovatelovi, a to najneskdr do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) cez verejni ¢ast ITMS 2014+. V pripade neodoslania, resp.
osobného nedoruenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zélohovej platby)
zo strany Prijimatel'a najneskor do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zélohovej platby) cez verejni Cast ITMS 2014+, je Poskytovatel opravneny predmetnu
Ziadost o platbu (zuctovanie zalohovej platby) zamietnut.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezictovaného
rozdielu do vySky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zé&lohov( platbu je mozné zG&tovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zG&tovanie
zalohovej platby). Povinnost' zG¢tovat' 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje osobitne
ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladan( Ziadost o platbu (zdGtovanie
zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o dalsiu zalohov( platou najskér sicasne s podanim Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zGctovanie zélohovej platby) Certifikatnym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximéalnej moznej vyske, Prijimatel
moze poziadat o dalSiu zalohov platbu vo vySke stctu Certifikanym organom schvalenej vyéky
NFP asumy rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vySky zéalohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej plathy. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoCtu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie
aktivit Projektu.

Ak Prijimatel’ neztctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dfia pripisania
platby na Gcet Prijimatela, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ vie vopred o skuto¢nosti,
Ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je o lom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doSlo k nezuctovaniu 100 % poskytnutej zalohovej plathy,
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Prijimatel’ je opravneny tuto sumu z(Ctovat v rdmci 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto
¢lanku VZP predloZenim daldej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel’ nepredloZi takdto
dodatocn(i  Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doSlo az po uplynuti prisluSnej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vréatit' sumu nezictovaného
rozdielu na Gcet urCeny Poskytovatelfom. V lakom pripade sa o tato Ciastku neznizuje vySka NFP,
ktory méa Poskytovatel poskytnat Prijimatelovi. Ak Prijimatel vie vopred o skuto€nosti, Ze lehotu
na zGCEtovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel’ nevrati zalohovu platbu alebo jej Cast podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebojeho Casti v stlade
s Clankom 10 VZP.

Prijimatel’je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost a kompletnost' Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych Udajov dbjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoc¢nosti dozvedel,
vréatit’; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych Gdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat  kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zélohovej platby) podla § 7 a § 8 zakona o financnej kontrole
aaudite a Clanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najméa kontrolu spravnosti narokovanych
financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto€nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym
vydavkom a ostatnych skutognosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim
/zGEtovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela,
aby ju doplnil alebo opravila ur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu
je mozné povazovat' aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly).
Poskytovatel pisomne oznami Prijimatel'ovi preruSenie ajeho dévody. Lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sulade s €lankom 132 vieobecného nariadenia preruena.
Ak to Poskytovatel povazuje za potrebné, v stlade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zakona o finan€nej
kontrole a audite vykona okrem administrativnej financnej kontroly aj finan€nd kontrolu
na mieste. Poskytovatel'je opravneny urgit', Ze Cast deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu
(zGCtovanie zalohovej plathy), ktord si vyzaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych
skuto€nosti na mieste/overenie u dalSich osdb, bude vyClenend do predmetu samostatnej
kontroly. Ak z dorucenej Ziadosti o platbu Poskytovatel vy&leni ¢ast’ vydavkov na samostatn(
kontrolu, lehota, ktord uplynula od jej dorucenia sa zapocitava do lehoty stanovenej na kontrolu
Ziadosti o platbu vykonanu administrativnou financnou kontrolou. Lehota neplynie len v pripade,
ak vykon kontroly bol preruseny z dévodu minimalne jednej zo skuto¢nosti uvedenych v €lanku
132 ods. 2 vSeobecného nariadenia a ak Poskytovatel skuto€nost’ a dévody o preruSeni plynutia
lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu Prijimatelovi pisomne oznamil.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost' o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vySke, zamietne alebo vycleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov
na samostatnl kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zd&tovanie zéalohovej platby) iba ak poda tuto
Ziadost' o platbu GpInG a spravnu, a to aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
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16.

Poskytovatel'a a Certifikatného organu.

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom zalohovych
platieb zabezpeci poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % NFP systémom refundacie na zaklade
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Spolu s touto Ziadostou o platbu predloZi Prijimatel
aj uctovné doklady a vypis z Gétu (resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujici Uhradu
vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako aj relevantn podpornt dokumentaciu. Ak
Prijimatel’ pri Realiz&cii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdze byt ukonceny aj
Ziadostou o platbu (zutovanie zalohovej platby).

Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako a na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zéavere¢na) podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L

Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba“) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’je povinny uhradit vydavky Dodavatel'om z vlastnych zdrojov a tie
mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opradvnenym
vydavkom.

Poskytovatel zabezpe€i poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu predlozenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj G¢tovné doklady a vypis z Gctu
(resp. prehlasenie banky o Ghrade) preukazujuci uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnd podpornd dokumentéaciu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost' Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zéklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
0 tejto skutoCnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel', postupuje podla Clanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 aZ § 8 zakona o financnej
kontrole a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti deklarovanych
vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred
ich uhradenim/za&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu,
vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo opravila ur¢i mu na to primerand lehotu (za vyzvu
na doplnenie alebo opravu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi preruSenie
ajeho dévody. Lehota na schvalenie Ziadosti o platbuje v taktom pripade v stlade s ¢lankom 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel povazuje za potrebné, v stlade s ¢lankom
12 VZP a § 9 zakona o financnej kontrole a audite vykona okrem administrativnej financnej
kontroly aj finanént kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urgit, ze Cast’ deklarovanych
vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych skuto€nosti na
mieste/overenie u dalSich os6b, bude vyclenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
z dorucenej Ziadosti o platbu Poskytovatel' vy&leni Cast’ vydavkov na samostatnd kontrolu,
lehota, ktora uplynula od jej dorucenia sa zapo&itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonan( administrativnou finan€nou kontrolou. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon
kontroly bol preruSeny z dévodu miniméalne jednej zo skuto€nosti uvedenych v €lanku 132 ods. 2
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vSeobecného nariadenia a ak Poskytovatel' skuto¢nost’ a dévody o prerudeni plynutia lehoty na
spracovanie Ziadosti o platbu Prijimatel'ovi pisomne oznamil.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v pinej vyske, schvali v znizengj
vyske, zamietne, alebo vyc€leni Cast' deklarovanych vydavkov na samostatnd kontrolu, ato
v lehotach urcenych Systémom financ¢ného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda uplna a spravnu Ziadost o platbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov
zo strany Prijimatel'a a Certifikacného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
APRUIMATELOV

1
2.

Den pripisania platby na Ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

VSetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z G¢tu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie oznagené
podpisom Statutarneho orgdnu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni
na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platou priloZit aj toto
splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramcijedného Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat’ vSetky tri
systémy financovania.

V pripade kombinécie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na ur¢enie prav
a povinnosti zmluvnych stran st¢asne pouZiju ustanovenia Clankom 17a az 17c VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinécii.

Ak dbjde ku kombindacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat’ len najeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel’ kombinovat’ spolu
s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie vjednej Ziadosti o platou. V takom pripade
Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost' o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadost' o platbu (priebezna platba - refundacia). Nie je mozné kombinovat systém
predfinancovania so systémom zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov financovania
sa predkladé Ziadost' o platbu (s priznakom zévere&na) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je
tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého Uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v €lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnna
sumu celkového nevyCerpaného alebo nesprdvne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroCeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) si urené Systémom finanéného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavéazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism.
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

d) zmluvy. Tento dokument zéroven slizi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi mbZe povazovat' aj:

a) Uhrada GEtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohladavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 aZz § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) dGhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na pohladavku
Dodavatel'a voci Prijimatelovi v stlade s 8 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zavédznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatel'a v stlade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dod&vatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az
§ 530 Obcianskeho zékonnika, Prijimatel v ramci dokumentéacie Ziadosti o platou predloZi aj
dokumenty preukazujuce postipenie pohladavky Dodavatela na postupnika.

V pripade Uhrady zavézku Prijimatela z&loznému veritelovi pri vykone zé&lozného prava
na pohladadvku Dodavatela voci Prijimatelovi vsilade s § 15la az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujlce vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavéazku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatela a Prijimatela vsulade s 8§ 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. 8 358 az § 364 Obchodného zadkonnika, Prijimatel v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujlce zapogitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoCtovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani
na pohladavku podla ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel'je povinny uchovavat' Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a €lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12
VZP. Stanovené doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky predizené (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia
Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastan( skuto€nosti uvedené v €lanku 140 vSeobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajlcich z tohto €lanku je
podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné G¢tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto Clanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepo&tu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stlade
s § 24 zékona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na Ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z G€tu, tzn. v den uskutoCnenia GEtovného pripadu. Tymto kurzom
prepoCitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania, zictovanie zalohovej plathy alebo Ziadost o platbu - refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v cudzej
mene na UCet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referenény vymenny kurz
urceny a vyhlaseny Europskou centrdlnou bankou v den predchadzajdci diiu uskutoCnenia
G&tovného pripadu. Tymto kurzom prepo&itany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania, zac¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu - refundacia).

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banky platny v den zdanitel'ného plnenia uvedeny
na GEtovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania) uplatni
postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
nardtavat’ kladni a zépornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereCny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielovje Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecnd). Ak zo zavere€ného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatel'a kurzova strata, moZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat
ojej preplatenie. Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tdto sumu vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia
alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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UR. PSRSEDStDU VIAOY SR

mi
a informatizAciu

12 0 1 4 +

PREDMET PODPORY INFP

Prftohii C. 2 Zmluvy o posk/tnutf NfP

1. VSeobecné informacie o projekte

Néazov projektu: Realizacia prooramov starostlivosti O velki Selmy na Slovensku

KM projektu; 3100111489

Kcd ZoNFP: NFP310010L489

Operac¢ny program: 310000 - Operacny program Kvalita iivotného prostredia

spotufiiun rany z: Kohézny fond

Prioritnam : 310010 «1. Udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentalnej infraitruktOry

Konkrétny drf: 310010050-1.3.1 Zlepéaenie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodiveraity najmé v ramci ststavy Natura
2000

Katrgdr» regiéonov:

Kateqonzacir za Konkrétne ciele

Konkrétny der: 310010050-1.3.1 Zlepienie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodiveraity najma v ramci sustavy Natura
2000
Oblast’intervencie: 085 - Ochrana, obnova a udrzatelné pouzivanie lokalit stistavy Nalura 2000
Hospodarska ¢innost” 22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy
1TMS B S I Predmet podpory
2014 fF 188 19.3.201B 13:54



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

predfinancovanie: IBAN

Refundécia: IBAN

3.A Miesto realizacie projektu

pE. Stat RegMn Vyiii tizemny celok
(NUTS 1) (NUTSIHII)

1. Slovenska Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

2. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj

3. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj

4. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj

5. Slovensko Vychodné Slovensko Preiovsky kraj

6. Slovensko Z&apadné Slovensko Nitriansky kraj

7. Slovensko Z&apadné Slovensko Trenciansky kraj

8. Slovensko Z&apadné Slovensko Trnavsky kraj

Banka

Banka

Okna
(NUTS IV)

Platnost od

1.3.2017

Platnost od

1.3.2017

Obec

Pfatnoitdo

31.12.2023

Platnotf do

31.12.2023

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

Uzemia OP

Nezaevidovini

4. Popis cielovej skupiny

Clefovi skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevifahuje sa

| Predmet podpory
M 19.3.201 B 13:54

218



5. Aktivity projektu

Celkova dizka redlie ie hlavnych akthrft projektu (v mesiacoch): 70
Zaciatok reafiiieie hlavnych afcthrft projektu (zaciatok realizicie prvej hlavnej aktivity): 3.2017
Ukoncenin roalizade hlavnych aktiv4 projektu 'Koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2022

ak sa ich realizacia ukon€uje v rovnaky ¢as):

5.1 AKktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

Subjekt STATNA OCHRANA PRIRODY SLOVENSKEJ REP JBUKY I<h rtrSutjr(tCO): 17068520

Hlavné aktivity projektu

1. 296L.4B900001 - Realizacia programov starostlivosti Ovelkf ielmy

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popta podpornych akthrft: Projektovy manazér - interny (pracovna zmluva)
Plagat

Publikovanie €lanku o projekte

Priradenie ku konkrétnemudtfu: 31D010050-1.3.1 Zlep3Senie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodiveraity nBjma v ramci sustavy
Natura 2000
Subjekt: NARODNA ZOOLOGICKA ZAHfW * BOINICE I ntifStitnr (ICO): CKJ3s8011

Hlavné aktivity projektu

1. 296148900002 - Realizacia programov starostlivosti o velké ielmy

Podporné aktivity projektu

Podperné aktivity: Podporné aktivity

Popil podpornych aktivit Projektovy manazér - interny (pracovna zmluva)
Docasny putac
Stala tabula

Publikovanie €lanku o projekte

priradenia ku konkrétnemu dtfu: 310010050 - 1,31 Zlepienie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodtverzity najma v ramci sustavy
Natura 2000

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

NezaevidoYani

Predmet podpory 3zB
19.3.201S 13:54



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Krt P0112 Merite kdnotk™: ha
Hm tiTnf ukazovatel; Plocha biotopov podporenych s cicfom das?#hnuf Cot plnena: K koniec realizicie p~tektu
lepil stav ich ochrany
CeOuvatirTovi hodnota: 8 250,0000
Typxansti iittufifijvatef* Sttéet
subjekt Statna ochranaprirody slovenskej republiky id#"itffikatof(ico): i705BS20
Konkrétny del: 31001005D - 1.3.1 Zlepienie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodiveraty najma v rdmci ststavy Natura
2000
Typ aktivity: 29631001005 - A. Dobudovanie ststavy Natura 2000 a zabezpecenie starostlivosti o slistavu Natura 2000 a

dalSie chraneni Uzemia (vratane izemi medzinarodného vyznamu), ako aj chranené druhy

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu 296148900001 - Realizacia programov starostlivosti o velké ielmy 8248,2955

Subjekt NARODNA ZOOLOGICKA ZAHRADA BOJNICE Ide -ttfucHtor 1CO): 00358011

Konkrétny del: 310010050 m1.3.1 Zlepienie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodiveraty najma v rdmci sustavy Natura
2000

Typ akthrity: 29631001005 - A. Dobudovanie ststavy Natura 2000 a zabezpecenie starostlivosti o slistavu Natura 2000 a

daliie chranené Uzemia {vratane Gzemi medzinarodného vyznamu), ako a) chranené druhy

Hlavné aktivity projektu: 296L48900002 - Realizacia programov starostlivosti o velké ielmy

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov MernédJednotka  Celkova delova Primak RelevandakHP
hodnoti rizika
P0112 Plocha biotopov podporenych ha B 250,0000 Nie UR
s cielom dosiahnut’ lepil stav ich
ochrany

S Predmet podpory
4+ WBM 19.3.201813:54

Ciefova hodnota

1,7045

Typ zavislosti
ukazovatela

Sucet



7.

Suby**t

Kéd

D0076

DO090

DO149

D0250

D0251

D0256

00257

D0258

D0259

00261

00262

00263

00264

00266

00267

00268

00269

OTATNA OCHRANA PfilROCV SLOVENSKEJ RCf JBLIKY
Nazov

Plocha vykupenych pozemkov za u¢elom ubezpecenia
starostlivosti

Pocet druhov alebo biotopov s dosiahnutym priaznivym stavom

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni€ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mtadifch ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok stariFch ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej meniine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok, ktori boli pred zapojenim osobami
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni€ok - prfsluinlkov, prisluintiok tretich
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
P

Mzda mulov refundovana z projektu (priemer)

Mzda muZov refundovand z projektu (median)

Mzda Zien refundované z projektu (priemer)

Mzda Zien refundované z projektu (medién)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu
Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu

Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu zo
znevyhodnenych skupin

Predmet podpoiy

WBM 19.3.201B 13:54

Iné Udaje na urovni projektu

Idkntffikatur 10"
Mernéajednotka

ha

pocet

FTE

FTE

FTE

FTE

FTE

FTE

EUR
EUR
EUR
EUR
%

%
pocet

pocet

1705B520

RdevandakHP

UR

UR

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

628



Suty'fct
Kéd

D0076

D0090

00249

D0250

D0251

D0256

D02S7

D025B

D0259

D02G1
D0262
D0263
D0264
00266
0D267
00268

00269

NAFirUINA ZOOLOGICKA ZAHRADA BOJNICE
Nazov

Plocha vykupenych pozemkov za G€elom zabezpecenia
starostlivosti

Pocet druhov alebo biotopov s dosiahnutym priaznivym stavom

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni€ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mladSich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnitok starilch ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo lechnickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej menaine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OPTP

Pocet pracovnikov, pracovnicok, ktori boli pred zapojenim osobami
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni€ok - prisludnikov, prislusni¢ok tretich
krajfn refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
TP

Mzda muzov refundovana z projektu (priemer)

Mzda mulov refundovana z projektu (median)

Mzda Zien refundovand z projektu (priemer)

Mzda Zien refundovand z projektu (median)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu
Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu

Pocet absolventov vzdelavacich aktivit projektu zo
znevyhodnenych skupin

Predmet podpory
19.3.201B 13:54

1 dtrtacKtor JtO):
Merné Jednotka

ha

pocet

FTE

FTE

FTE

FTE

FTE

FTE

FTE

EUR
EUR
EUR
EUR
%

%
pocet

pocet

D0358C11
RdtvandakHP

UR

UR

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
PraN

PraN



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

subjekt STATNA OCHRANA PRIRODY SLOVENSKE] fifio; 17058520

REPUBLIKY
Vyika opravnenychvydavkov: 6 515596.97 i

Priame vydavky

Konkrétny ciel: 310010050 m1.3.1 Zlep3enie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodtverzhy najma v ramci ststavy Natura
2000
Typ aktivity: 29631001005 =A, Dobudovanie sustavy Natura 2000 a zabezpecenie starostlivosti o sustavu Natura 2000 a
rfaliie chranené Uzemia (vratane Gzemi medzinarodného vyznamu), ako aj chranené druhy
Opréavneny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 296148900001 =Realizacia programov starostlivosti o velké ielmy 64*7595,37«
Skupina vydavku 521 - Mzdové vydavky 342462750t
022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci 210467,92t
512* Cestovné nahrady 548 653.44C
023 - Dopravné prostriedky 409 230,01 t
112-Zasoby 1050 68220C
518-Ostatné sluiby 843 934,301
Nepriame vydavky
Konkrétny deT: 310010050-1.3.1 Zlepienie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodiverzity najma v ramci sistavy Natura
2000
Opréavneny vydavok
Podporné aktivity: 310L4S9PU001 - Podporné aktivity 21 001,60 f
rkt®Ine vydavku: 51B- Ostatné sluiby 528,00 €
521 - Mzdové vydavky 27 473,601
I TMS Predmet podpory 7za
2014+ m 19.3.201B 13:54



8.2 Rozpocty partnerov

Sufafcht NAHODNA ZOOLOGICKA ZAHRADA BOJNICE Identifikator (1C0): 0C358('11
Vyika opravnenych vydavkov: 1484 400.60 f
Priame vydavky
Konkrétny del: 310010050- 1.3.1 Zlepienle stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodivemty najmé v ramci sustavy Natura
2000
Typ aktivity: 29631001005 - A. Dobudovanie sustavy Natura 2000 a zabezpecenie starostlivosti o slistavu Natura 2000 a
dalSie chraneni Gzemia (vratane Uzemi medzinarodného vyznamu), ako aj chraneni druhy
Oprévntny vydavok
Hlavné aktivity projektu: 296L48900002 - Realizacia programov starostlivosti o velké Selmy 1473 341,80«
Skupina vydavku: 022 «Samostatni hnutelni veci a stbory hnutelnych veci 47 651,81 «
521 «Mzdovi vydavky 33 389,40t

021 - Stavby 1340 667,12 f
112-Zasoby 14 604,12«
51S-Ostatni sluiby 20 642”5 C
023 =Dopravné prostriedky 16395,00«
Neprkme vydavky
Konkrétny dcT: 310010050- 1.3.1 Zlepienie stavu ochrany druhov a biotopov a posilnenie biodiverzity najma v ramci sustavy Natura
2000
Opréavneny vydavok
Potipomt aktivity: 310L489P0002 - Podporné aktivity 11 050,60 «
Skupina vyaavku 51B-Ostatnésluiby 1767,60 C
521 - Mzdové vydavky 9283.20C
8.3 Zazmluvnena vySka NFP
Ceftova vyika opravnenych vydavkov: 7999 997,57«
Celkov* vyika opravnenym vydavkov pre projekty gefHtruf  r ptQem:
Percento apohifmancovanla zo zdrojov EU aiR: 100,0000%
Maximalna vyika nenavratného Inamného prispevku: 7999 997,57«
Vyika tpdufinancovanla z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00«
Predmet podpory 8zB

-=

N -
o -
>U)
+

19.3.2018 13:54



Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: s
Nazov prijimatela: =

NAzZOV Projektu:

(dalej ako ,,Projekt™)

Ako Prijimatel" vramci vySSie uvedeného Projektu oznamujem Poskylovatelovi, Ze dfa
DD.MM.RRRR1 zacala realizacia hlavnych aktivit Projektu, ato realizaciou nasledovnej hlavnej
aktivitylL:

(i) zaCatim stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenim prvej pisomnej objedndvky pre dodavatela, alebo nadobudnutim Gc€innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial nebola vystavena objednavka, alebo

(iii)zaCatim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatim realizcie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemoZno podradit’ pod body (i) az (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou

JE L 3

Z&roven Poskytovatela informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
suvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v ramci Projektu vykondvané od DD.MM.RRRR4.

Vo dita DD.MM.RRRR

POdpis: e .

1 Uvedte datum, ktory sa viaze kvami dalej oznacenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktorl ste

vramci Projektu zacali vykondvat ako prv( a ktord je obsiahnuta v prilohe €. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatel'om na realizaciu Projektu s uvedenym kddom Projektu.

2 Krizikom oznacte lcdnu hlavnud aktivitu, ktord ste zacali vykonavat ako prvu a ktorou sa zaCala realizicia
hlavnych aktivit Projektu v def, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty defi bola zaCat4 realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa ktordkol'vek z nich.

3Uvedte nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
ku ktorej sa hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov ibajednej hlavnej
aktivity.

4 Uvedte datum, kedy ste zacali vykonavat’ prv(i nodpomu aktivitu uvedent v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum moéze byt skorSi ako datum zaCatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v stlade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

5Nehodiace sa preciarknite
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sliZi na ur€ovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante financné opravy v nadvéznosti
na zistené porudenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zdkona o VO. VS8etky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked konkrétne
poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO.

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstardvania zadkaziek nespadajdcich pod zdkon
0 VO bude toto poruSenie s ohfadom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliZzSiemu poruSeniu a na zéklade tohto zaradenia bude urCena néalezZiaca
finan€né oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstardvani zdkazky podla zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urena financna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial dané poruSenie zadavania zakazky nespadajucej pod zékon o VO nieje mozné priradit' k Ziadnemu z poruSeni
uvedenych v tejto prilohe, vySka finan€nej opravy sa ur€i vo vySke 5, 10,25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zavaznosti porusSenia.

PoruSenia pravidiel a postupov verejného obstaravania pre zakazky obstardvané podl'a zdkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvania o zmene a doplneni

niektorych predpisov

C. Nézov poruSenla

Popis poruSenia/ priklady

Vyska ri»#n£ntj 4pravy
(korekcie)

OmitHIQk kvvh!ft® vereiudw obstardvaniu, Epedfikada v sitaznych.podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiiovania
zékazky v zmysle zdkona o VO

Verejny obstarivatel'l neooslal ozndmenie o vyhldseni verejného
obstardvania publikatnému dradu a Gradu podla § 23 ods. 1 zdkona
o VO.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zadkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle 8 9 ods. 1, o zarovef
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiovania zakazky,
nakolko verejny obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov
siCasne nedodrZzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zékazky. Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouZitia vynimky zo
zékona v zmysle 8 1 ods. 2, az 5 zdkona VO, uzavretie zmluvy

10znafenic ,,Verejny obstaravate!** sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle 5 8 zakona o VO a osobu v zmysle S 7 zékona o VO

100%

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo
ozndmenie zverejnené v Gradnom
vestniku EU, ale zad&vanie
zékazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
finan¢na oprava 25 %
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zékazky alebo nedovolené spdjanie
predmetov zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok najeho pouzitie.

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnat sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej z&kazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z p6sobnosti zakona.

Verejny obstardvatel’ poruSil § 5 ods. 12 zdkona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zékazky, resp, ak namiesto vyhlésenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zékazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, €im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel poruSil 85 ods. 3 zdkona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizaciu stavebnych préc, priCom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna krealizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstardvania (pricom zékazka nie je rozdelena na
Casti), o mdze obmedzit hospodarsku sitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZzenych ponuk.

Lehota na predkladanie ponik (alebo na predlozenie Ziadosti o Gc¢ast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

100 % - vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zédkaziek v rdmci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zékazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v Gradnom vestniku HU), ale
zadavanie zdkazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdu

z rozdelenych zdkaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zadkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie s nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
préce do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
r6znorodych zakaziek

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vacsie
ako 50 % zo zdkonnej lehoty
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Nedodrzanie minimélnej zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o U€ast2

Stanovenie lehoty na prijimanie
Ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sataz, sataz navrhov
alebo podlimitnych zdkaziek)

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponik v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zdbdvodu nekorektného zverejnenia
predbezného ozndmenia nebol opradvneny na toto skréatenie

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sGtazi vo verejnom
obstaravani.

Zékladnd sadzba financnej opravy je uvedena v Stipci ,,VySka
financnej opravy“, priCom kone¢nl sadzbu finanCnej opravy je
potrebné urCit na individuélnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vySky finan€nej opravy je mozné brat' v Gvahu zmierfujuce faktory
vztahujlce sa k Specifickosti a komplexnosti z8kazky
(administrativne zat'aZzenie, tazkosti spoCivajlice v doruceni sitaznych
podkladov)

1Lehoty su stanovené pre uzSiu sttaz a rokovacie konanie so zverejnenim.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo véacSie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6ét (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial sa m&
za to, Ze povaha a zavaznost
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan€nej opravy).
25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie pondk (v
stlade s prisludnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Strana 3 z 18



Nedodrzanie postupov zverejiovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
predizenia lehoty na
predkladanie ponuk
prediZenia lehoty na Ziadosti o
Gcast'3
Pripady neopraviujlce pouzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Zadavanie zadkaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostatocne
zdévodnenie nezverejnenia zakazky

Neur€enie:
podmienok Gcasti v oznameni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,
kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a va&h kritérii) v oznameni,
resp. vyzve na predkladanie
ponuk  alebo v sudtaznych
podkladoch

Nezdkonné a/alebo diskriminacné

podmienky Ucasti a/alebo kritéria na

vyhodnotenie ponuk stanovené

v sttaznych pokladoch alebo ozndmeni

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o Gcast) bola predizena, pricom verejny obstaravatel' nezverejnil tato
skutonost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni zékona o VO.

Verejny obstardvatel' zadd zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

Podmienky 0casti si uvedené iba v sitaznych podkladoch a/alebo
podmienky Gcasti publikované v ozndmeni nie s v silade s
podmienkami ugasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie s uvedené v
oznameni/sttaznych podkladoch a/alebo ked v sttaznych podkladoch
absentuju pravidl& uplatnenia kritérii, resp. pravidl& uplatnenia kritérii
sU upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.“

Ide o pripady, ked z&ujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponuk z dbévodu nezdkonnych podmienok UGcasti a/alebo
kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo
v sttaznych podkladoch, napr. povinnost subjektov mat uz zriadenu

spolocnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regidne, povinnost’

uchadzaca mat’ skdsenost’ v danej krajine alebo regione.

3Lehoty su stanovené pre uzsiu sut'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

10%
tato sadzba mdZe byt znizend na S
% podla zavaznosti

25 %

tato sadzba moéze byt zniZzend na
10 % alebo 5 % podla zavaZznosti
100%

tato sadzba moéze byt' zniZzend na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti

25 %

tato sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % ak podmienky
GcCasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v ozndmeni
(alebo kritéria na vyhodnotenie
ponulk v sutaznych podkladoch)
ale neboli dostatocne opisané.
25%

Tato sadzba moze byt znizena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Podmienky Gcasti nesivisia a nie su
primerané k predmetu zékazky

Urcenim minimalnych poZiadaviek pre zakazku, ktoré nesdvisia a nie
su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpec€i rovnaky pristup pre

25%

10 uchddzacov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené Tato sadzba mdze byt znizena na
prekdzky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti i porudenia
Technické Specifikacie predmetu UrCenie technickych Standardov, ktoré su priliS Specifické, tak ze 25 %
zékazky su diskriminacné nezabezpecia rovnaky pristup pre uchddzaCov alebo vytvarajd
n neopodstatnené prekézky k otvorenej sitazi vo verejnom obstardvani Tato sadzba mo6Ze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v z4vislosti od
z&vaznosti porudenia
NedostatoCne opisany predmet zdkazky Opis predmetu zadkazky v sutaznych podkladoch je nedostatoény, 10%
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujlce
informécie pre uchadzaov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej Tato sadzba mdZe byt zniZzena na
ponuky.4 5 % v zavislosti od zavaznosti
poruSenia
12
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajuca hodnota pracje
predmetom 100 % financnej
opravy
Poru$enie povinnosti5zadavat Verejny obstardvatel’ nepostupoval podl'a 8 96 az 99 zdkona o VO, ak 5 %.
podlimitnt zdkazku na nakup tovarov, ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie s0
13 alebo sluzieb, ktoré nie su intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
intelektuélnej povahy, bezne pouZil postup podla & 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podla
dostupnych na trhu, prostrednictvom § 100 az 102 zdkona o VO.
elektronického trhoviska.
yynouJKKrOYaiut! surszc
1 Uprava podmienok G¢asti po otvoreni Podmienky cCasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia 25 %

ponuk/Ziadosti o Gcast, ¢o malo za

podmienok Gcasti. Co malo za nasledok prijatie

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia/ Francuzsko)
s Povinnost’ zadavania podlimitnych z&kaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zékona
o VO.
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15

16

17

nésledok nesprévne prijatie ponuky
uchadzaca/ziadosti o GCast’ zaujemcu

Uprava podmienok G&asti po otvoreni
ponuk/Ziadosti o Gcast, o malo za
nasledok nespravne vylUcenie
uchadzaca/zaujemcu

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzacov/Ziadosti o U€ast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami Gcasti
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponik a
pravidlami na ich uplatnenie

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania poc€as postupu
zadavania zdkazky

uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli
postupovalo podla zverejnenych podmienok Gcasti.

prijaté, ak by sa

Podmienky Gc€asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok Gcasti, Co malo za nasledok vylucenie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok Gcasti.

PocCas hodnotenia uchadzaCov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponik pouzité podmienky Gcasti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchaddzaCov/zaujemcov neboli dodrZzané podmienky
GCasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch,
Comalo za nasledok vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim a
sataznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nesuvisia s kritériami na vyhodnotenie pondk uvedenymi v
ozndmeni/sutaznych podkladoch

Pisomné zachytenie procesu tykajdceho sa konkrétneho pridelovania
bodov pre kazdd ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatony
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

neobsahuje vSetky

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zéakazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pondk niektorym
zujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nelspesdni

Verejny obstardvatel’ porusil povinnost podl'a § 33 ods. 6 zékonao VO
poziadat o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,

T4to sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

25 %

T4to sadzba mdzZe byt zniZzend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

25 %

Tato sadzba mo6Ze byt zniZena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

25%
Té&to sadzba mdze byt zniZzend na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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18

19

20

21

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontk

Rokovanie v priebehu sutaze

V rémci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikacia (zmena) podmienok
uvedenych v ozndmeni alebo

v sitaznych podkladoch6
Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

ked z predlozenych dokladov nemoZzno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky G¢asti

Verejny obstardvatel’ umoZzni uchédzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku po€as hodnotenia ponuk

V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel rokuje
s uchadzacmi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, C¢o vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sataznych podkladoch.

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
vyhlésenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala
spifiat podmienky oddvodfiujice pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim

Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardvanym
tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel predtym ako
odmietne takdto ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajdce sa
zékladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
délezité

25%

Tato sadzba m6ze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

25%

Tato sadzba m6ze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

25%

Této sadzba m6Zze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia

25%

6 Limitovany stupen flexibility méZe byt' aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked takdto moznost' rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch {C-496/99, bod 118). Ked takato moznost' nie je predpokladana (nie
jc uvedend v sttaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny sU nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstardvate!" zmeni podmienky tak. Ze ak by boli si€astou pdvodnej zakazky, tak by sa z(€astnili zakazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zékazke;
zmeny umozfuje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;

verejny obstaravate!” rozviri rozsah zékazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikéacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vitaza spdsobom, ktord pévodna zékazky neumoZzhovala.

1

2.
3.
4.
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22

23

24

25

Konflikt zaujmov

Podstatna zmena Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sutaznych
podkladoch9

Znizenie rozsahu zékazky

Zékazka na dopliujuce stavebné prace
alebo sluzby (ak takato zdkazka
predstavuje podstatni modifikaciu
pévodnych zmluvnych podmienok9)
bola zadana bez pouZitia rokovacieho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,
alalebo dopliujuce préace alebo
sluzby boli zadané v rozpore
s podmienkami uvedenymi

Konflikt zaujmov medzi verejnym obstardvaterom/prijimatcrom a
uchadzaCom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sidnym
alebo Uradnym organom?7
Realizacia zdkazky

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné néleZitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,
lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikacie materialov, alebo ceny9.Je nevyhnutné vzdy posudit od
pripadu k pripadu, €i sa danom pripade ide o ,,podstatnd“ zmenu. s

Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1zakonao VO

Zéakazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale néasledne bol
znizeny rozsah zdkazky.

Pdvodné zékazka bola zadané v sdlade s relevantnymi ustanoveniami
zdkona o verejnom obstardvani, ale dodato¢né zakazky na
prace/sluzby neboli zadané vsltlade so zakonom o verejnom
obstaravani, t.j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli
splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania.

100%

25 % z ceny zmluvy
plus

hodnota dodato¢nych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus

25 % z hodnoty konecného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky jc podstatné)

100 % hodnoty dodatocnej
z8kazky

V pripade, Ze v3etky dodato€né
hodnoty prac/tovarov/sluzieb

v dodatocnych zakazkach
nepresahujd 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sucasne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky.

7Uradny organ - Urad pre verejné obstaravanie na zaklade \ykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
*Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odsl. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Fractzsko [2004] ECRI- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, J2010] ECRI- 2815

9Vid pozndmku pod Ciarou €. 8
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v ustanoveni § 58 pism. c) moze byt korekcia zniZzend na 25

alebo i), 10 % z hodnoty
dodatoCnej/dodatocnych zadkaziek
PoruSenie povinnosti pouZit pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stlade s 8 43 ods. 3 zdkonao VO  10%.
verejnej sit'azi, uzdej sat'azi alebo ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sGtaZzi na dodadvku Tato sadzba mé6zZe byt zniZena na
v rokovacom konani so zverejnenim tovarov nepouZil pri zadani zdkazky elektronickd aukciu 5 % podl'a zavaznosti

elektronickd aukciu - nadlimitna,
podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zdkazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
beZzne dostupnych na trhu")

26

10 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktorc verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato¢né pracc/sluzby/tovary spdsobene nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemézu byt' pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™ (T 540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nem6zu byt kompenzovane hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb neméa vplyv na vypocet 20 % limitu.

1 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zdkona o VO €. 95/2013 Z.z.
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PoruSenia pravidiel a postupov verejného obstaravania pre zdkazky obstaravané podla zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych predpisov

C.

Nitov poruSenia

tto jiag ovyHfaeniver”™ b

NedodrzZanie postupov zverejiiovania
zékazky v zmysle zékona o VO

Nedovolené rozdelenie predmetu
zékazky alebo nedovolené spdjanie
predmetov zakaziek

Verejny obstaravatel'l2 neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publikaénému dradu a Uradu podla § 27 ZVO.

Pre toto poniZenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel’ zadal zadkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, o zarovefi znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiovania zdkazky, nakol'ko
verejny obstaravatel' ncaplikovanim zékonnych postupov sucasne
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejneniazadavania zékazky. Tieto
pripady sU napr.: neopravnenost pouzitia vynimky zo ZVO Y
zmysle 8 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim
konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie
alebo nezverejnenie zdkazky s nizkou hodnotou nad 5000
EUR na webovom sidle prijimatel'a a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@ vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zékazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 kZVO, na zdklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejfiovania.

Ide o rozdelenie predmetu zékazky s cielfom vyhnat sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitne; zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zikazky na

11 0znacenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle S9 ZVO a osobu v zmysle 58 ZVO

Vyska financnej pravy

ir Urav*Lia, $pecifikacia v sitaznych podkladoch

100%

V pripade nadlimitnych z&kaziek,
v rdmci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UV O sa uplatiiuje
finan€na oprava 25 %.

Financna oprava 25 % sa uplatni
aj v pripade, Ze zdkazka na
poskytnutie sluZzby bola nespravne
zaradenéa do prilohy €. 1k zakonu
0 VO a malo ist' o nadlimitnu
alebo podlimitnu zdkazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatela

a na osobitnom mailovom
kontakte
zukazkj*>o@vlada:gov:sk_

100 % - vzt'ahuje sa na kazdu

z rozdelenych zékaziek
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Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel porusil 8 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlésenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhldsenia podlimitnej
z8kazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr. 2 zékazky
s nfzkou hodnotou, €¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zékazky.

Verejny obstardvatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zdkazku napr. na
dodanie tovaru vnadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zédkazky na realizaciu stavebnych prac, priCom dodéavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd krealizacii tychto
stavebnych préc.

Nedovolené spojenie nesdvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), Co mdze obmedzit hospodarsku sitaz a mat za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie Ziadosti o Gcast)
bola kratSia ako limit ustanoveny zdkonom.

Verejny obstaravatel skratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysle
8 66 ods. 2 pfsm. b) ZVO, av8ak z dévodu nezverejnenia predbeZného

25 % v pripade zakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zdkazky
(a teda v radmci nich nebolo
zverejnené ozndmenie o vyhléaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadévanie z&kazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na takd

z rozdelenych zédkaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dbsledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluZieb, ktoré nie s nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
r6znorodych zékaziek, ktoré
mohlo obmedzit hospodarsku
sutaz

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vacsie
ako 50 % zo zékonnej lehoty.
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Nedodrzanie minimalnej zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast3

Stanovenie lehoty na prijimanie

Ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

sa na verejnd sutaz, sitaz navrhov

alebo podlimitné zakazky bez vyuZitia

elektronického trhoviska)

oznamenia v lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie.

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan€nej opravy“, pricom kone€nl sadzbu finan€nej opravy je
potrebné urcit na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani
vySky finan€nej opravy je mozné brat v Gvahu zmierfujuce faktory
vztiahujlce sa k Specifickosti a komplexnosti zékazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spoc¢ivajlice v doru€enisitaznych
podkladov). V pripade, Ze sutazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie pondk zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan€na
oprava sa neuplatiuje.

BLehoty su stanovené pre uzsiu stt'az a rokovacie konanie so zverejnenim.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vacSie ako 30 %
z0 zékonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia leh6t (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiuje
uplatnenie 5% financnej opravy).
25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
stlade s prisluSnymi
ustanoveniami).
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10

Nedodrzanie postupov zverejiovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
prediZenia lehoty na Ziadosti o
GCast14
Neopravnené pouZitie rokovacieho
konania so zverejnenim

Neopravnené pouZzitie priameho
rokovacieho konania

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostatocné
zdbvodnenie nezverejnenia zakazky

Neurcenie:
podmienok ucasti v oznadmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,
kritérii na vyhodnotenie pontk
(a vah kritérii) v oznameni,

resp. vyzve na predkladanie
pondk alebo v sltaznych
podkladoch

Nezakonné a/alebo diskriminacné
podmienky Gcasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené

v sutaznych pokladoch alebo oznameni

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozZenie Ziadosti
o Ggast) bola predizena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tato
skuto€nost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

Verejny obstaravatel zada zakazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni ZVO.

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho
konania, avSak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni ZVO.

Verejny obstardvatel’ zada zdkazku v oblasti obrany a bezpeCnosti
prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

Podmienky Gcasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie
su zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
neobmedzeny, Gplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky Gcasti
publikované v oznameni nie s v stlade s podmienkami ucasti podla
sutaznych podkladoch a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponik, vratane
vahovosti nie st uvedené v ozndmeni/sitaznych podkladoch a/alebo
ked v sutaznych podkladoch absentuji pravidla uplatnenia kritérii,
resp. pravidld uplatnenia kritérii s upravené nedostato¢ne, neurcito a
pod.

Ide o pripady, ked ziujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponuk z ddvodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych
podmienok Ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pondk stanovenych
v oznameni alebo v sataznych podkladoch, napr. povinnost’

U Lehoty su stanovené pre uzSiu sttaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.

10%
tato sadzba moze byt znizena na 5
% podla zavaznosti.

25%

tato sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % podla zavaZnosti.
100%

100%

tato sadzba mdze byt zniZzena na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.

25%

tato sadzba méze byt znizena na
10 % alebo 5 %, ak podmienky
Gcasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v oznameni
(alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk v sutaznych podkladoch),
ale neboli dostatocne opisané.
25 %
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Podmienky ucasti nestvisia a nie su
primerané k predmetu zadkazky

u
Technické Specifikéacie predmetu
zékazky su diskriminacné
12
NedostatoCne opisany predmet zdkazky
13
ForuSenie povinnosti zadavat’
14 podlimitnd zékazku na nakup tovarov,

alebo sluzieb, ktoré nie su
intelektualnej povahy, bezne

hospodarskych subjektov mat uz zriadend spolo€nost alebo zastupcu
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca mat skisenost' v
danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych kritérii na
vyhodnotenie pondk podla § 44 ods. 12 ZVO.

Ur€enim minimalnych poZiadaviek pre zdkazku, ktoré nesdvisia a nie
su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeli rovnaky pristup pre
uchadzaov alebo dané poziadavky vytvéaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr.
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto€nenych stavebnych prac pre
GcCely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.

Urgenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak Ze
nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraju
neopodstatnené prekdzky k otvorenej sttazi vo verejnom obstaravani.
Technické poZiadavky sa odvolavaju na konkrétneho vyrobcu,
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto
pbévodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu.

Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatoCny,
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujluce
informécie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky.IS

Verejny obstardvate!* nepostupoval podl'a § 109 az 112 ZVO, ak ide o
dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie st intelektualnej
povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup
podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO.

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia/ Francizsko)

Tato sadzba mo6ze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.

25%

Té4to sadzba mdze byt zniZzené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia

25%

Tato sadzba moze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia.

10%

Tato sadzba moze byt zniZzena na
5 % v zavislosti od zavaZznosti
poruSenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli stcastou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajlca
hodnota prac je predmetom 100 9%
finan€nej opravy.

5%
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15

16

17

18

dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Uprava podmienok G&asti po otvoreni
ponuk/ziadosti o Gucast, o malo za
nasledok nespravne prijatie ponuky
uchadzaca/ziadosti o GCast zaujemcu

Uprava podmienok G&asti po otvoreni
ponuk/ziadosti o Gcast, o malo za
nasledok nespravne vylucenie
uchadzaca/zaujemcu

Vyhodnocovanie ponuk
uchadzacCov/Ziadosti o Gcast zaujemcov
v rozpore s podmienkami Ucasti
uvedenymi v ozndmeni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchéadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie.

NedodrZiavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadévania zékazky

Vyhodnocovanie sutaze
Podmienky (€asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok dcasti, o malo za néasledok prijatie ponuk/Ziadosti o ucast’
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok Gcasti.

Podmienky (Casti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok Gcasti, ¢o malo za  nasledok  vylucenie
uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa
postupovalo podla zverejnenych podmienok Gcasti.

Pocas hodnotenia uchadza€ov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponudk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.

Pocas hodnotenia uchaddza€ov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky
GcCasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria
alebo vahy kritérii) definované voznadmeni alebo v sdtaznych
podkladoch, Co malo za nasledok vyhodnocovanie ponik v rozpore s
oznadmenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie UspeSného
uchadzaca. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, ked bol zo
sit'aze vyluceny uchadzag, ktory podmienky verejného obstaravania
spinal.

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatony
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zé&pisnica z vyhodnotenia ponlk neexistuje.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.

25 %

T4to sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

25 %

Této sadzba mo6Ze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zAvislosti od
z&vaznosti porusenia.

25%

Tato sadzba m6Ze byt zniZzena na

10 % alebo 5 % v zAvislosti od
z&vaznosti poruSenia.

25%
Tato sadzba mbéze byt zniZzena na

10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
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19

20

21

22

Modifikéacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Rokovanie v priebehu sitaze

V rémci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikacia (zmena) podmienok
uvedenych v oznameni alebo

v sitaznych podkladoch16b
Odmietnutie mimoriadne nizkej
ponuky

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nelspesni.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
pozZiadat o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vZdy,
ak z predloZzenych dokladov nemozno posudit' ich platnost alebo
splnenie podmienky Gcasti.

Verejny obstaravatel umozni uchddzacovi/zdujemcovi modifikovat
(zmenit) jeho ponuku poc¢as hodnotenia ponuk

V kontexte verejnej alebo uZSej sutaze verejny obstaravatel rokuje
s uchadzaCmi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, co vedie k
podstatnej modifikacii (zmene) pbévodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sutaznych podkladoch.

V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky
boli podstatnym spb6sobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
vyhlasenie novej zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala
spifiat podmienky oddvodiiujice pouZitie rokovacieho konania so
zverejnenim.

Ak sa pri urCitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka
vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny
obstardvatel’ pred vylacenim takejto ponuky pisomne nepoZziada

25%

Této sadzba mdZe byt zniZzené na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia.

25%

Tato sadzba mbéze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.

25%

Tato sadzba mbéze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.

25%

B Limitovany stupen flexibility mdZe byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zakazke aj pojej zadani i ked takito moZnost' rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sttaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked' takato moznost’ nie je predpokladana (nie
jc uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny s nepodstatného charakteru. Zmenaje povaZzovana za podstatnu ak:

5.

6.
7.
8.

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli si€astou pdvodnej zakazky, tak by sa zGCastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti, ktori boli v pdvodnej
zékazke;

zmeny umoZziiuje zadanie zékazky zaujemcovi inému ako by bol pévodne akceptovany;

verejny obstardvate!1rozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré povodne z&kazka neobsahovala;

modifikacia zmeni ekonomickl rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktor( pévodna zakazky neumoZziovala.
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23

24

Konflikt zaujmov17

Podstatna zmena €asti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznadmeni alebo v sitaznych
podkladoch19

uchadzaca o vysvetlenie tykajlce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vylac¢i ponuku
uchadzaCa, ktory na zéklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostato€ne od6vodnil nizku droven cien alebo nékladov.
Konflikt zdujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatelom a
uchddzacom alebo zaujemcom preukdzany zodpovednym sddnym
alebo Gradnym organom18

Resiitiida zffludtj
Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajluce sa povahy arozsahu prac,
lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikacie materialov, alebo ceny*. Je nevyhnutné vzdy posudit od
pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatni*“ zmenu.2)
Podstatnd zmena zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je
upravena v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny pdvodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZVO.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou UspeSnym uchadzaCom alebo
uchadzacmi.

I7Podrobnosti upravuje Melodicky pokyn CKO €. 13 ku konfliktu zaujmov
BUradny organ —Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (bltzfie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13
ku konjiiktu zaujmov)
19Koncept ,,nepredvidanych okolnosti" by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemdzu byt pokladané
za ,,nepredvidanu okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatocné prace/sluzby nemdzu byt' kompenzované hodnotou zmSenych prac/sluzieb.

9Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Fractzsko 12004) ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [201QJ ECR I- 2815

100%

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodato€nych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy.
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26

Znizenie rozsahu zdkazky

Zéakazka na doplfujlce stavebné prace,

tovary alebo sluzby bola zadana
v rozpore s pravidlami podla § 18
zdkona o VO*

Zékazka bola zadana v sulade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny rozsah
zdkazky, pricom zniZenie rozsahu z&kazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zdkazky nie je podstatné, ak je nizSie ako:

a) 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niZSie ako 15 % v pripade z&kaziek na stavebné préce,

b) 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zdkazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstardvatel’ nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a
zaroven povodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnd zmluva
obsahuje jasné, presné a jednoznaCné podmienky jej Upravy,
vratane Gpravy ceny.

Znizenie rozsahu zdkazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.
POvodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy, z dévodu poziadavky na dopliujlce stavebné prace, tovary
alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO.

Hodnota znizenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné).

100 % hodnoty dodatocnej
zékazky

V pripade, Ze vSetky dodatocné
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb

v dodatocnych zakazkach
nepresahuju 20 % z hodnoty
pévodnej zdkazky a sucasne tato
hodnota dodato¢nych zékaziek
sama o0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
modze byt finan€na oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodatoCnej/dodatocnych zakaziek.
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Podrobny rozpocCet projektu

Nazov prijimatela: Statna ochrana prirody SR

Nazov partnera: Néarodna zoologicka zahrada Bojnice

Nazov projektu: Realizacia programov starostlivosti o velké Selmy na Slovensku

Cast rozpo&tu Prijimatela
[Hlavna aktivita projektu - Rwnzaoto programov «tarortltvortt o vrtké ia>mv~
1.'aiov vydavku 14ina jojfiotka

Skupina vydavkov PoccljcdTcl.ek

Mzdové vydavky

(4 polozky) S21 Mzdové vydavky stbor/hodina 437 250,00
Odmeny za prace vykonavana .. .
. . 521 Mzdova vydavky hodina 77 000,00

mimo pracovného pomeru
Spolu za akup/nu vydavkov 521 Mzdova vydavky projekt
Cestovné vydavky - tuzemské
pracovné cesty 512 Cestovna nahrady suibor/poiet 38 787,80
(3 polozky)
Cestovna vydavky - . .

. . 512 Cestovnéa nahrady pocet 120.00
zahrani¢né pracovné cesty
Vydavky na pohonné hmoty 512 Cestovna nahrady km 1192 810,00
Spolu za skupinu vydavkov 512 Cestovné nahrady projekt
Ochranné pracovné pomocky . .

.- 112 Zasoby subor/ks 1328,00
(IOpoloziek)
Horolezecka vystroj

. y ! 112 Zasoby stbor/ks 18,00
(3 polozky)
Terénna a takticka vystroj 112 zZasoby jubor/ks 1 465,00

(14 poloziek)

JedTOikova cera tcz DPH [EUR]

6,95

9,60

73,94

207.75

0,15

58,20

189,90

31,81

Cena celitor: bc* DPM [EUFI}

2685 427,50

739 200,00

3424 627,50

350 765,99

24 930,00

172 957,45

548 663,44

80 434,39

3 048,24

50 338,26

Prilohai.

S Zmluvy o poskytnutiNFP

Cera celkom
s DPH |EURj

2 685 427,50

739 200,00

3424 627,50

350 765,99

,4 93000

172 957,45

648 653,44

96 521,27

3 657,89

60 405,91
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NbkM technického wA tvaru*
pre potreby monitoringu (6
poloiM)

Outdoorova QPSS navigacia

Dtotafén s obalom

BkxMhoot rspmduktory na
Jvan®* zvc* >v

Lrioratémy material na
uchovéavanie a odboervzoriek
DNA (15 pofoBak;

Ttanspofiné boxyw stvjamu
na skimavky

Odctiytové zariadenia na
monitorovanie vefkych ieiiam
(epotoHak;

HanMmvoé vybavenie
(8 poloziek)

MS Office
Monitoring a zistovania '
pocetnostianalyzDNA

<2poioik*i

Tonary do tlaciarni

SmakKovany kotol a vyvarania
pascina vika

Fotopéaca a vybavenim
tSpohtak,

Cita&ky kariet

Odborné Ktaratara k.
vypracovaniu Studii

1277 iby

H2Zuoby

112 jby

112 Zasoby

112 Zasoby

112Zf£-jby

112 77.--3by

i 12Zaaaby

112 Zasoby

112 Zasoby

112 Zasoby

112 Zasoby

1i2ZMnby

112 Zasoby

112 Zasoby

subor/ks

subor/ki

poiet

stibor/ks

subor/ks

stibor/ks

stibor/ks

119.00

27,00

20,00

10.00

85 133,00

15,00

57,00

323,00

9,00

7 300,00

45,00

4.00

3 950,00

28,00

25,00

559,18

459,92

110,25

76,58

54.80

255,90

313,33

413,64

112,49

97,63

66,49

45,83

107,56

14,08

110,75

6 613,10

12417,84

2 205,00

765,80

12 4t&22

3838,50

135TC00

44736,81

1012,41

411 810,00

2 98(2.05

183,32

180 841,50

534,24

2788,78

36 474,68

149C141

2 646,00

918,06

14«3 ,0f

4 806,20

16 296,00

53 683,03

* 214.8}

4iw72.0C

3590,46

210,08

227809,80

473,09

3 045,63
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Kanceléarske potreby

Transportné bsxy na prenes
fvofifc/inv

Spolu za skupinu vydavkov

Nékup technického vybavenie
pre pobvby rnonitciingu (2
dc HX¥.

Htbnkomraziac! box

SaWtlIné obojky s prevadzkou
(2po*xtky\

Odchytov,$zanaoeria na

monitorovanie velkych ieHem -
pa - oa Ddchytrys

Honokutamy dalekohl'ad -'telo,
okutér, puzdro)'+ stativ

Spolu za akupinu vydavkov

Teréme motorové mzxMa +
SUV 3 polozky)

Spolu ra akupinu vydavkov

Odchytové zanade~-i na
monitorovanie velkych SeHem -
fifriikKtaz k pouzivanej

RenHzécM podujal* Skolenia
konferenciina zvy. %/an -
povedomia sirnkeja odbornej
vecnosti

Dokumentimo-nauiny film

Nivrtt vypratanie
a ot&XGvanw matsirmscko~
StaUfhckého modekip v vrka

112Z&.*oby

112ZExfcy

H2Za*eby

0i2 Samostatné hnutelné veci
a it'try hnutefr-ych veci

022 Sen* statné hnut™"ié vec*
a: itwy »nutfifrych vscf

022 Samostatné hnutelné veci
a Fubwy hnutefrych veci

"22 Samostatne hnutelné veci
a sObofy hnutofnych vect

022 Samostatné hnutelné veci
asubory hnutelnych v»?,1

022 Samostatné hnutel'né
vecia subory hnutelnych
V'C(

(V.3 Dopravné prostriedky

023 Dopravné prottrmlky

518 Ostatné afuzby

518 Gs'atné sluzby

518 Ostatné sluzby

518 Ostatné sluzby

bal.

poiet

profekt

subor/ks

ki

prrjftH

subor/ks

pn-etrt

poiel

model

5,00

14,00

20,00

1,00

26,00

6,00

2,00

15,00

1,00

36,00

1,00

1,00

2 050,16

225,01

2 374,59

7 750,00

3 475,00

2 480,00

2 868,69

21 400,83

3 000,00

500,00

170 000,00

124 000,00

10 250.81

315014

8E2 *GQ,1#

55 412,55

7750 no

91 610,00

14 880,00

5 737,38

175 389,93

341 025,01

341 »25.01

3 000,00

18 000,00

170 000,00

124 000,00

12 300,97

3780,17

1050 882,20

66 495 06

9300 X

109 932,00

~ 85*00

6 534.80

210 467,92

409 £30 "1

*C9 230,01

3600 00

21400,00

204 000 00

148 800,00
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Tvorba odbornych priru€iek s . .

v . 518 Ostatné sluzby
grafickym spracovanim
Priprava a G¢ast na rieSeni
legislativne/ a praktickej
zmeny kompetenciipri rieSeni
§kdd a nebezpecnych
koliznych stretov spdsobenych
velkymi Selmami

518 Ost«tné sluzby

Spolu za skupinu vydavkov 518 Ostatné sluzby

BiBaiEsnnaaffiignsM

tPodporné aktivity projektu - Prijimatel

tlizav vidavku Skupina vydavkov

Projektovy manaZzér - interny

(pracovna zmluva) 521 Mzdové vydavky

Spolu za skupinu vydavkov 621 Mzdort vydavky
Plagat 518 Ostatné sluzby
Publikovanie €lanku o projekte 518 Ostatné sluzby
Spolu zmskupinu vydavkov 518 Ostatné sluzby

SPOLU Podporné aktivity (nepriame vydavky pojektu - Prijimatel)
SP O LU (celkové opravnené vydavky projektu- Prijimatel’)

Cast' rozpo&tu Partnera

iHiavn4 aktivita proiektu - Realizacia programov staroeUlvosti o velké elmy

fJalov vydavku Skupina vydavkov

Stavebné préace t. a ti. 021 Stavby

sada

projekt

I/ar.n& jednciv.a

mesiac

projekt

projekt

NJernajeJntika

subor/ks

1,00

Poiel ieclfic..ek

70,00

5,00

2,00

Po¢g) jetinc! eV

2,00

12 893,00

376 460,00

Jednotkové cc-u
|EURJ

392.48

30,00

145,00

Jednotkové cera tez DPM [EUB|

558 611,30

12 893,00

376 460,00

704 353,00

6046 899.06

Celkové cena

27 473,60

27 473,60

150,00

290,00

440,00

27913,60
6074812,66

Cena celk”n bez DPH {EUR]

1117 222,60

14 182.30

451 752,00

843 934,30

B 4C7 595,37

27 473.60

27 473,60

180.00

348,00

528,00

28 001.60
6 515 596,97

Cena celkem
s DPMIEURI

1340 667,12
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Spolu za skupinu vydavkov

Atejtva vytiavky
3p: *ty

Foolun akt”™'j vydavkov

Skladova a karanténe
W KW

VnSemé vybavenie
(3 polozkyl

Odchytov” pomocky
(4 polozky)

Ma$ktlvac& siet

Mrazlak

Elektricky funk

VHFprt>(mac

GPS zariadenie

Pozorovacia technika
(OpotoSek)

Nadoby

(2petaioyi

Chiadlaci stavebnicovy box

Monttorovacie obojky

Spolu za akuplnu vydavkov

021 Stavby
521 Mzdova vydavky

521 Mzdov* vydavky

022 Samostatné hnutelné vsti
a BUbofy hnutelnych vr .1

022 Ssunr-'lainé hnutelné veci
a subory hnutelnych veci

022 Samostatné hnutoTné veci
s stubory hnutelnych vpc:

022 Samostatné hnuté™ i v>Ml
u subory hnutelnych veci

022 Samostatné hnatené veci
a subory hnutelnych ver)

022 Samostatné hnutelné vec>
a&ubory hnul-'‘nycr v «i

022 Samosisitsé hnuteltw veci
a subory hnutelnych veci

022 Samostatné hnutoTné vasi
a i ubory hnutelnych voct

022 Samostatné hnuteTra veci
a b-Styiy hnutelnych veci

022 Samutalné hnit f aveci
a subory hnutelnych vaci

0225arp tatné hnut"né veci
a subory hnutelnych veci

022 Samostatné hnutelné veci
a subory hnutelnych veci

022samoatatné mekm Vit
vecia»Ubory hnutelnych
v*ci

Drofekt

stbor/hodina

projekt

ks

stbor/ks

stbor/ks

bm

stbor/ks

stbor/ks

prsjalit

5376.00

1,00

6,00

8,00

200,00

2,00

2,00

3,00

3,00

B,00

16,00

10

400

6,94

5 222,00

121,30

112,50

9,17

224,17

590,91

288,33

333,25

954,72

49,55

3730

428400

1117 222.60

23 3*9 40
33 390.40

5 222,00

"'27,80

900,00

1834 10

*48,34

i 181.82

864.99

999,75

5 867,34

792,80

37300

1713600

39 709.84

1340 667,12

33 m9.4f!
33 389,40

6 2i'5.40

873-M

* 080,00

2 200,80

538,01

«418,18

103799

1*99,70

T 040,81

951,36

448290

056320

4? 651,81

Straaa 527



Ochranné pracovné pomocky
'3potoAyi

Outdor™* vybavenia
(3 polozky*

Sfyay na medveda

Prirodzené krmivo (srncie
maso) - zlepienb welfam
chovanyrj} dincov

Spohiza skupinu vydavkov

Vozktio na prevozifoc¢ichov

Spolu za akuplnu vydavkov

Zlapi«"is wettare chovanych
jerfncov

Spolu za akuplnu vydavkov

~Pji-w vydavky- F—rt-m

112Zaroby

112Zi75by

11ZZFiitby

WZZi* jty

112 Zaaoby

023 Dopravni prostriadky

023 Dopravné pror~tadky

518 Ostatné sfuiby

51B Ostatné aHtiby

stbor/ks

subor/ks

projekt

ks

pr [ It

ks

prefekt

21,00

21,00

30,00

500,00

1,00

2,00

95,33

124,67

46,17

12.33

13 662,50

8 600,98

2 002.00

2 618,00

1385,10

6 165.00

1.2170.10

13 662,50

-=3662,50

17 201,96

17 201.96

1233 35*40

2 40241

3141 6.

1662,1?

7 398,00

14 604,12

1IB391-.M

15 395,00

20 642,35

2fl £12,35

1473 349,80
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Podpo né afcuvHty projektu - Partnw

Nazov vydavku 5>ujp!nn vydavkov [.iarn& jedncika
Pro&ktovy "lanaris interny .

. . 521 Mzdov- v/davky mesiac
pracovna zrnkna,

Spolu za skvpfnu vydavkov 52/ Mz€ov* vydavky pF»|rht
Doca/myputai SIS Os'atrté siuiby ks
Stéala tabufa 518 0<?tdInu iftsiby ks
Publikovanie tiinku o prefekta 51B Ostatné »tuiby ks
Spoluim skupinu vydavkov SltQatat talutby prefekt

SPOLU Podporné aktivity.modameviJavkvDZsktb Partner)
|[SP O L U 'celkova opravnené vydavkyprojektu mPnrtnef

S I O L U (celkové opravnené vydavky projektu)

PsCcij'cdncl.ok

60.00

1,00

1,00

2,00

Jednotkova cena
JEUm

154,72

767,00

416,00

145,00

\

Celkové cena

9 283,20

9 283,20

«»67 0C

41600

290 00

1473 00

<0 **36,20
1244112,60

7 31B 925,26 j

9 283,20

9 2s3 20

87C.40

499.20

348,00

1767,60

11 C3?,E1
1444 400 6«

7 93? P~7,57
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ZMLUVA O PARTNERSTVE

podla ustanovenia § 269 Dds. 2 z&kona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len,,Zmluva o partnerstve*)

uzavrela medzi zmluvnymi stranami:

I. Nizov spolocnosti/organizacie: Statna ochrana prirody Slovenskej republiky

Pravna farma: Prispevkova organizacia

Adresa/Sidlo: Tajovského 28D, 974 01 Banska Bystrica
ICO: 17058520

DIC: 2021526188

Zapisana: 1.1.1996

Statutarny organ:
(dalej len ,,hlavny partner)

2. Nazov spolocnosti/organizacie:
Pravna forma:

Adresa/Sidlo:

(e}

DIC:

Zapisana:

Statutarny organ:

Ing. Milan BoroS

Néarodna zoologicka zahrada Bojnice

Prispevkova organizécia

Zamok a okolie 6,972 01 Bojnice
00358011

2021162891

1.7.1973

Ing. Milan Sov¢ik

(dalej len ,,partner 1)

za Ucelom realizécie projektu s ndzvom

Realizacia progn mov starostlivosti o velké Selmy na Slovensku

(dalej len ,,Projekt®), ktory je blizSie vymedzeny v 6L 1l tejlo Zmluvy o partnerstve.
PREAMBULA

1 Zmluvné strany sa dohodli, 2e v sGvislosti so zamerom realizacie Projektu a uzatvorenim Zmluvy o
poskytnuti nendvratného finan€ného prispevku (dalej len ,Zmluva o poskytnuti NFP“) na ucely
spolufinancovania schvaleného Projektu s cielom zabezpe€it' realiz&ciu Projektu uzatvéraji tato Zmluvu o
partnerstve.

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
aplikovatelnymi pravnymi aktmi Europskej Unie (dalej spolocne len ,,Pravne predpisy'*). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia
VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve o poskytnuti NFP (dalej len ,VZP"), ktoré tvoria prilohu C |
Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi prijimateFom NFP, ktoryje hlavnym partnerom a Poskytovatel'om
NFP. VZP st neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vzajomné pradva a povinnosti medzi zmluvnymi stranami 5a dalej primerane riadia Operacnym
programom Kvalita Zivotného prostredia, prisluSnou Vyzvou/Vyzvanim na predkladanie Ziadosti 0 nenavratny
financny prispevok (dalej len ,Ziadost o NFP*), Priruckou pre prijimatela Operacného programu Kvalita
Zivotného prostredia pre oblast podpory: Dobudovanie slstavy Ndiura 2000 - realizcia schvalenych
dokumentov starostlivosti prisluSnou schémou 5tatnej pomoci (ak relevantné), Systémom riadenia eurdpskych
Strukturélnych a investiénych fondov na programové obdobie 2014 - 2020 (dalej len ,,Systém riadenia ESIF*),
Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybérskeho
fondu na programové obdobie 2014 - 2020 (dalej len ,,Systém finanéného riadenia*), Stratégiou financovania
Eurdpskych Strukturélnych a investi¢nych fondov pre programové obdobie 2014 2020 (dalei len ,Stratégia
financovania®) a prislusnymi metodickymi vykladmi, pokynmi a vzormi Uradu vlady Slovenskej republiky,
ktory vykonava ulohy Centralneho koordinacného organu (dalej len ,,CKO*), a usmerneniami Poskytovdtela.
Uvedené dokumenty v platnom zneni si zverejnené na www.pqgrtngrskadohoda.Eov SK. www.financt.gov.sk a


http://www.pqrtngrskadohoda.Eov
http://www.financt.gov.sk
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aayy;0p.-i&Mk- Zmluvné Strai} vyhlasuji, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamili a zavézuju sa
ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve.

4. V pripade, Ze pocas platnosti a G€innosti Zmluvy o partnerstve dbjde k zmene Pravnych predpisov,
resp. iného pre UCely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi
Slovenskej republiky alebo Eurépskej tnie (dalej len ,,EU*), zmluvné strany sa zavdzuju odo dfit. nadobudnutia
ich platnosti a G€innosti postupovat’ podla platného Pravneho predpisu, resp, iného rozhodného dokumentu
pokial’ to nebude odporovat’ inym platnym Pravnym predpisom. V pripade, ie pri zmene Pravnych predpisov,
resp. dokumentov uvedenych v bode 3 Preambuly, bude ktorakol'vek zo zmluvnych strafi povazovat' za Gcelné
upravit' Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavflzuju sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve o partnerstve
v rozsahu zosuladenia s plathymi Pravnymi predpismi, resp. inym rozhodnym dokumentom.

Clanok 1
Uvodné ustanovenie

L Zmluva o partnerstve vyuZziva definicie, ktord si uvedeni v ¢lanku | VZP. Povinnosti vyplyvajlce z
definicie pojmov uvedenych vo VZP sl pre zmluvné strany rovnako zavfizné, ako by boli obsiahnuté v
ustanoveniach Zmluvy o partnerstve.

2. Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku | VZP rozumie:

Clenmi partnerstva - hlavny partner a partneri;

Dftom - pracovny defl, pokial v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne uvedené 2e ide o kalendarny deft;
Hlavnym partnerom prijimatel’ nendvratného finan¢ného prispevku na zaldade Zmluvy o poskytnuti NFP;

Operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia (dalej aj ,OP KZP*) - programovy dokument
Slovenskej republiky pre erpanie pomoci zo Strukturalnych fondov EU a Kohézneho fondu v programovom
obdobi 2014 - 2020 v oblasti udrZatelného a efektivneho vyuZivania prirodnych zdrojov, zabezpe€ujiceho
ochranu Zivotného prostredia, aktivnu adaptaciu na zmenu klimy a podporu energeticky efektivneho
nizkouhlikového hospodarstva. Globalnym ciefom OP KZP je podporit’ udrzatelné a efektivne vyuZivanie
prirodnych zdrojov, zabezpecujlce ochranu Zivotného prostredia, aktivnu adaptaciu na zmenu klimy a podporu
energeticky efektivneho nizkouhlikového hospodérstva;

Partnerom - osoba, ktord sa spolupodiela na priprave Projektu so Ziadatefom a na realizacii Projektu s
prijimatelom podla tejto Zmluvy o partnerstve alebo ktora sa spolupodiela na realizacii Projektu s prijimatel'om
podla tejto Zmluvy o partnerstve;

Po5kylovatelam - orgén, ktoryje zodpovedny za pridelenie nenavratného financného prispevku schvalenému a
vyhranému Projekiu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. V ramci OP KZP je Poskytovatelom Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky, zastipené Ministerstvo vnltra Slovenskej republiky ako
Sprostredkovatel'skym organom na zéklade Zmluvy o wvykonavani Casti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom;

Zmluva o poskytnuti NFP - pravny akt stanovujlci prava a povinnosti zmluvnych stran ako aj podmienky
platné pre podporu Projektu financovaného zo Strukturalnych fondov alebo Kohézneho fondu a Statného
rozpoc¢tu na spolufinancavanie uzatvorena medzi Poskytovatelom a prijimatel'om NFP. Pre Gcely Zmluvy o
partnerstve sa pod Zmluvou o poskytnuti NFP rozumie v relevantnych pripadoch aj "Rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti".

3. Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova o pojmy pouzité v Zmluve o
partnerstve n slova a pojmy, ktori nie st definované v tomto Clanku vyznam, aky imje priradeny vo VZP. Ak sa
v Zmluve o partnerstve pouZiva pojem ,partneri*], mysli sa tym aj ,partner v pripade, ak je Zmluva o
partnerstve uzatvorend len medzi jednym partnerom a hlavnym partnerom.
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Cliiiak I
Predmet a fliel Zmluvy o partnerstve
1 Predmetom Zmluvy o partnerstve jc Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran

pri poskytnuti nenavratného financného prispevku zo strany Poskytovatela na realizéciu aktivit Projektu
Specifikovanych v prilohe L 1b Zmluvy o partnerstve, ktoryje predmetom schvélenej Ziadosti o NFP:

Néazov Projektu: Realizacia programov starostlivosti o velké Selmy na
Slovensku

Kaéd Projektu v 1TMS: NFP310010L489

Miesto realiz&cie Projektu: Cell tzemie Slovenska

Vyzva/Vyzvanie kdd Vyzvy/Vyzvania: OPKZP-P0O1-SC131-2017-22

z Ugelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit’ podmienky pre uspeSn realizaciu Projektu, a to vyuzitim

NFP z:

Operacného programu : Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany fondom: Kohézny fond

Prioritn4 os; l. UdrZatelné  vyuZivanie  prirodnych  zdrojov

prostrednictvom rozvoja environmentalnej infrastruktdry
Investi€na priorita: 13 Ochrana a obnova biodiverzity a pody a podpora

ekosystémovych sluZieb, a to aj prostrednictvom sustavy
Natura 2000 a zelenej infia*tmktary

Specificky ctel’ 1.3.1 ZlepSenie stavu ochrany druhov a biotopov a
posilnenie biodiverzity, najmd v ramci sOstavy Natura
2000

Schéma Statnej pomoci: neuplatAuje sa

Poskytovotel prispevku; Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

v zastupeni oko Sprostredkovatel’ kehe organu podla
Zmluvy o vykonavani Casti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom

Zmluvné strany sa zavazne dohodli na pravidlach tykajlcich sa postavenia v rumu partnerstva a vzajomnych
zmluvnych vztahov medzi Clenmi partnerstva ako aj vo&i Poskytovatel'ovi tak, aby boU zabezpegena realizacia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie si dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera vod Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o
poskytnuti NFP, a to najma nie je dotknuta celkova zodpovednost’ hlavného partnera ako prijimatel'a NFP za
implementaciu a realizaciu Projektu.

4. Partnerstvo medzi hlavnym partnerom a ostatnymi partnermi je vytvorené za ucelom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych stran pri realizacii aktivit Projektu. Prehl'ad aktivit Projektu realizovanych partnermi a
Casovy ramec realizécie aktivit Projektuje uvedeny v prilohe i. Ib Zmluvy o partnerstve.

5. Hlavny partner sa zavézuje, Ze na zéklade Zmluvy o partnerstve poskytne NFP partnerom za ucelom
uvedenym v ods. 2 tohto €lanku na realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a v stlade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov financného riadenia, v stlade so vSetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli zverejnené, vratane pravnych dokumentov a v
stlade s platnymi a Gcinnymi Pravnymi predpismi.

6. Partneri sa zavézuju prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v stlade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
0 poskytnuti NFP a v Zmluve o partnerstve a jej Gc¢elom a realizovat’ aktivity Projektu uvedené v prilohe 1b
Zmluvy o partnerstve tak, aby boli aktivity Projektu zrealizované riadne a v€as, a to najneskér do uplynutia
doby realizacie aktivit Projektu podla harmonogramu uvedeného v prilohe €. Ib Zmluvy o partnerstve.

7. NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o partnerstve je tvoreny prostriedkami EU a Statneho rozpoétu SR, v
dosledku Coho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v stlade:
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- ™ so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podl'a ¢t, 30 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratoni) 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuja na vieobecny
rozpoCet Unie, azmieninariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002,

. s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, Ucinnosti a tcelnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajacimi z § 19
zékona C. 523/2004 Z, z, a nzpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®).

8. Zmluvné strany su povinné zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek Ukonu, vratane vstupu do zavflzkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doilo k poruseniu Clanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti
s projektom s ohl'adom na skuto¢nost’, Ze poskytr<ut> NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Clanok 111
Vyhlasenia

1 Poskytovatel' podla Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy EU a
Slovenskej republiky. Zmluvné strany beri na vedomie, 2e Poskytovatel' nie je ¢lenom partnerstva a
nezodpov .da za koni' : partnerstva, Ci ktoréhokol'vek €lenn partnerstva a ani za Ziadne dojednania medzi
Clenmi partnerstva.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel'je opravneny, nie viak povinny v rozsahu svojho uvazenia
metodicky usmerfiovat' ¢lenov partnerstva pri plneni povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a upozorfiovat’ ich
na nestlad s Pravnymi predpismi, resp. s pravidlami na poskytovanie prispevku, pricom €lenovia partnerstva sa
zavllzuji takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat' a realizovat’ opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

3. Clenovia partnerstva vyhlasuji o sthlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje kaZdého partnera a
partnerstvo navonok v savislosti s realizéciou Projektu, a ta:
. voci Poskytovatel'ovi,

- pri riadeni a orgonlzécii finanénych tokov v sdvislosti s poskytnutym NFP vo vntri partnerstva a
aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podl'a podmienok Zmluvy o partnerstve a v stlade so Zmluvou o
poskytnuti NFP,

- pri rokovaniach s Poskytovatel'om o podmienkach realiz&cie jednotlivych aktivit Projektu.

4. Bod 3 tohto Clanku tejto Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych €lenov
partnerstva s doddvatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s dodavatel'mi.

5. Partneri vyhlasuju, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizacii prv podl'a Zmluvy o partnerstve budu
riadit’ platnymi Pravnymi predpismi a metodickymi usmerneniami Poskytovatel'a a hlavného partneri,

6. Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v stlade so schvalenym Projektom riadi a
organizuje realiziciu Projektu v silade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami Zmluvy o
poskytnuti NFP uumemeniarr.i a pokynn.i Poskytovatela. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpe&enie UspeSnej realizacie Projektu. Partneri vyhlasujd, Ze akceptujd hlavného partnera ako
koordinatora Projektu v rozs.hu opravneni podla Zmluvy o partnerstve a zavazuji sa akceptovat' a realizovat’
pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia Projektu.

7. Partneri podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost' za riadne
plnenie povinnosti a vykonavania im zverenych aktivit Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o partnerstve.
Zodpovednost’ hlavného partnera alebo partnerov za poraienie akychkol'vek ustanoveni zakona C 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investinych fondov a o zmene u doplneni niektorych
zuXonov (dalej len ,,zadkon o prispevku z EfilF*), zdkona o rozpoCtovych pravidlach, Ci inej pravnej Gpravy
upravujlcej nakladanie s finanénymi prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najma zdrojov EU,
tymto niL jc dotknuta.

8. Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stdvaji spolu realizétormi Projektu, t. j.
kazdy partner preberd zodpovednost voci hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku ktorym sa
zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré si ipecifikovane v prilohe €. Ib Zmluvy o partnerstve. Partneri
sa tak podielaju na realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi hlavnym partnerom a Poskytovatel'om a
podpisom Zmluvy o partnerstve sa zavllzuji vdetky im zverené aktivity realizovat v zmysle schvaleného
Projektu a preberaji zodpovednost' voCi hlavnému partnerovi a Poskytov itc Fovi za splnenie svojich povinnosti
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podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost' hlavného partnera voCi Poskytovatel'ovi za plnenie ustanoveni
Zmluvy o parlncrslve o Zmluvy o poskylnull NFP tymto nie jc dotknuta.

9. Zmluvné strany sa zavllzujd pouZit NFP vylu¢ne na Ghradu opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych predpisoch, aktoch
alebo dokumentoch uvedenych v €lanku 3 ods. 3 plsm. b) nz f) Zmluvy o poskytnuti NFP.

10. Zmluvné strany ber( na vedomie, 2e NFP, a to aj kazda jeho cast' je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpotu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto finanénych prostriedkov,
ukladanie a vyméahanie sankcii za poruSenie finanCnej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o
pc Vvnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU, najma v zakone o prispevku z E$IF, v
zakone o rozpoctovych pravidlach, v zékone C. 440/2000 Z. z. o spréavach finangnej kontroly a v zakone &.
502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnatornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorilch predpisov (dalej len ,,zdkon o finan€nej kontrole a vnitornom audite®). Zmluvné strany sa stcasne
zavdzuje pocas platnosti a Ucinr & ti Zmluvy o partnerstve dodrZiavat’ vSetky vieobecne z&vazné pravne predpisy
a pravne dokumenty uvedené v ¢lanku 3 ods. 3.3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

11, Zmluvne strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel alebo iny opravneny organ (certifikacny organ, organ
auditu) je opravneny vykonat' finan¢ni opravu podla ¢lanku 143 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) €& 1303/2013 :0 17, decembru 20J3 , ktorym sa stanovuji spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja. Eurdpskom socialnomfonde. Kohéznomfonde. Eurépskom pol’'nohospodarskomfonde pn
rozvoj vidieka a Eurdpskom n”mirnjn, a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuja vieobecné ustanovenia o
Eurdpskomfonde regionalneho rozvoja. Eurépskom socidlnomfonde. Kohéznomfonde a Eurépskom namornom
a rybarskomfonde, a ktorym sa zruiuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (dalej len ,,vieobecné nariadenie®).

12. Zmluvné strany berl na vedomie, Ze na poijtup pri vysporiadom finan€nych vztahov sa primerane
pouZziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, priCom nt partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného
partnera ako prijim-ilela v zmysle €lanku 10 VZP a z&rovefi tieto povinnosti s povinnostami partnerov voci
hlavnému partnerovi. Partneri sa zavfizuj tielo povinnosti vo€i hlavnému partnerovi riadne a v€as plnit’.

Clinok IV
Postavenie hli vncho partnera a p rtnerov, ich prava a povinnosti

1 Kazdy partner zodpoveda hlavnému partnerovi ako aj ostatnym partnerom za realizaciu jemu zverenych
aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve uvedenych v prilohe €. Ib Zmluvy o partnerstve. Tymto nie jc
dotknutd zodpovednost’ htavného partnera voCi Poskytovatelovi za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o
poskytnuti NFP.

2. Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu a riadenie
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti partnerov vyplyvajucich a stvisiacich so
Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov voci hlavnému pidtnerovi
alebo voci ostatnym partnerom.

3. Na zabezpeCovani jednotlivych aktivit Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj ostatni
partneri, pricom ich podiely a G€ast na zabezpeCovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu su uvedené v
prilohe Ib Zmluvy o parincrslvc.

4, Kazdy Clen partnerstva sa zavSzuje plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a vcas, priom vystupuje v Ulohe realizatorajemu prislichajicej aktivity Projektu.

5. Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zaCati realizacie prislichajucej
aktivity Projektu predloZzenim Hl&senia o zacati realizacii hlavnych aktivit Projektu (priloha €. 4) do 30 dni
odo dAa zacCatia realizacie aktivit Projektu Spolu s Hl&senim g zaCati realizacie hlavnych aktivit Projektu
predklada kazdy partner Harmonogram finanCnej realizacie aktivit Projektu, za realizaciu ktorych zodpoveda v
stlade s prilohou Ib Zmluvy o partnerove, vypracovany analogicky podla vzoru Harmonogramu financnej
realizacie aktivit Projektu, ktoiy stanov! Poskytovatel’ v Prirucke pre prijimatela.

6. Partneri sa zavazuju vykonat' pre hlavného partnera vSetky potrebné financné a administrativne ikony
suvisiace s realizaciou im prislichajucich aktivit Projektu podla prilohy €. Ib Zmluvy o partnerstve v stlade so
schvéalenou Ziadostou o NFP a v sulade s Priruckou pre prijimatela, Systtmom financného riadenia. Systémom
riadenia ESIF, platnou legislativou SR a EU, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatela a hlavného partnera
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tak, aby riadne splnili vSetky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve o st€asne, aby umoznili hlavnému
partnerovi splnit’ vSetky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve ako aj v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

7. Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho Ucasti na Projekte v zmysle prdohy
C Ib Zmluvy o partnerstve zabezpegit' od tretich 0sdb dodavku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizaciu
prisluinej aktivity projektu, a to za stanovenych v zmluve o podmienkach partnerstva

8. Kazdy partner je opravneny vramci realizicie aktivit schvaleného Projektu, za ktoré zodpoveda,
uzatvarat' zmluvy s dodavatelmi za predpokladu, Ze budii uzatvorené v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve
alebo Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuju inak.

9. Hlavny partner ako koordinétor realizacie Proicklu jc povinny kontrolovat’ v ramci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpoCet a harmonogram Projektu, vrutane harmonogramu Finantnej realizacie projektu ako aj vSetky
ostatné podmienky a povinnosti, kloni vyplyvaji partnerom z plnenia Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
poskytnuti NFP Partner je povinny umoznit’ vykon takejto kontroly. V pripade, ak partneri nie si schopni
realizovat’ Zmluvou o partnerstve im zverené aktivity v ur€enom €ase a rozsahu, hlavny partner navrhne po
kenzultaui s ostatnymi partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st povinni rokovat o
novom rozdeleni jednotlivych aktivtt a financnych prostriedkov, pripadne o odstlpeni partnera od Zmluvy o
partnerstve a ak je to relevantné, aj o pristlpeni daliej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujdceho
partnera. Za tymto Uc¢elom sa v pripade potreby Clenovia partnerstva zavazuju uzavriet' dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla
predchadzani.ej vety schvalia vSetci partneri, hlavny partner v pripade potreby poZiada Poskytovatelova o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.

10. V pripade, ak nebude moZné zabezpe it realizaciu aktivit Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v ramci
existujlceho partnerstva, jc hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP.

11, Pre pozastavenie realizécie aktivit Projektu, a tym sposobené pripadné predizenie realizacie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prisluiné ustanovenia VZP.

12. Partner jc povinny zabezpecit, aby finan¢né prostriedky boli vynakladane podla zasad hospodarnosti,
efektivnosti, G€innosti a tCelnosti pri hospodareni s verejnymi finanEnymi prostriedkami.

13. Partner je povinny oznamit’ hlavnému partnerovi akékol'vek pomienie finan€nej discipliny v zmysle
zékona o rozpo€tovych pravidlach, a to bezodkladne po tom, ako ja o poruienl dozvedel. Néasledne je hlavny
partner povinny oznadmit’ predmetné poruSenie Financnej discipliny Poskytovatelovi.

14. Na partnerov sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré st neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP a tieto povinnosti si povinnostami partnerov
voci hlavnému partnerovi. Partneri sa zavBzuju tieto povinnosti voCi hlavnému partnerovi riadne a vcas
dodrZiavat’
Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych préc partnermi

1 Partneri maju pravo zabezpeCit' od tretich osob dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne sU povinni dodrziavat principy nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, ako aj principy hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a Gcelnosti pri nakladani s
NFP.

2. Partneri su povinni postupovat' pri zadavanl zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu im zverenych aktivit Projektu (podfa prilohy L Ib Zmluvy o partnerstve) ako aj pri
zmenach tychto zakaziek v stlade so zdkonom o verejnom obstardvani, v stlade s Priru€kou k procesu
verejného obstaravania Operaéného programu Kvalita Zivotného prostredia pre oblusti podpory ochrany
prirody zverejnenej na hitn://www.on-kzn.sk/dokumcntv/dnkumcnlv/mc<odicke-tlokumentv-op-kzp/ 0 podla
usmerneni hlavného partnera, tak aby boli dodrz me postupy a lehoty na vykon administrativnej kontroly
obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a slvisiacich postupov stanovenych zdkonom o verejnom
obstaravani, ktoré vyplyvaja pre hlavného partnera zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Partneri su povinni zaslat' hlavnému partnerovi dokumentaciu z obstaravania- tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak hlavny partner neurCi inak. Hlavny partner ie
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opravneny pozadovat’ od partnerov aj ind dokumentéciu z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac o
stvisiacich postupov, ok je lo potrebné na riadny vykon Cinnosti Poskytovali Taa partneri st povinni hlavnému
partnerovi tato dokumentacie v urenom termine poskytnit. Dokumentéciu partneri predkindaii pisomne.
Partneri st¢asne s dokumentéaciou predkladaji hlavnému partnerovi aj Ceslné vyhlasenie, v klorom identifikuj
Projekt a kontrolovane obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac Sutgastou tohto Cestného vyhléasenia je
stpis vielkej predkladanej dokumentécie a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacie je dpln&, kompletna a je
totoZznd s origindlom dokumentécie obstaravaniu, sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Stcasne partneri vyhlasia. Ze sa si vedomi, 7e na zéklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovater
administrativnu kontrolu a jej zaveiy podla zmluvy o poskytnuti NFP, &lanku 3 odseku 12 VZP. Pri dopifiani
dokumentacie na vykon administrativnej kontroly piati povinnost' predkladania Cestného vyhlésenia podIa lohtc
odseku rovnako. V pripade, ak parlneri nepredloZia vyhlasenia podla lohlo odseku, hlavny partner ich vyzve,
aby tak vykonali v lehote uvedenej vo vyzve hlavného partnera V pripade, ak parlneri ktorékol'vek vyhlasenie
podla tohto odseku napriek vyzve hlavného partnera nepredloZia, ide o podstatné poruSenie povinnosli
partnerom.
Clanok VI
Komunikéacia zmluvnych stran a doru€ovanie

1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca so Zmluvou o partnerstve si pre
svoju zavaznost' vyzaduje pisomnd formu, v ramci ktorej su zmluvné strany povinné uvadzat 1TMS kadd
Projektu a t.uzov Projektu podl* €lanku 2 Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strary sa z. vuzuju, Ze budd pre
vzajomnu plnomnd komunikaciu pouZivat' poStové adresy uvtdené v zéhlavi Zmluvy o partnerstve, ak neiofilo k
oznameniu zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, 2e pisomna forma komunikacie sa bude uskutoChovat
najmU prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo oby¢ajného dorucovania poilou.

2. Zmluvné strany sU si povinné navzdjom oznamit zmenu kontaktnych (dajov najneskdr do 5
pracovnych dnf od kedy nastala tato zmena

3. Hlavny [urtner méze urit, Ze vzadjomnd komunikacia sOvisiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu alebo faxom a zaroveh mo6ze urCit' aj podmienky takejto
komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikéacie st partneri povinni uvédzat' ITMS kéd Projektu a ndzov
Projektu podla ¢lanku 2 Zmluvy. Zmluvné strany si z&rovef dohodli ako mimoriadny spbésob dorucovania
pisomnych zésielok doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

4, Pl omnost’ zasielana druhej zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o

partnerstve za dorucend, ak dojde do dispozicie druhé; zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi zmluvy o

partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi doru€enia pisomnosti sa povazuje

den, v ktory doSlo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zosielanej poStou druhou zmluvnou stranou,

b) odopretia phjatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doru¢ovanu poStou alebo osobnym
dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatel’ovi, v pripade vratenia zésielky spdt’ (bez ohl'adu na pripednd poznamku
»adresat neznamy*).

5. Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka doruCovana elektronicky bude povaZovana za
doru€en momentom odoslania elektronickej spravy zmluvnou stranou, ak druha zmluvna strana nedostala
automatickd informéaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za U€elom realizacie doru€ovania prostrednictvom
elektronickej poSty alebo faxu, zmluvné strany sa zavézuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje e-mailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budi v rdmci tejto formy
komunikéacie zavBzne pouZzivat,

b. vzajomne si pisomnt oznamit’ vielky Udaje, ktoré bud( potrebné pre tento spdsob domcovania.

G Zmluvné strany s zodpovedné za riadne oznaCenie poitovej schranky na ucely pisomnej komunikécie

zmluvnych stréan.
7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

Clanok Vi
Povinnost’ partnerov poskytovat’ informacie o realizacii aktivit Projektu a zmena realizacie aktivit

l. Partner je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a Uplnost vietkych informacii poskytovanych
hlavnému partnerovi.
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2. Partner je povinny pocas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o partnerstve predkladat’ pisomne hlavnému
partnerovi informacie o realizacii jemu zverenych aktivit Projektu (priloha C Ib) v rozsahu a vo formule
urCenom hlavnym partnerom, najneskdr 3 dni pred monitorovacim terminom ur€enym pre hlavného partnera v
zmysle €lanku 4 VVZP. Potrebné Gdaje predkladaju pjrtneri na predpisany«.!] formuléroch, ktorych aktualne vzory
s zverejnene na www.op-kzp.sk. Hlavny partner jc zodpovedny za celkovi sumariznuu n konsolidaciu ddajov
od partnerov, pricom nie je dotknutd celkova zodpovednost” hlavného partnera za spravne a v€asné predloZenie
monitorovacich Udajov/sprav a dalSich Gdajov potrebnych pre monitorovanie Projektu Poskyiovatel'ovi podla
Clanku 4 VZP a metodického pokynu CKO C 15 k monitorovaniu projektov.

3. Hlavny partner je opravneny poZadovat od partnera spravy a informéacie viazuce sa k Projektu aj nad
ramec rozsahu stanoveného v odseku 2 tohto Clanku a partner je povinny v lehotach stanovenych hlavnym
partnerom tieto spravy a informécie poskytnuit'.

4. Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat' hlavného partnera o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voCi partnerovi, o vzniku a zaniku okolnosti
vyluCujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne
inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu jemu
zverenych aktivit Projektu a/alebo na povahu a Gcel Projektu. Partner je tiez povinny informovat hlavného
partnera o zacali a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, resStrukturalizatného konania a reStrukturalizacie,
ako aj o vstupe do likvidacie ajej ukonceni.

5. Partner je povinny ozndmit” hlavnému partnerovi pisomne véetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maji
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o partnerstve alebo na realiziciu aktivit Projektu podla prilohy €. Ib
Zmluvy o p irtncrstvc. alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mézZu tykat’ neplnenia povinnosti partnera
zo Zmluvy a partnerstve. Uvedena oznamovacia povinnost' sa uplatni aj v pripade, ak mé Partner Co i len
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavlzkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o partnerstve. Uvedend oznamovaciu
povinnost’ je partner povinny splnit’ bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doSlo k vzniku zmeny alebo
skutocnosti podla prvej alebo druhej vety tohto odseku.

6. Zmluvné strany nasledne bez zbytofného odkladu prerokuju datfie moZnosti a spésoby plnenia
predmetu a Ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vSelky zmeny, skutrt€nosti a okolnosti, o
kI rvch sa dozvedel alebo mu boli ozndmeni partnerom a ktoré maju, alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu, Zmluvu o partnerstve, alebo ktoré priamo alebo nepriamo suvisia s plruUm Zmluvy o partnerstve,
bezodkladne oznamit" Poskytovatelovi a postupovat’ vsulade s €lankom £ Zmluvy o poskytnuti NFP a
melodickym pokynom CKO k postupom zmenového konania a monitorovaniu dodrzania podmienok
udrzatel'nosti projektu.

7. V pripade, ak nastala v savislosti s realizaciou aktivit Projektu definovanych v prilohe €. Ib Zmluvy o
partnerstve niektora zo skuto€nosti, ktord je dévodom na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6
Zmluvy o poskytnuti NFP, st zmluvné strany povinné pristipit' k zmene Zmluvy o partnerstve formou
pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o partnerstve.

8. Zmenu Zmluvy o partnerstve formou dodatku moZe iniciovat’ ktordkol'vek zmluvna strana spésobom a
v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o partnerstve.

9. Dodatokk Zmluve 0 partnerstve sa nevyhotovuje v pripade formalnych zmien,

ktoré  vecne neovplyviuja spdsob realizacie aktivit Projektu, Casovy harmonogram Projektu alebo
harmonogram finanCnej realizacie aktivit Projektu, nemaju priamy sdvis s dosahovanim, resp. udrzanim
dosiahnutych vystupov a vysledkov Projektu. Formalnu zmenu berie hlavny partner na vedomie, pricom
zmluvné strany s vo vztahu k formalnym zmenam viazané informacnou povinnostou. Formalna zmena, ktord
ma vplyv na Gdaje v Zmluve o partnerstve sn zapracuje pri najblizSom dodatku, ktorého predmetom bude aj
Uprava inych nez len formalnych zmien.

10. Za formalnu zmenu projektu sa povazuje najmfi:
a) zmena Statmarneho orgdnu zmluvnych stran;
b) zmena identifikaCnych a kontaktnych Udajov zmluvnych stran, ktord nema za nasledok zmenu v

subjekte zmluvnych strén;
¢) zmena Cisla uctu projektu;
d) chyby v pisani, pocitani a iné zrejmé nespmvnoctt
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Clanok VI
Sposob Ccrpar.It nendvratného financného prispevku

1. Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podla ustanoveni Zmluvy o
poskytnuti NFP v pripade, ak hlavny partner spini vietky podmienky dohodnuté v Zmluve o poskytnuti NFP,
Hlavny partner bude poskytovat' finan¢né prostredky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v stlade so Zmluvou o partnerstve
a so Zmluvou o poskytnuti NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a Statneho rozpo&tu st povinni sa riadit
ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP, prisluinymi Pravnymi predpismi a pokynmi
Poskytovatcl'a. Tymto nie je dotknutd zodpovednost” hlavného partnera voci Poskytovatelovi.

Clanok 1X
Opravnené vydavky

1 Opravnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktoré sii nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
v prilohe (. 1b Zmluvy o partnerstve, pokial splfiaju vSetky podmienky definované v ¢lanku 14 VZP.

2. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podla  Zmluvy o poskytnuti NFP  pri splnunl podmienok definovanych
v Zmluve o poskytnuti NFP.

3. Zmluvné strany ber na vedomie, Ze v pripade ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla €lanku
14 VZP, takéto neopravnené vydavky nie su spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci Ziadosti o platbu podanej
hlavnym partnerom Poskytovatel'ovi. O neopravnené vydavky bude poniZzena suma pozadovana na preplatenie v
ramci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvyinej Casti bude Ziadost' o platbu schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosli vydavkov pjdla ¢lanku 14 VVZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku
12 ods. | VZP, hlavny partner ako prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' zodpovedajlcu takto
vycislenym neopravnenym vydavkom v stlad* s ¢lankom 10 VZP pri reipektovanl vyiky intenzity vztahujlcej sa
na prispevok v plnej vyike, a to bez ohl'adu na skuto€nost’, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované akc
opravnené vydavky alebo schvalené opravnené vydi vky. VSeohecné pravidlo tykajice sa oj kovanej
kontroly/auditu uvedené v Clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z opravnenych
vydavkov/schvalenych opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky.

4. V zmysle oza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prisluind ¢ast' NFP partnerom,
a to vylucne na financovanie opravnenych vydavkov, utk ako ich stanovil Poskytovatel’ aj v nadvadznosti na ods 3
tohto Clanku, pricom cpruvnené vydavky s potvrdene zG&tovacimi dokladmi poZzadovanymi v zmysle Zmluvy o
partnerstve.
Clanok X
Rozpocet projektu

1. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoCtu Projektu, ako aj jeho
rozpisanie najednotlivé aktivity. Hlavny partner rozhoduje o prideleni proslriedkov pre partnerov na zabezpecenie
im prisluchajucich aktivit podl'a Zmluvy o partnerstve, za ktoré v rdmci realizacie Projektu zodpovedaju. Partneri
tlto skutocnost' berd na vedomie a bezvyhradne s fiou suhlasia. Partneri sa sucasne zavfizuji pri zostavovani
rozpoctu Projektu podla predchadzajicej vety poskytnat  hlavnému partnerovi potrebnd sucinnost’, ktord mozno
od nich spravodlivo poZzadovat, a to spdsobom a v lehotach ur€enych hlavnym partnerom. RozpocCet Projektu
partnerov je neoddelitelnou stcastou Zmluvy o partnerstve ako jej priloha €. 2b.

2. Panneri sa zavazuju spolufinancovat' Projekt z vlastnych zdrojov a sucasne sa zavazuju predlozit’ doklady o
spolufm&nccvanl, a to v stlade s predpokladanym rozpoctom Projektu, ktory tvori Prilohu i. 2b Zmluvy o
partnerstve.

3. Konecnu vySku canti NFP urCeného pre kaZzdého partnera ur€i hlavny partner na zakindt skutocne
vynaloZenych, oddvodnenych a riadne preukézanych vydavkov, ktoré sdvisia s realizaciou Projektu, avSak
maximalne do vyiky, do ktorej budu jednollivé vydavky schvalené Poskytovatel'om, pricom celkova schvalena
vySka NFP nesmie byt prekrocena.

4.  Zmluvné strany sa zavazujd, Ze nebudl pozadovat’ dotaciu, prispevok, gram alebo inG formu pomoci na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. Ib Zmluvy o partnerstve, na ktoréjc poskytovany NFP v zmysle
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istych vydavkov zo zdrojov inych rozp jétovych kapitol Statneho rozpottu SR, tatnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov E li V pripade poruSenio uvedenej povinnostije Poskytovatel opravneny Ziadat' od hlavného
partnera vratenie NFP alebo jeho Gasti a hlavny partner je povinny vrétit' NFP alebo jeho Cast'v sulade s ¢lankom
10 VZP.
Clanok X)
UCty a pravidla Hnaninych operécii

1 Zmluvné strany ber na vedomie, e Poskytovatel poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade Ziadosti
o platbu najeho osobitny tcel vedeny v mene EURO, ktory je uvedeny v prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

2. Partneri predkladaju Ziadost o platbu, aj s potrebnou dokumentaciou vyZadovanou podla spdsobu
financovan( a Zmluvou o poskytnuti NFP, hlavnému partnerovi, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu. Stgastou
Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kazdého partnera.

3. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamemtel'ne identifikované, pricom musi byt zrejmé, ktory
partner si ich uplatiiuje. Partner, kliny poZaduje zaradene jednotlivého vydavku do Ziadosti o p'dtlu, je povinny
dorucit’ vSetky potrebné podklady vyZzadovani podl'a sp6sobu financovania Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou
o poskytnuti NFP, najmenej 7 dni pred terminom, do ktorého je hlrvny partner povinny zaslat' Ziadost' o platbu
Poskytovatel'ovi. Ak je Ziadost o platbu partnera Gplna, hlavny partner je povinny ju z*4iviit do Ziadosti o platbu,
v opacnom pripade vyzve partnera najej doplnenie, a to v lehote 5 dni odo diajej dorucenia.

4. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov na zéklade uplatnenych vydavkov v Ziadosti
o platbu predlozZenej partnermi a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskvuivatel a. Za tymio ucetom si
kazdy z partnerov zriadi vlastny osobitny Gcet pre projekt, ktory je Specifikovany v prilohe C 3 Zmluvy
0 partnerstve.

5.V suvislosti s realizaciou prislichajucich aktivit projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby vylu€ne
prostrednictvom svojho osobitného G¢tu uvedeného v prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve, ak je Poskytovalel’, resp.
hlavny partner neustanovi inak.

6. Partner je povinny udrZiavat osobitny Ucet zriadeny a nesmie GCet zruSit' az do doby UpIného finan¢ného
vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych Clenov partnerstva.

7. 'V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako EURO,
pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prisluSnej meny a prevodu z tohto Gctu
znaSa tento psnner sam.

8.  Na Ucty partnerov a pravidla finan¢nych operéacii sa dalej primerane pouziju ustanovenia VZP.

Clanok XlI
Financovanie realizacie Projektu a kontrola

1. Financovanie realizacie Projeklu bude v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizovani sp6sobom:
a) zélohové plathy:1
prcdfinnncovann,
c) refundéciu
a ich kombinéciou.

1. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky Ministerstva
Zivotného prostredia SR zabezpe¢! vyplatenie NFP, resp. jeho Gasti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej hlavnym partnerom. Po schvéleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych prostriedkev na Gcet
hlavnéhc partnera je hlavny partner povinny previest’ pefiazné prostriedky pre jednotlivych partnerov na ich
osobitné Gcty Specifikované v Prilohe 3 Zmluvy o partnerstve.

2. Pouzitie platbyje partner povinny vyuctovat hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP pre jednotlivé
spbsoby financovania realizacie Projeklu, Spolu so zdctovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj
dokumenty vyZadované podla ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom
pocte rovnopisov tak, aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovalel'ovi a treli rovnopis si ponecha partner. V pripade, Zc povaha dokumentu neumozfiuje vyhotovit' viac
rovnopisov originalov, partner predklada nim overend képiu s vytlatenym alebo napisanym nazvom partnera b
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3. Na podmienky financovania relizacie Projektu sa podra spdsobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti hlavného partnera v zmysle Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktorej neoddelitelnou sG€ast'ou je Zmluva o partnerstve a tieto povinnosti st povinnostami
partnera voCi hlavnému partnerovi, Po”kytovatel'ovi a vo€i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o
partnerstve alebo vo VZP.
Clanok X111
Kontrola realizacie aktivft Projektu

1. Kontrolou Projektu sa v zmysle VZP rozumie sthrn €innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych os6b, ktotymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad narokovanych
financnych prostriedkov/dtklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov predloZenych zo strany hlavného partnera
ako prijimatela NFP a suvisiacej dokumentécie v stlade s Pravnymi predpismi, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, GCinnosti a UCelnosti poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
realizacie aktivft Projektu, vratane dosiahnutych menitelnych ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené hlavnému partnerovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu jc vykonavana v sulade so
zdkonom o finan€nej kontrole a vndtornom audite, a to najmfl formou administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby a kontroly na mieste

2. Partner je povinny umoZznit’ vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatela a inych opravnenych osdb
uvedenych v €lanku 12 VZP. Nu partnera sa primerane vztahujd vSetky povinnosti hlavného partnera v zmysle
Clanku 17 VZP voci Poskytovatel'ovi a inym opravnenym osobam podla ¢lanku 12 VZP, priCom sa zavézuje
opravnenym osobam umoznit’ kontrolu v poZzadovanom rozsahu a poskytnat’ im poZadovanu sucinnost’

3. Partner je povinny zabezpeCit' pritomnost’ 0s6b zodpovediiych za realizaciu aktivft Projektu, vytvorit’
primerane podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu Projektu.

4. Zmluvne strany beri na vedomie, Ze Poskytovslel a dalSie opravnené osoby uvedené v Clanku 12 VVZP st
opravnené vykonat’ kontrolu Projektu podla ¢lanku 12 VZP kedykol'vek po€as Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a7 do uplynutia lehdt podla €lanku 7 ods. 12 Zmluvy o poskytnuti NFP, llvedenu doba sa predizi v
pripade, ak nastand skutoCnosti uvedené v Clanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto
skutoCnosti.

5. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v Clanku 12 VZP maji prava a povinnosti upravené
nejmit v zékone o finan¢nej kontrole a vnitornom audite.

6.  Partner je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle spravy z
kontruly'auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partnerje zaroveft
povinny zaslat' osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj PoskytovBtel'ovi, ak nieje v konkrétnom
pripade osobou vykonavajlcou kontrolu/audit, pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni priCin ich vzniku, a lo v lehote stanovenej v
sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly'auditu resp. v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok X1V
Informovanie komunikacia

1. Partner je povinny po€as platnosti a Gcinnosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o prispevku,
ktor( ziska, resp. ziskal m zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP formou NFP, a to prostrednictvom opareni v
oblasti informovania a komunikacie uvedenych v ¢lanku 5 VVZP.

2. Na partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera v oblasti informovania a
komunikacie podla ¢lanku S VZP. Partner je povinny dodrziavat' vSetky usmernenia hllvného partnera v tejto
oblasti, ktoré vyplyvaji zo VZP <4 aj Manudlu pre informovaniL a komunikéciu zverejneného na webavom
sidle www.on-kzn.sk. V pripade poruSenia, resp. neplnenia si povinnosti podla tohto ¢lanku ide o zavizne
pomSenie Zmluvy o partnerstve a hlavny partner mu pravo odstlpit od Zmluvy o partnerstve, resp. navrhnit
ostatnym €lenom partnerstva odstlpit’ od Zmluvy o partnerstve voci partnerovi, ktory poruiil svoje povinnosti v
zmysle tohto ¢lanku.

3. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze hlavny partner bude vystupovat’ oko zastupca partnerstva pre média a
hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri st opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizé&cie
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urenych aktivit Projektu a stanovenéno ciela Projektu podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP
a pokynov hlavného partnera, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

4. Zmluvné strany sa zavSzuju vzajomne informovat’ o aktivitach a UCasti v partnerstve t aktivne participovat’
na aktivitach savisiacich so zviditelfiovanim. Slrtnlm a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Clanok XV
Vlastnictvo a pouZzité vystupy

1. Zmluvné strany sthlasia, Ze sa na nich v stvislosti s majetkom, ktory nadobudli z NFP vztahujd primerane
vSetky povinnosti a sankcie pre hlavného partnera, ktoré vyplyvaji z Clanku 6 VZP.

2. Partneri sa zavdzuju, Ze pocas realizacie aktivit Projektu a udrzaielnosti Projektu bude majetok
nadobudnuty z NFP pouzivat’ vylucne pri vykone €innosti v rdmci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty, s
vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie ciel'a projektu v zmysle 'mluvy o poskytnuti NFP je
vhodné prenechanie prevadzkovania majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla schvalenej Ziadosti o
NFP alebo v sulade s Vyzvou/Vyzvanim.

3. Majetok nadobudnuty z NFP partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani
prislu$ného pravneho predpisu aplikovatelného na partnera podla jeho Statutérneho postavenia (napr. zakona o
Uctovrlctve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla ods. 2
tohto ¢lanku.

4.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela
prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, v celku
alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 2 tohto Clanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z
Vyzvy/Vyzvania, zatazeny akymkol'vek pravotr tretej osoby, okrem pripadu, ak neméa vplyv na dosiahnutie
Gcelu Zmluvy o poskyUuK NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu, zatazeny zaloznym pravom v
prospech tretej osoby, ktora nie je financujicou bankou/financujlcou instittciou.

5. Zmluvné strany sd povinné akikol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ po udeleni
predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela v sulade s ¢lankom 6 VVZP.

6. Partner sa zavazuje poskytnat’ Poskytovatel'ovi, hlavnému partnerovi a prisluSnym organom SR a Eli

vSetku dokumentaciu vytvoreni pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi, hlavnému partnerovi a prisludnym organom SR a EU pravo na pouZitie Gdajov z tejto
dokumenticie na Ucely slvisiace so Zmluvou o partnerstve, renp. Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav zmluvnych stran.

7. Partneri si povinni, s vynimkou majetku, ktorého povaha lo nedovoluje (napr. Software, licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, ochranné znamky a pod.) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit,, riadne
poistit' majetok nadobudnuty z NFP. Pre uveden situaciu platia primerane pravidla uvedené v ¢lanku 13,o0ds. 2
VZP.
Clanok XVI
Spory a Ziadosti

1.V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva sa tito zavéazuju rieSit ho vzajomnou dohodou alebo zmierom.

2. 'V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sponi vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia Poskytovatel'ovi, ktory podla vlastnej uvthy zvold spolocné rokovanie Poskytovatela o
sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych €lenov partnerstva, a to za GCelom vyrieSenia sporu a
dosiahnutia dohody a mimostdneho zmieru. V pripade, ak Poskytovatel’ spolocné rokovanie nezvola alebo sa
sporové strany na vyrieSeni sporu nedohodnd ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatel'om podla
predchadzajlcej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne prisluSnym vSeobecnym sidom Slovenskej
republiky.
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Clanok XV1I
Zodpovednost za poniienie Zmluvy o partnerstve

1. Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za rcaliziciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu, tym
nieje dotknutd zodpovednost' hlavného partnera voci Poskytovnielovi,

2.V pripade, ak ktorykol'vek partner poruif ktorikol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované poruSenie
zmluvnych zkvUzkov z jeho strany mdZe mat za nasledok odstipenie od Zmluvy o partnerstve voi nemu
ostatnymi ¢lenmi partnerstva. Z&roven hlavny partner vyzve partner«, aby odstrénil zistené nedostatky, ktoré su
poruSenfm Zmluvy o p irtnerstve o ur€i mu na odstranenie nedostatku lehotu maximalne 20 dni. Lehotn podla
predchadzajlcej vety zaCina plynat prvym difom nasledujicim po doru€eni vyzvy na odstranenie nedostatku
partnerovi.

3.V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni o nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvazeni okolnosti a zavaZznosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej Gvahy
navrhnat’ ostatnym partnerom odstupenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusnému partnerovi, resp. odstupit
od Zmluvy o partnerstve podla Clanku XVIII, ak je Zmluva o partnerstve uzatvorend iba medzi hlavnym
partnerom ajednym partnerom. Hlavny partner sa zavazuje brat do Uvahy aj G€elnost zvoleného postupu iriadit
sa pripadnymi pokynnv Poekytov, tela. Partneri sa zavBzuju akceptovat rozhndnjtie hlavného partnera a
odstupit od Zmluvy o partnerstve vo€i prisluSnému partnerovi.

4. Kazdy Clen partnerstvo, ktory poniSi Zmluvu o partnerstve alebo prisluSné Pravne prtdpisy uvedené v
Zmluve o partnerstve, resp. v Zmluve o poskytnuti NFP je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s
¢lankom 10 VZP a podla pokynu hlavného partnera a zarovefi nahradit’ vietku Skodu, ktora vznikne ostatnym
Clenom partnerstva v stvislosti s jeho konanim alebo opomenutim konania (rajma sankcie ulozené hlavnému
partnerovi Poskytovatel'om alebo inymi organmi verejnej moci), taktiezje povinny zaplatit' zmluvn( pokutu, ak
mu tato povinnost' ukladd Zmluva o partnerstve.

5.  Clen partnerstva nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak prtuxaZe Ze poruSenie je
priamym désledkom okolnosti vyluCujicej zodpovednost V pripade okolnosti vylu€ujicej zodpovednost' sa
primerane uplatnia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. Kazdy Clen partnerstva berie na vedomie, Zze vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého hlavnému partnerovi
na zadklade Zmluvy o poskytnuti NFP je orgadn prisluSny v zmysle zédkona o rozpoCtovych pravidlach, t..
prisluSné sprava financnej kor.troly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat' od hlavného partnera
NFP aj bez podnetu Poskytovatel'o alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene pouzitych alebo zndrzarych
prostriedkov NFP uloZi a vymaha v spravnom konani prislusna sprava

financnej kontroly alebo Ministerstvo financii SR <8 31 zakona o rozpoCtovych pravidlach). Ak porubenie
zmluvnych povinnosti nezapriCini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat od partnera, ktory
poruiil povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve, néhradu vzniknutej Skady a zmluvnu pokutu podla tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

7. 'V pripade pouzitia NFP alebo jeho Casti v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislusnou Zmluvou o
poskytnuti NFP alebo prisluinou legislativou Slovenskej republiky a EU ktorymkol'vek partnerom, sa tento
zavazuje bez dalSieho vyzvania vratit' celkovl sumu finanénych prostriedkov takto pouzitych hlavnému
partnerovi, a to do piatich dni nasledujucich po dni, kedy déjde k zisteniu ich protipravneho pouZitia, najneskor
vSak do froch dni nasledujdcich po dni, kedy bude dorugena vyzva na vratenie NFP zo strany hlavného partnera,
pripadne v inej lehote stanovenej hlavnym par nnrom vo vyzve. Vo vyzve hlavny partner ozndmi partnerovi, akd
Cast’ poskytnutého NFP je povinny vréatit' a Cisla GCtov, na ktoré je partner povinny ju poukazat Pravo na
nahradu Skody tymto nie je dotknuté Partner je povinny vratit' poskytnut( ¢ast NFP hlavnému partnerovi aj v
pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukaze spachanie trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo
porusovanie zékazu konfliktu zaujmov. V pripade, ak pinner nevréti uvedend ¢ast NFP v lehote Specifikovanej
Vo vyzve, ie hlavny partner opravneny uplatnit’ voCi partnerovi zmluvni pokutu vo vySke 0,1% z uvedenej Cart
NFP za kazdy deft omeSkania.

8.  Na vysporiadanie finan¢nych vztahov sa dalej primerane pouZiji ustanovenia ¢lanku 10 VZP.
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Clanok XVI1I
Ukoncenie Zmluvy o partnerstve

1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o partnerstve je mozné ukoncit riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie Zmluvy o partnerstve nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v stlade
s Clankom 7 Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o partnerstve nastdva dohodou zmluvnych stran,
odstlpenim od Zmluvy o partnerstve v pripadoch uvedenych v odsekoch nizSie tohto ¢lanku alebo vypovedou
Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

4. Hlavny partner ma pravo navrhnut partnerom odstapit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak lo povaZuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zavaznost poruJenia zmluvnej povinnosti partnerom a
tento postup je z pohl'&du hlavného partnera Gcelny,

>) ak partner poruSil svoje zmluvné zavazky takym spdsobom, ktory neumoZAuje vecnl a ¢asovu realizaciu
Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavézky opakovane neplni, alebo ak poruSil svoj zmluvny z&v&zok imyselne.

5. Hlavny partner navrhne partnerom odstUpit' od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastaveniu realizacie Projektu z dévodov na strane partnera,

b) v pripade, 2e partner nezacne realizovat’ Projekt v silade so Zmluvou o partnerstve a Zmluvou o poskytnuti
NFP,

c) v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na strane partnera.

6. Hlavny partner navrhne partnerom ukon€it' Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pricin.

7. Partneri sa zavazuji akceptovat' rozhodnutie hlavného partnera a odstapit od Zmluvy o partnerstve voci
prislusnému partnerovi alebo ukon€it Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 6 tohto ¢lanku Zmluvy o
partnerstve. V pripade potreby sa Clenoviu partnerstva zavézuji uzavriet dodatok k Zmluve o

partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomne prava a povinnosti stvisiace s odstipenim od Zmluvy o partnerstve
voci partnerovi a/alebo slvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného
odstufiujucchc partnera.

8. 'V pripade odstlpenia od Zmluvy o partnerstve zostavaju zachované tie prdva a povinnosti hlavného
partnera, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonfeni Zmluvy o partnerstve, a to najma pravo a
povinnost poZadovat vratenie poskytnutej Giastky NFP, pravo na néahradu Skody, ktora vznikla poruSenim
Zmluvy o partnerstve a pod,

9. Partner je opravneny Zmluvu u partnerstve vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ aktivity
projektu tak, ako sa na ich realizaciu zaviazal v Zmluve o partnerstve Partner suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vzniké povinnost' vrétit' uZ vyplatené NFP v celom rozsahu primerane podla Clanku 10 VZP za
podmienok stanovenych hlavnym partnerom, resp. Poskytovatelom. Po podani vypovede moZe partner tdto
vziat spat’ iba s pisomnym sthlasom hlavného partnera. Vypovedna doba je jeden kalendarny mesiac odc dia,
kedy je vypoved doru€end hlavnému partnerovi. Pocas plynutia vypovednej doby zmluvné strany vykonajd
Ukony smerujlce k vysporiadaniu vzéjomnych prav a povinnosti, najmad hlavny partner vykona ukony
vzt'ahujlce sa k finanénému vysporiadaniu s partnerom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o partnerstve a
partner je povinny poskytnat’ vSetku potrebnd stcinnost. Uplynutim vypovednej doby putner prestava byt
Clenom partnerstva, resp. Zmluva o partnerstve, zanikne, ak je Zmluva o partnerstve uzatvorena iba medzi
hlavnym partnerom ajednym partnerom s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku zaniku Zmluvy
0 partnerstve pri odstdpeni od Zmluvy o partnerstve v zmysle ods. S lohto Clanku.

10. Odstlpenie od Zmluvy o partnerstve je G€inne diiom dorucenia oznamenia o odstlpeni partnerovi. Partner,
voCi ktorému sa odstUpilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit” hlavnému partnerovi poskytnut ¢ast' NFP
v rozsahu nim nevykonanych préac. Po G€innosti odstipenia od Zmluvy o partnerstve je hlavny partner povinny
vymahat' poskytnuty prispevok od partnera, voCi ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve. Tym nie jc
dolkruté pravo na nahradu Skody a pravo na vymahanie zmluvnej pokuty v sdlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, resp. Zmluvou o partnerstve.
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Ll. Partner, voCi ktorému sa odstlpilo od Zmluvy o partnerstve, je povinny previest' vlastnicke pravo k
majetku, ktory nadobudol Uplne alebo scCasti z prc/stritdkov NFP poskytnutého na zéklade Zmluvy o partnerstve,
na partnera urceného v ozndmeni o odstdpeni od Zmluvy o partnerstve, ak v ozndmeni nie je ur€eny partner, (ak
na hlavného partnera, V pripade, 2e to nie je mozné, je partner, vo€i ktorému so odstipilo od Zmluvy o
partnerstve povinny vrétit' hlavnérm partnerovi pefiazné prostriedky NFP poskytnuté na zéklade Zmluvy o
partnerstve. V pripade porucenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy o partnerstve je partner povinny uhradit
hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vySke pefiaznych prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle
Zmluvy o partnerstve.
Clanok XIX
Osobitné ustanoveni«

1.V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo nedcinné alebo
nevyndtitelné rozhodnutim stidu G iného prislusného organu, nebude mat' tato neplatnost’ alebo nedt imost
alebo nevyntitelnost’ vplyv na platnost, Gginnost’ G vyndtitelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy ¢ partnerstve.
Zmluvné strany sa zavdzuji neplatné alebo nedcinné alebo nevyndltitel'né ustanovenie Zmluvy o partnerstve
nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim UCelom a hospodarskym vyznamom najblizSie k tomu
ustanoveniu, ktoré m&byt takto nahradené.

2. Partner je opravneny previest pr&va apovinnosti zo Zn.luvy o partnerstve na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom hlavného partnera a Poskytovatelova.

3. Partnerje povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skutocnosti, Ze ddjde k prevodu prav a povinnosti
zo Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne ako sa dozvie o0 moznosti vzniku tejto skutocnosti alebc vzniku tejto
skutoCnosti. H mvny partner skuto€nosti podla predchadzajicej vety bezodkladne oznami Poskytovatclovi.

4.  Partner spolu s od6évodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predloz! hlavnému partnerovi dok;.bdy, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Hlavny partner tieto podklady bezodkladne predloZi na posudenie Poskytovuielovi. Poskytovatel’ je nésledne
opravneny vyZziadat’ od hlavného partnera, resp. partnera akékolvek dokumenty atebo poziadat' o poskytnutie
dopliujdcich informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie pisomného
sthlasu a hlavny partner, resp. partner je povinny poskytnit" Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytcvatelom. Ak hlavny partner
neposkytne Poskytovatel'ovi poZzadované dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podla pred-Mdztvicej
vety v stanovenej lehote, Poskytovitel’ sihlas so zmenou v osobe partnera neudeli V pripade tik Poskytovatel
neudeli so zmenou v osobt partera suhlas, je zo Zmluvy o partnerstve nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany partner v nadvaznosti na 8531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavflzkj
partnera voci tretim osobam, tc nepiBti, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak dbjde k prevedd prav a povinnosti na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti partnera sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o partnerstve a
partnerje povinny vrétit NFP alebojeho &ast v stlade s Clankom 10 VZP.

5. PostGpenie pohladavky hlavného prftnerd alebo partnera na vyplatenie Casti NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob postipenia.

6. Na uctovnictvo a uchovavanie G€tovnej dokumentacie sa na partnerov primerane vztahuju ustanovenia
Clanku 11VZP.
Clanok XX
Zaverecné ustanoven(

t.  Zmluva 0 partnerstve nadebuda platnost’ diiom  podpisu vSetkymi Clenmi
partnerstva, Zmluva o partnerstve nadoblda Uc¢innost’ diiom schvalenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu ur€itl a jej platnost  a ucinnost’ kon¢i uplynutim doby trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v stlade s €lunkom 7 Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Zmluva o partnerstve sa stava diiom nadobudnutia jej G€innosti neoddelitelnou stcastou Zmluvy o
poskytnuti NFP, pricom €lenovia partnerstva su povinni sa oboznamit' s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP,
suhlasia s jej obsahom a ziv&zuju sa ju v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve
neustanovuje vyslovne inak, vztahy ktoré nie s upravené Zmluvou o partnerstve sa primerane spravuju
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ustanoveniami aktualneho znenia Zm o poskytnuti NFP. Poskytovatel je oprdvneny Zmluvu o poskytnuti
NFP menit alebo doplftnt' v stlade s ¢lankom 6 Zmluvy, priCom aktuélne znenie sa zverejni na www.g p kzp.sk

4. Na partnerov sa primerane vztahuju vfetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle Zmluvy
0 porkytnutl NFP a tieto povinnosti s povinnostami partnerov voii hlavnému farinerovi, Poskytovatelovi a
voci inym cpravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP. Partneri sa
juvdzuja tien povinnost. voCi hlavnéiru partnerovi, Poskytovoterovi a vocCi inym opravnenym osobam
uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP riadne a v€as dodrZiavat’,

5.V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord bude mat’ za nésledok uzavretie dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP v sulade s Clankom 6 Zmluvy o poskytnuti NFP a tato zmena bude mat’ za néasledok zarovefi
zmenu Zmluvy o partnerstve, sa zmluvnu strany zavézujl, Ze na zaklade vyzvy hlavného partnera bezodkladne
uzavru dodatok k Zmluve o partnerstve.

6. Zmluvné strany sa dohodli, 2e zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ pocas celej
doby trvania zavazkev z nej vyplyvajlcich prlsluinymi ustanoveniami zakona e. 513/1991 Zb. Obchodny
ziikonnfk v zneni neskoriich predpisov, zdkonom o rozpottovych pravidlach, zakonom o prispevku z ESIF,
zakonom o financnej kontrole a vnitornom audite a dalilmi relevantnymi Pravnymi predpismi.

7. Zmena Zmluvy o partnerstve formou pisomného dodatku nie je potrebna v pripadoch uvedenych v €lanku
VII Zmluvy o partnerstve.

fl.  Zmluvu o partnerstve je moZné menit alebo doplfiat’ len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych stréan,
priCom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Dodatok k Zmluve o partnerstve nadobudne
platnost’ dAom jeho podpisu vietkymi zmluvnymi stranami. Zmluvné strany ber( na vedomie a sUhlasia, Ze
kazdd zmena Zmluvy o partnerstve formou dodatku, ktord ma vplyv na znenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
nadobudne Ucinnost' az nadobudnutim GCinnosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rieSit
navrhovan( zmenu Zmluvy o partnerstve. Ustanovenim tohto bodu nieje dotknuta povinnost Clenov partnerstva
zverejnit’ dodatok k Zmluve o partnerstve v stlade so zakonom C 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
Informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskoriich
predpisov.

9. Clenovia partnerstva sa zavdzujl, Ze si navzajom poskytn( Gdaje nevyhnutné ni realizaciu Projektu.
Hlavny partner sa zavdzuje Ze zabezpe&i informacie o Clenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich bude
vyuzivat' len v sdlade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, resp. Zmluvy o poskytnuti NFP a s ciel'om
dosiahnut’jej UCel.

10. Akeékol'vek zmeny Udajov portnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov alebo
0sdb opravnenych konat' za partnera, je partner povinny pisomne ozndmit' hlavnému partnerovi. V pripade
zmeny o0soby opravnenej konat' za panneraje partner povinny dorucit aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajicu osobu opravnen( konat' za partnera a novd plnd moc. Hlavny partner zmeny Gdajov partnera
uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutdrnych orgénov alebo os6b opravnenych konat' za p&rtnera
bezodkladne oznami Poskytovatelovi a siCasne doruci Poskytovatel'ovi odvolanie alebo vypoved plnej moci.

11. Partneri vyhlasujd, Ze im nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili ich opravnenost’ v
zmysle podmienok, ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
partnerov sa povaZuje za podstatne poraSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a partner je povinny vréatit NFP alebo
jeho Cast' v sulade s €lankom 10 VZP.

1Z Zmluva o partnerstve je vyhotovend v siedmych rovnopisoch, po troch pre kazd( zo zmluvnych stran a
jeden rovnopis pre Poskytovatcla ako priloha Zmluvy o poskytnuti NFP.

13.  Prilohy tvoria neoddelitel'nd st€ast’' Zmluvy o partnerstve. Prilohy si rovnako zéavézné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat podlFa rovnopisu Zmluvy o
partnerstve uloZeného u Poskytovatel'a.

14. Vietky dokumenty Clena partnerstva predkladané hlavnému partnerovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou. Original alebo Gradne overend képiu plnej moci je
potrebné doloZit' s predkladanym dokumentom. Ustanovenim osoby opravnenej konat' za
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partnera nie je dotknuta zodpovednoW partnera. Partner méZe menovat’ len jednu osobu opravnenu konat' za
partnera, ktorou méZe byt fyzicka alebo pravnické osoba.

H  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si ku dflu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj ndvrh Zmluvy o
poskytnuti NFP a stcasne vyhlasujd, Ze jeho obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptujl a
ber( na vedomie.

16. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a doésledne precitali, jej obsahu a pravnym
uCinkom z nej vyplyvajdcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urCité a zrozumitelné,
podpisujlce osoby su opravnené k podpisu tejlo Zmluvy o partnerstve a na znak sthlasu iu podpisali.

V Banskej Bystrici dfta 75. jula 2017 .
STATNA OCIIRANA PHIRUUY
Slovenskej republiky n
TaiovskEl}** 2BB
074 01 BANSKA BYSTRICA
Za Ziadatel'a 20 iiojhwi i€ D?H SKItfil-Ji' 3 Za partnera

Ing. Milan Boroi
t riaditel’ SOP Sk

Prflohv k Zmluve o n«rtner«tve:

Priloh. C la Prehl'ad partnerov v projekte
Priloha €. Ib Prehl'ad aktivit a ukazovatel'ov (zahrnujlci identifikéciu aktivit a Casovy ramec realizacie

projektu)
Priloha C 2a Kryci list - Rozpocet projektu (irelevantné v pripade zhody s rozpo¢tom v zmluve o NFP)
Priloha €. 2b Rozpocet projektu pre partnera (irelevantné v pripade ak so partner nepodiela Imji€ne na realizacii
projektu)
Priloha €. 3 Utty partnerov (irelevantné v pripade ak sa partner nepodiela financne na realizacii projektu)

Priloha C 4 Hlasenie a zacitl realizé&cie aktivit projekt
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Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


Priloha C la k Zmluve o partnerstve

Prehl'ad partnerov v projekte

Realizcia programov starostlivosti o vel'’ké Selmy na Slovensku

Identifikacia partnera:
Obchodni meno n#7«v: Narodna zoologicka zihradt Bojnice
Sidlo: Zamok a okolie 6,972 01 Bojnice
Stat: Slovenska republika
ICO: 00358011
DIC: 2021162891

ICZ: I1dentifikaéné tislo zamestnavatel'a prideleni Socidlnou poistoviiou (v pripade, ak je subjekt registrovany ako
zjuncstnfivaler na Uiciy socidlneho Astenia) 1001107646

Platitel’ DPH:-aiie/nie ICDPH: SK2021162891

Pravna forma: Prispevkovéa organizacia
Statutarny OIfc™n: v pripade kolektivneho Statutumeho orfuuiu uvedie Ziadatel’ Udaje 7a vSetkych Clenov, v pripade
viacerych fyzickych osob opravnenych konat’ za spolocnost’ (konatelia, kamplemenliri, spoloinlei) uvedie iiadatel’ vielky

tnkfio osub

IfTttalj fMeno| _Priftrybko Titulzamenoui
Ing. Milan Sovfiik

1Tabul'ka sa opakuje v zavislosti Dd pottu partnerov



Priloha €. Ib k Zmluve o partnerstve
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Prehl'ad aktivit a meratel'nych ukazovatel'ov
(zahriujuci identifikaciu aktivit a harmonogram realizécie projektu)

Tabulka C I.b.1
Podrobny opfc nkthSt’
Nézov partnera: Narodna zoologické zdhrada Bojnice
rao- v - -y . 0 TR} - 7 e
Hlavné aktivity projektu’ ZaSatokfMEZielZ] (Koniec realizacie % pbdjdnaifozpgrd]

fiSvity Jktivigl [aitivity.

Partner uvedie hutvné aktivity projektu, ktori bude v rtntci projektu realizovat v uilude podmienkami opr-vnen. '
aktivit vo vyz-e. Partner uvedie meriac a rok zaitatku a ukontenlL kaZdei aktivity projektu

Reiizaciaprogramov

iteira 6 S 122022 99.24%
itairatlivostl o velké Selmy 8/2017 .

- - = -, 7 - s = 0 - Ve
Podporné aktivity iZigjtoitTBIE&aeT &onlee realizacie | ’é(;:%(\)/?tlye/ls na reEpoite

Feitnei v ntmei podpornych aktivit zabffta aktivity financované Znepriamych vydavkov prDjektu. Partner uvedie
mesiac a rak zafiiatku p dp mvch aktivit uroiektu. Partner uvedie mesiaca ak konca podpernych aktivit projektu

Podporna aktivity B/2017 1212022 0,76 %

1Tabulka sa opakuje v zavislosti od poctu partnerov



Priloha €. 1b k Zmluve o partnerstve

f

Tabulka ¢. 1.b.2

0 AR sLeva Eurdpski unL

AN 7

AktlvityjproJektiiliidZzakzvaBéinenitePiénkHzovatele?::
Nazovpartnera; IN‘rodn izoologickd i hrada Bojnice

Aktlviti mt' a Reallzada programov starostlivosti o vtl'ké lelmy  £asti zabezpeCovani v ramci hlavnej aktivity:
Cast’'F) Aktivity v ohlasil itinntllvi tl o medveda hnedého a rysa Mtrovida v podmienkach mimo Ich
prirodzeného rtanovUta (,,es ihn'")

F 1. Wstavba karanténnej (rehabilitacnej) stanlct pre ryia oitrovida v Narodnej zoologickej zahrade Bojnice. Tato
staniai bude predovsetkym sldzZit' na rchabilitauu a chov v osirelych a opélenych mladat podmienkach e* situ,
posadenie pnrtvjnin tychtc jedincov, ich adaptacnych schopnosti po pobyte v zajati a postdenie UspeSnosti zapojenia sa
tychtojedincov v zopifoni sa do reprodukcie, A uZ v ramci autochténnej populécie na Slovensku, alebo aj restituovanych
populécii v Eurépe

F 2. Vysuvbr karanténnej (rehablliuincj) it niet pre medveda hnedéhc v Narodnej zoologickej zi*  dc Bojnt -
V stcasnosti s. pomeml” Castc tava 2c v praxi nusUne pripad, kedy S najde osirolent” alebo zraneni mlada medveda.
Zarovcfl v zmy jlc rozhodnutia Zasahoviho Umu pre meJvedu hnedlho na Slovensku je potrebni eliminovat’ medvedicu
(matku) i pozmenenym sprhvanim (vykazuje znamky synantropizacte) z pjp¢L .k nakol'ko sa pohybuje v intravilanoch,
mp blizkych extantanocl obci a na lokalitich s intenzivnou ludskou Cinnostou (lieCebné a turisticka zariadenia,
skladky komunalneho odpadu ap.). Heto jedince si zabezpeCuju atraktivnu a Fahko dostupnd potravu vo lomte
komunalneho odpadu, resp. potravu v zéhradach, ovocnych sadoch a lokalitdch s pe lovunim véalatiev Zérovcfl uCia
takimuto spravali« q mladata. Po Ich ellminédi je potrebni mlada odchytil* a umiestnit' \ kanuitéme (rchublUtaCnej)
«tanier Po absolvovani karantény vratane veterinarmej starostlivosti st takito jedince pripri«nt’ na tran*lokadu do Statov
Eurdpy, alebo umely odchov na Slovensku.

Cast' G) Aklivftv v oblasti zabezpetenli i hodno‘ivascbopnoitl prdivanla jedincov v p dmlenkach ,.ex situ“ a
nasledne ,,In sltl™. Posldenie preilvank tychto jedintjv, ich adaptaénych schopnosti po pobyte v zajati, postidenie
UspcSnosti zapojenia sa tychtojedincov v zapéjani sa do renodukrie, ¢l uZ v rdmci autochtdnnej populécie na Slovensku,
alebo gj restituovanych populdcii v Eurépe. _

Vystedky: vyiUvba karanténnych stanic, Stidia posudenia Uspelnostl odchovu v zajati (ex situ), SiidEo postdenia
i spevnosti prezitia v podmienkach in silu,jirigadnc rwi.,iok*cu df inVth,jtalov.

iNazovhl&vnej) m\Venitelny Ninid e« Podiel v

ritHi  projd*» ta W lii' plnenia; g
*Pl6cHabiotopov

Realizacia programov_ podporenych a ha 17045 1202022 0.02%

starostlivosti o velké Selmy  ciel'om dosiahnut’
lep*| stav Ich ochrany



© KVAUTAZIVOTNEHO PROSTOEOIA urépska Unia
Priloha €. 2a kI'rrtuve o partnerstve
Rozpocetprojektul:

Nazov partnera:

I'rtfi vtdxvkyr

Hlavné aktivity projektu
Realizacia  programov
o velké Selrm™
vydavku
021 Stavby
022 Samostatné hnutel'né veci asubory
hnutel’nych veci
023 Dopravné prostriedky
112 Z&soby
S 18 Ostatné sluzby
521 Mzdové vydavky
568 Ostatné financIné vydavky
NepiNji jevydavky:
F'tap mué stkttviir- [Ft] i«

starostlivosti

Podporné aktivity projektu
*1gipti&vIacrkn

521 Mzdové vydavky

5 18 Ostatne sluzby

Pozadované vflba NFF
Celkova”vySkaopravnejiychvydavkov
(EUPI

Celkové vySka opravrwnychvydavkov
pre projekty generujuc* prijcm (EUR)

Percento spolufutancovania zo zdibjov
ElJa SR(%)

Ziadana vyskanenavratnéhofinanfiného
prisp-vku fEUR)

V/ySka spolufinancovania z vlastnych
zdrojov pajtntra (FUR)

Narodné zoologicka zahrada Bojnice

j CelkovawAjikaiopravnenych'vyaavkov za;aktivitul

1484 400,60 6

Vyska opravbv'Dito vwydavopi
1323395.17 €

2632469 £

63 ‘B9,00€

2660,52 €
1057440 €
33389,40€
13266,62 6

Cdkovévyika opravnenych vydavkov za aktivita

11 050,80 6

V fili our-vn achir -rEd*vkn
9281,206
1767,60 €

14X4 400,60 6

Vyplh« sa vjluCnc v pripade projektov generujucich prijem, kedy
partner uvedie vySku opravnenych vydavkov na zaklade vysledkov
iltuninel analyzy

Partner uvedie zodpovedajlce Yospolufinancovonia v stlade

s pravidlami Stratégie financovania ESIF pre programové obdobie
2014-2020

1484 400,60 6

0,00 6

1Tabul’ka sa opakuje v zavislosti od poctu partnerov
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DTOIi


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


E 3 OPSUCNY PfKXBUM £ L, .
w vV Vv kvalita z2ivotného pbostredu I EUFOpSka unia

Pr "hi. t. 3 kZmluvu a putneratvs

Oznadenie , Kéd Cislo GCtu
nazvu Gitu Nazov banky bank
Y predéfslie Eislo UCw
Hlavny partner: <
avny partner Statna
pokladnica IBAN:
Real. progr. 7000575674
starostlivosti 8180 000000 7000575666
Partner 1: ovelké Selmy - .,
Statna
rcf., a Recat. . IBAN: SK1481800000007000575674
pokladnica
progr. star
o velké Selmy -
predfin. IBAN: SK3681800000007000575666

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych Udajov


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


Sp rné privoia n anii stuiSab poskytovanych na t-mlade iladoi .kitonU a u vyk naois platobnych operacii poiadevat ihr»du
nakladovi tym(polenychie poulit na idi zapotitanla itnanini prostr. dky n« Gita klienta C........ccccccovrriincs ovvcn. /Bit I (ak klient
neuvedie Ine €ulo Uctu, SP pcd]||i ibis actu klienta. uvedend v tajta zmluva). V pripada nedostatku IInanénych pre *titdIbt na
ur¢enom ilito klienta a i SP privo pouiii * lhitdu naklade Onaatoé prostriedky na dEte klient«, vpfospach ktorého Ja «tavena
pnslulhd dhrada. SpwdUkida Ghrady nékladov za vykonania sluZieb g platobnych operécii (dhlq) lea .Sp- nr.> ,, Ghrady ndkladov*!
ja zverejnend u interne L_qu{ stranke ww pokladnicaik Dzmsna Specifikacie dhredy nakladov Ja Sp povinna informoval klienta
prasttednictmm uvidenej internete bUstranky.

SP v]. -nnv pla‘ibn? pperit*« i it ni xE] ko efcktrJirl-W.»o prikazu udaného prostrednictvom Informacného systému fi
Idlantam splnomocnenymi p( Ifvelelml. Bu elektronického prikazu vykonava fiP d ttnm li na tarabu d£tu Idlenta v pripadoc
uvedenych vo Vleebecnych podmienka h SP alofao na zéklade klientom povoleného Inkata podla Vicobecnych podmlanok SP

Ak nli Ja dohodnuta Inak. Gfatn 41* vY_ka_zovat’ Iba kreditny zostatok. V pripada povolania debetného zaciatku Ja klient povinny
dodiilavat povolené v/ iku dnbaiaébo Timitu.

CLIV.
povinnosti Uirnta

KlientJe < znu.ivou povinny p .ilolKat Zoznam poal”*alaTov »(Jnomocneaych disponoval i flnaainyml pmtrkoilkaiat na tite s
Gradne osvedéenme)odpisom Statutarneho lalti.pt i klienta, nla iLarilm ako 3 mMiace. Za spravnost’ a sktuélnost ildijav
poskytautych SP"zodpoveda flatutarny zastnpea klienta

dKlidenttlvyh{ziujo. in sa oh nnin Uso Vleobecnyml podmienkami SP a Specifikaciou uhrady nékladov, sthlasi s nimi a zavéjulu sa Ich
odrtlave

Cl. V.
Zaverecné ustanovenia

t< Tato zmluve m mSla aanlt alebo do"I£e( vo forme otestovanych pisomnych dfdotkov po vz~trnnel dohodb oboch zmluvnych strén s
vynimkou £1 11. WJto zmluvy.

Talr miuvL sa uxatréarc na dubu oeurittil

Tato zmluvu n U a klient kedyketVefc e okamzitou G¢innost'ou pisomne vyp  tdat. SP niAia zmluvu kfdyknAm pbomaa vypovedat
prifiom vypovedna lehota Jo dva IW leu Bzafln» [ vnu( nasledujicim k endaTV dioirj po doraienr vypovede klientovi Ss
zostatkom zrateného 4Stu naUli SP podie pisomnej dispozicia kilents alebo Jeho pravneho néstupcu.

m T4l :zmluva sa vyhotovuje v dvoch origindl ch, tktorych kaldé zmluvna strana deeuAe Jeden original

Této zmluva nadobada platnost (UlomJg| podp3sanio oUdvoma zmh v lyitu straaaal a ddimosf dAcm.,,.,,!l.

V Bratislave, dfia O£

Y
RNDr. D uiiajortit riaditel'Sp " lag.

¢ *if{at,n8Cr.!
~noii.ini'.Vij'v lj.ica 30
lava 15
ij 0.7 126x% V8
-15-

fcfIBtkaSP  ” = Paifiatka klienta


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


STATNA
" .-ty . POKLADNICA
Satidint gl
010 15 SI>Aarii
Porv*

mii)-

ZMLUVA O BEZNOM UCTE

uzavreta podla § 708 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

STAT> < POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
ICO: 360 65 340

zastapena: RNDr, Dusanom JURCAKOM riaditérom Statne] pokladnicf
a

Mtjitbi Uctu: Zoologicka zahrada Bojnice

bidlo: Z&mok a okolie 6/939 Nazov UCxU:
Bojnice Real progr. starostlivosti 0 v&lt6
97201 Splmy-ref.

12:0: 003 58 011 Skrateny nazov Uctu:

Rerl.pr.star.o VS-re

Zastupeny:
Irs. ManSodit. redioT
Telefén:
PrsdCislie Cislo a¢tu  Numaricjsy kdd SP Mena 1D klienta /\VOJ
*
O0DO0O0  7000*775674 8180 EUR 30971

IBAN SK14 8180 0000 0070 0057 5674

CLI.
Pr-dmetzmluvy
Fndnetam xaluvyja Kladeni* * wdeai« liabého tiCtu Stati m p lUutalcaa [dklItj lan .SP*) pre nuJIUJtilftu (ctkiQ) len .klient*).
ClLIL
Spréavy o zuctovani, ozndmenia
** pajkykron* vyloiaa v elifc-jc dul ftjtroe prtntri dlcnrora tnfam*&iého syttfam SP pocbnU na Géu bi twr.cl
N F e T gErE Tt e e ks S - -

itanfBre tUanteo VoI Haitavar Lt atl. st Se Al Aitoddyic Druesung HoA 'py AR a0 Sithh & S 2rauJa dfland dioo.

Ci.m.
VSeobecné ustanovenia
! pouuvatarov ip nr|1h10|c|ne|rr]110E f"!p it t flnanini#n <;|)I=J(trtte%#ggrt1!| nlflt%?tg]g(jgl!w%l ot Vgéﬁl.ls’ Wort 1 nvedanfv Zau._mn

i i i“ ri*a Vleobtcafml pi ¢al*nkar. Gtatnal pokladnice pre vadanla Ditnv
to i.r COVemT AenJ atychto tttoc !<Ul-1ten .Vtoobacai podoianky Sp*),

2?2°2frtlI,”A S 272 ™ fult 11Mn8 »ycL podml*Bol SPJa SP pavimwi W onM vt
5 A S A I 0tan" tavgl “ TIn® prfl* le meil viktxenym i padndrnkTd SP ntouto zahrw D imju



Priloha C 4 Zmluvy o partnerstve - Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit projektu

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov hlavného p rtnera: Statna ochrana prirody Slovenskej republiky

N&zo* partnera: Néarodné zoologicka zadhrada Bojnice

Nazov projektu: Realizacia programov starostlivosti o vel'ké Selmy na Slovensku
Kdéd projektu /ITMS2014+/: NFP310010L489

(dalej ako ,,Projekt*)

Ako partner v ramci wfifiie uvedeného Projektu oznamujem hlavnému partnerovi, ze dfa
zaCala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a lo realizaciou nasledovnej hlavnej

aktivityl

i.  zaCatim stavebnych prac na Projekte, alebo

Q I'j vystavenim prvej pisomnej objedr *vky pre dodévatel’a, alebo nadobudnutim G¢innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial nebola vystavena objednavka, alebo

iii.  zaCatim poskytovania sluzieb tykajcich sa Projektu, alebo
iv.  zaCatim rieienia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

v.  zaCatim realizacic inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podraait’ pod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe €. 1 b Zmluvy o partnerstve ktorou

Zaroven hlavného partnera informujem olom, 2e podporné aktivity Projektu, ktoré vecne
bezprostredne slvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rdmci Projektu vykonavané od

VBoiniciac h isfafr,
Podpis

Menoa-pflezviskb/tatutarneho organu/osoby opravnenej konat za partnera4: Ing. Milan Sovefk

aoo Z*nokmdafc t,M Ola<tfca

Simce
L f a oasjaoi\o”iicanBM

1 KrlZikom oznacte jednu hlavnua aktivilu. ktora ste zaCali vykonavat' ako prvu a ktorou sa zacala realizacia hlavnych aktivit
Projektu v deft, ktoryjc uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty deft bola zacaté realizacia dvoch alebo viacerych hlavnych
aktivit Projektu oznaci sa ktorakol'vek z nich.

: Uvedte nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity projektu, vo vztahu ku ktorej sa hlasenie o zacati realizcie aktivit
projektu podava, t.j. uvadzasa nazov ibajednej hlavnej aktivity.

Uvedlc dAltttn kedy ste zacali vykonavat prv( podporna aktivitu uvedenud v Prilohe ¢. 1 Zmluvy o partnerstve, pniem
datum moze byt skoril ako datum zacCatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak jc to v stlade s podmienkami uvedenymi vo
vyzvani o zmluvou o poskytnuti NFP.
4Nehodiace sa preciarknite

Stranatz1


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


OPERACNY PROGRAM . .
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA | Eurdpska unia

Dodatok C 1
k ZMLUVA O PARTNFRSTVE C SOP SR/109/2017

podla ustanovenia 5269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,Zmluva“)

(dalej aj ,,Dodatok C 1")

uzavrety medzi zmluvnymi stranami:

I. Nazov spolo¢nosti/organizacie: Statna ochrana prirody Slovenskej republiky

Pravna forma:
Adresi,'Sidlo:
ICO:

DIC:

Zapisana:
Statutarny organ:

(dalej len ,,hlavny partner*)

2. Nazov spoloinosll/organizécic:
Pravna forma:

Prispevkova organizécia

Tajovského 28B, 974 01 Banska Bystrica
17058520

2021526188

1.1.1996

Ing. Martin Lakanda

Nérodné zoologickéa zahrada Bojnice

Prispevkova organizacia

Adresa/Sldlo: Zamok a okolie 6,972 01 Bojnice
ICO: 00358011

DIC: 2021162891

Zapisana: 1.7.1973

Statutarny organ: Ing. Milan SovCfk

(dalej len ,,partner 1')
(dalej len ,,zmluvné strany™)

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti Dodatku C | k Zmluve v tomto zneni:
1 Uvodné ustanovenia

1 Dfta 25.jula 2017 uzavreli zmluvné strany Zmluvu o partnerstve, predmetom ktorej je Gprava zmluvnych
podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskvtnuti nendvratného finanfného prispevku zo strany
Poskytovatel'a na realizaciu aktivit Projektu Specifikovanych v prilohe ¢ 1b Zmluvy, ktory je prednK.om
schvalenej Ziadosti 0 NFP:

Realizacia programov starostlivosti o velké Selmy na
Slovensku

NFP310010L489

Celé tzemie Slovenska

OPKZP-POI-SC131-2017-22

Nazov Projektu:

Kod Projektu v 1TMS:
Miesto realizacie Projektu:
Vyzva/Vyzvanie - kéd Vyzvy/Vyzvania:

U. Predmet dodatku
1 V Zmluve nastala v Case od jej uzavretia ku dfiu podpisania D «latku t. | k Zmluve zmena Statutéarneho
orgadnu hlavného partnera. Dna 2. felruarn 2018 bol do funkcie gencnilnthi >riaditel'a Statnej ochrany prirody

Slovenskej republiky vymenovany Ing. Martin Lnkar.di

2. Zmluvné Mrany sa dohodli, 2e ust. CI. XII Financovanie realizacie Projektu a kontrola ods. I. sa zruSuje
a nahradza sa nasledovnym textom:



1.
2.

OPERACNY PROGRAH . . s
KVALITA ZIVOTNEHO PfiOSTOEDIA i 3 1 Eurdpska unia

1. Financovanie realizacie Projektu bude v stlade so Zmlumu o poskytnuti NFP realizované sposobom;
lahfanv plaib) '
prtdfinancovaniar
refundéciou:3
a ich kombinéciou.
Predmetom tohto Dodatku e. Ije oj Gprava prilohy C 3 k Zmluve - UCty partnerov.

11 Zaverecni ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy zostavaju nezmeneni.
Tento dodatok nadobudda platnost’ dftom podpisu vietkymi ¢lenmi partnerstva a G€innost’ diom schvalenia

Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.

Zmluvné strany vyhlasuju, ie obsah tohto Dodatku C. | je zrozumitelnym a uritym prejavom ich

slobodnej a vaznej vole, ktory nebol urobeny v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, ktoré by mohli
spbsobit’jeho neplatnost, na znak Coho pripéjaju svoje podpisy.

V Banskej Bystrici diia 21. marca 2018

Waudnilawbglrtl M nIfi
XO Zamok =ataM i,Mm Olto|rta*
StaMmMiifXjMm

Ifioi 0*J*0* 0(6300wW28Bl

H
jAlNa fiilioirr T* A*14«MO 2» T%aM b*«e«On*»**c«k
Za Ziadatel'a: ladirmifL-An , id) Za partneri *
- WA
Quji
‘cfk
ologicka
Prilohy:

Priloha €. 3 k Zmluve o partnerstve - UGty partnerov

AlLundiedi.fRIUtUiic

“ ALundridlprcoitiiiM
1 Ak w nehodi prcCiuvmtc


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


N\

Prfloha C 3 KZmluve o partnerstve

Oznacenie
nazvu uctu

Hlavny partner BU-Projekty-

SF, SOP SR

Real. progr.
starostlivosti

Partner 1: o velké Selmy —
ref., a Real.
progr. star.
o velké Selmy -
predfin.

Nazov banky

Statna
pokladnica

Statna
pokladnica

CI KVALITA ijyOTNEHO PRCfTHEDtA

Kaod
banky
BI 80
IBAN:

8180

IBAN:

IBAN:

Eurdépska unia

Cislo G&tu
Predéislie Cislo Gétu
000000 7000390880

SK6381800000007000390880

7000572502
7000572529

SK0781800000007000572502

000000

SK5481800000007000572529

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost uvedenych udbjov

Meno a priezvisko Statutdrneho zastupcu hlavného partnera: Ing. Martin Lakanda

Podpis:

Datum: 21. marca 2018

STITKA otillIKASA IW IK "
Slovmsktj rcpulili>;> q.
'Taiovslit'lw 2 KB
974 01 UANSKA 13YS1RICA
|0 PIBGHLDPI-SK. " -


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


T2 MpHKLADNICA
ZMLUVA O BEZNOM UCTE
uzavreta podl'a § 708 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

STATNA POKLADNICA, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
ICO: 360 65 340 - 5
zastupena: RNDr. DuSanom JURCAKOM, riaditel'om Statnej pokladnice

a
Majitel’ G¢tu:  Statna ochrana prirody Slovenskej republiky

Sidlo: Tajovského 28 B Nazov uctu:

Banska Bystrica BU-Projekty-SF, Statna ochrana

97401 prirody SR
ICO: 17058520 Skréateny nazov Gctu:

BU-Proj.SF, SOP SR
Zastupeny:
Ino, Jén Mlzetak, riaditel’
Telefon:

Predéislie Cislo Gétu  Numericky kod SP Mena 1D klienta / VOJ
000000 7000390880 8180 EUR 31130

IBAN SK63 8180 0000 0070 0039 0880

ClL 1.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy Je «ladenie mvedenia belného G&tu Stitnou pokladnicou (dtalgj len .SP'I pni majltere G&tu (dhtlej len .Mlent).

CL 11.
Spravy o zuctovani, oznamenia
Spravy o zuctovani st poskytované vyluéne v elektronicky) forme prostrednictvom Informacéného systému fiP po obnte na G¢te na konci
Gctovného dna.
Zmenu cyklu preberania sprav o zG€tovani raolno uskuto€nil na zaklade volnoforti .ilovej iladostl zaslanej SP. ZmenaJe G€inna dhom,
ktory urci klient vo vornoformétovqj iiadostl. nnJskAr viek nailedujuci pracovny def po dniJgJ dorucenia SP.

CL 111 _
VSeobecné ustanovenia

1 S finan€nymi prostriedkami na Ucte st opravnend disponoval klientom splneim-.cnena osoby, ktoré st uvedené v Zozname o0idb
splnomocnenych disponoval s finanénymi prostriedkami na G¢te a Jeho dodatkoch

2 Vykonavania p’ 'ob ych uperéadl a zG¢tovanie na Gcte sa riadi Vleohecsyml podmienkami Stétne{' pokladnice pre vedenie G¢tov
U'enUv. poskytovani platobnych stuileb a zd¢tovanie platobnych operécii na tychlo G¢toch (dalej len .\VVJeobecna podralenlg iP"),
ktoré s zverejnené na Internete iej strAnka www pokladnica sk, O zmene Vieobecnych podmienok SPJa S? povinnd Informoval klienta
prostrednictvom uvedenej Internet! el stranky



=

=

w

. SP mi prava za vykonanie iiuileb poskytovanych m uklad iiddnstl klienta a za vykonanie platpbnych operacii pozadoval Ghradu

nékladov s tym spojenych m pouZil na Ich zepoflitanlo finanfjw prostriedky ne téte klienta t. '10CC-O-i.3 Cityf -/81BO (ak kllont
nouvedii Ina flito Gttu, SP pauiije ¢fslo G¢tu klienta, uvedend v tejta zmluve) V pripade nedostatku finanénych prostriedkov ne
uréeni’ti G- ') klient mé SP pravo pouiil na thradu nakladov finan¢né prostriedky na ucte klienta, v prospach ktoréhoJo Uu¢tovana
prisiuina Ghrade Specifikacie Ghrady naldidov za vykonanie sluZieb poskytovanych ne zaklede Ziadosti klienta a za vykonania
platobnych operacii (dalej len .Specifikacia Ghrady nakladov*) Ja zverejnena na InteniHevqJd stranka www pokladnica sk O zmena
Specifikacia uhrady nékladovJe SP povinna Informoval klienta prostrednictvom uvedenej InterneloveJ stranky

SP vykonéava platobnéa operécie z Gftu na zaklade elektronického prikazu zadaného prostrednictvom Informa¢ného systému SP klientom
fplnomocnonymi osobami Bez elektronického pfl* «ll vykonava SP zGé&tovania ob (archu G&tu klienta v pripadoch uvedenych vo
Vicobecnyeh podmienkach SP alebo na zéklade klientom povoleného Inkasa podla Vicobocnych podmienok SP

. Ak nieJe dohodnuté inak. u¢el méze vykazoval Iba kreditny zostatok V pripade povolenia debetného zostatku Ja kllont povinny

dodrziaval povolent vyiku debotného limitu

ClL V.
Povinnosti klienta

KlientJe so zmluvou povinny prodloilt aj Zoznam osfib splnomocnenych disponoval s finanénymi prostriedkami na G4¢te s Gradne
overenym podpisom itatutarnoho zastupcu klienta, nie starllm ako 3 mesiace Za spravnosf a aktualnosl idd”ov poskjtnutych SP
zodpoveda ilalulamy zastupca klienta

Kllonl vyhlasuje, io sa oboznamil so Vioobecnyml podmienkami SP a Specifikaciou uhrady nékladov, sthlas! s nimi a zavazujosa ich
4 Jriiaval

ClL V.
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva sa milo menil alebo doplAat vo forma ocislovanych pisomnych dodatkov po vzalomngi dohode oboch zmluvnych stran s
vynimkou Cl. 11, tejto zmlav,

Tato zmluva sa uzatvara na dobo neurcitd

Tuto zmluvu n U i klient kedykolvek t okamzitou u€lnnostou pisomne vypovedal. Sp méZzo zmluvu pisomne vypovedal S G&Innoslou ku
koncu kalendarneho mesiaca nasledifjicebo po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved doru€ena klientovi So zostatkom zrufeného
Gétu naloz! SP podla pliomnej dispozicie klienta alebo jeho pravneho nastupcu.

Tato zmluva sa vyhotovme v dvoch originéloch, z ktorych kalda zmluvnéa strana dostane Jeden original.

. Tato zmluva nadobulda platnosl diiom Joj podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a d€innosl diiom.......(L | 2010

V Bratislave, dfta

HMDr. DuJen JurcAk. riaditel SP

SISina s>rA.iadnica

P.odlinfkého ulica 32 S'IAIKA OCHUASA IMtiROIiV
010 05 Bratislavs 15 sliiu'nslxj apulltk) R
P.0. BOX 13 lajvsi(c)iu2EH A
-15- 974 01 HANSKA HYSTRICA

Peciatka SP


Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


STATNA
v
Judlim'ix;, iX - anCgKLADNICA
f« l Sa\\;g‘ll?, i

ZMLUVA O BEZNOM UCTE

uzavretd podla § 708 a nasl. zdkona ¢. 513/1091 Zb. Obchodny zakonnik v znu i
neskoriicb predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

Igos™eo es”™ O 01” 4~ KLdllnsk@ho 32*e10 05 Brsfrlava 15
rtistupené: RNDr, DuSanom JURCAKOM, riaditérom St/tneJ pokladnica

Majitel’ G¢tu: Zoologicka zdhrada Bojnice

o Nizov dfitu:
Bojnice Raal, progr. starostlivosti o velka
97201 Selmy-rof.
ICO: 003 58 011 Skrateny nazov Ggtu:
Real.pr.star.o VS-re
Zastlpeny:
lox. MimSoutk: rtictud
Telefon:
- 1
Pred¢isUe Cislo G¢tu  Numericky kod SP Mena 1D klienta /VOJ
000000 7000575674 fiii.0
EUR 30971
IBAN SKIf G18D 0000 0070 0057 5674
- CLI.
Predmet zmluv
rntboMUanuny» ultduU «wdeal* Ubi Slito LpoUtinteM tAKl Ua.C n pn a”iur, Uitu (dUt) Ica.Utosn,
Cl iL

Spréavy o zuctovani, ozndmenia
SStoSttitSr*1J  pakyWaA*mi3* * e«skmiDisl) foirac trmtra-Hctvoa U'-nnri i r,Lins Sipoobnlau t6. u koac!

¢l m.
Véaeobtcn€ nstanovenk
W >» a A t or a a A S S o —

2. Mtamlvula plitebnfch n?trltu« niitovial*
kiMatn;. fMKytmale pltlafaayck «kiUb « ndii

luii uI Elﬂifﬂtl‘l()t tni- dﬁr] IH rffﬁr,l

pimdnMiutUamolA Tmlrriy
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Cliv.
Povinnosti klient?
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Clv.
ZavereCné ustanovenia
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Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


ZMLUVA O BEZNOM UCTE

i *p.M-t, pudla ' *in t U.U ¢«ikona c. 51J/19H1 Zb. Obchodny rdkunnik v zn»*ni
neskorSich predpisov
MiPil/t zmluvnymi
SFATNA POKIjMJNICA, Radlinského 32, »10 05 Bratislava 15

ICO: 360 65 310 o
/asliptMia: RNDi, DuSanom JURCAKOM, riaditel'om StaLne) pokladnicu

M ajitel’ u¢lu; ?oalo‘/> ku zahrndri Rnjniru

Sidlo:  Zamok a ukolil’ (1/939 Nazov Gctu:
Bojninn Realizacia programov sUii1<stl.
07201 velké Sulmy.ZOO

ICO: nD3 5anu Skréateny nazov GcCtu:

Renl.pr.vel.Se 1pticl
Zastlpeny:
Inu Mikui MMGIL rUniilr
Telefon: 046/54032-11

Pred¢islie Cislo Gétu  Numericky kéd SP Mena ID klienta i VO|
000000 7000572529 81BO  gyr 30H71

IBAN SK54 0180 0000 0070 0057 2529

Cl. 1.
Predmet zmluvy
riflilmrlom rntluvyj* MUrl' m* ii-oH*nIn hliiifthn or(u AUIn»u imkUviIninu (tUInjlen SI* i |[Hf>n.«;i(*Li 'ntu iii.il-j Atit. i
CI. 1.
7 e - 7 -
Spravy 0 zuctovani, oznamenia
ad.w IW‘IM niu iti ulucnu v r|<iVirwlrki | Enrtiir pfm lilrinitUum InlniittiirtiHm ro>n ij  si* j-i iiuirnaLlinti
I N
Traumu cyklu pnricirsmlH ilifnv < uflmtini munn uikulr*nlt na tflkldih? %»riMrnniMbivi‘'| Juilol.i en'-.lhnri *»1 imj nMin* «liwm
Hory uréi fclinai vil viiIrqunriU4tth| /mihali M *Vat **«J< nnilttilujuri prftrnvnv Hra f* ilni |« iUn»n‘* nu ST
ci. HI.
VSeobocne ustanovenia
1 S linnIntnn pio incilknini n» ttFIR m onr.Unnii ili'|N<nnvAt klinnlitm |hihiivi>1>ili» Il<m u uti-ilmi v /n/inme
Imu/i .iiiiliiv siilnomiKCrtitih ilii|«iihiv.i(  finarwitrntl JirnMnn|Lnnii im in"!» |<thn iltiil.iikm.h
Vvlim .ii tni» [ililnliu>t h iijM-i.ii li ti I»"lotinin tu m In >ii tllill tiiiln-rnvrei pnriml>nk.'nii ﬂ]lwﬂ |M>kl.tInn n gin- vnlrn niiilu
Vlu ninv jioAtiivanki |iliiiilmi<-h iluV It 5 /m’Inv uwt nl.nnltnyi li hjmta< if ju Ui LUi ui lufli [«Inls] lu» i.nlh!<nd puilritinlv SK 1
Vluri- m iVHrrjntiné ni intlffnaiiiii-] .lioutti* wu.u iwlUdnii* “L D ¢menilvtrnlirtinfli |wulmu;ni>k MLlin ST im IJM ihliirttim d

Uiunl I lum In iLlkUum iii«tlrni'] XH.iiiMmi liU.Inlv V [in]iHI<i knlir»" itirtlii Vem h-i aj-tiu J.«Iniifnliiirnl Sf>.i tutilti /mliitiH m >w
imiln i(l i* tiiaitvlni.i li [In
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Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik
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Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik


ZMLUVA O BEZNOM UCTE

ii7nvrotn podlla 708 a nasl. zakona r. 51.1/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znoni
nesknidich predpisov

mnil/i zmluvnymi slranami:
KIFAINA POKLADNICA, Radlinského 32, 010 05 Bratislava 11

ICO: .160 6.1 .140 -
zastipena: RNDr. DuSanom JUHCAKOM, riaditelom Statnej pokladnica

Majitel Gctu: Zooloqickd zahrada Bojnice

Sidlo:  Z&mok a okolie 6/939 Néazov tifitii:
Bojnice Realiz4cia prnijtatnov stamsUivosti 0
97201 velkd icltny

ICO: 00358011 Skrateny nazov uctu:

Reai.pr..vel'.Sel.ref

Zastupeny:

Irg MU Santili, i\
Telefon: 0'16/54032'1 |

Pred¢islie Cislo Gétu  Numericky kéd SP Mena ID klienta / VOJ
000000 7000572502 B100 EUR 30971

IBAN SKO07 S180 0000 0070 0057 2502

Ci. L
Predmet zmluvy
Irninwlum ‘mluvy h «wilrnu- I*nnrh.t h'lu iMInnu |[>jU litric.- (dnl«| Im .St* t pti* itujih-t.i u/lu titnlxj k n Hatil")
Ci. IL
Spravy o zuctovani, oznamenia
Mtvy u mcim.Miti vu jMikviMwnu lyhintm v fclrikltunuktrj Uama Ititoinvu h*Im t\iU jiij M* iiliulr »L,1m tu n- kmiu

S|

.C(ovnohiltl
¢m*nu rytiu prrl* mim ipr.iv n /n (nvftnf mnitiri ijilututtiif nn jnkUifo HitiinriiniMI1iiw] zlulnstt «niltim i *sI' IW* n« 1* ai jnn« (fotim

If»iry urfi Ith* nt w* tnfroiflrraalHU.'i luudmti, nnlit/ir jirunvnv |ni tini (<) ?1piufr,m=* A1l
ci. I,
VSeobecné ustanovenia
t S lruntnymiint. I i t u t n~b* mi JfH.Unrnidi%i.imivaf LI'tnloin ipIMnweiitin ivali It.v Llum .u >n*tlt'iii  /nrtmmn
i»mliVilrlov \|lilnniiu>rnrnv h iJir [K»ntiv*it \ finno»'nyntt jirnitneilknni nltutu n tliM hikurh
Vvtfni.it.iiiii« plittnlfivs« | invt.it.n .iiiH invjiin m wui,ii m tm ti Vic-uhni iumm irwh.mnLmil isLitr™j [¥tl<MI»t 1 |itn vwu'tii* m If*v

V0itnmv pnxkYint.mtit pl.ttnlihtt ti vlithcli * itit tnir.uiM [ilitliiwn\* h «[HMuni ju tychto tu tm b RE.il*1]] li*n A ~{itin au implum m\% SF I,
UutTl tu iViilH|nrnr nn inifrnnMvi i siftllll«* *ivh jitikLiilflii d %I' «@ itoAnn Viintacm rh lhhluh+ mik SP |t &P [>oVI»ilt*t ininmiijuil
thii.n 11 [ituilti ilifiLH{fin ilvihldili | ir.ti'u* iiritiLv V jirif. «li koliziu V drtilkes» utim  [*iiloUiintarT,| SP « Imlitwwi muju
lin*rihu<f tejto Tmluvy
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Cl. IV.
Povinnosti klienta
K.. m-m-.... _ inu.  /wih<...«.om*» v, . A T 1A~ A | g T
trulii * mm imtlpnum ttiiiulai mili» Lifunta ¥ rJiilHW =iln 1BI 1
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Zaverecnu ustanovenia
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